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— Cak, pritisni jo§ jednom Zig na to
govece — povikao je rancer Tim Pre-
ston. — Donji deo ziga nije dovoljno
utisnut pa se slovo T ne vidi jasno.

— Odmah, oce — odgovorio je mladi
Cak Preston, dvadesetogodisnji ran-
cerov sin, uzimajuci ponovo u ruke
gvozde za Zigosanje. — Trejsi, drzi josS
malo to govece!

Kauboj, Trejsi Polard je jace zategao
konopac 1 uz pomoc drugog kauboja
Dzek Vajt savladao i umirio zivotinju
koja je iskolacenih ociju lezala na ze-
mlji. Rancerov sin je prisao, drzeci u
ruci crveno, usijano gvozde. Brz, vest
dodir, kratka bolna rika, oblaci¢ dima i
miris sprzene dlake i koze, i Cetrdeset
drugo grlo na koje je tog popodneva
utisnut zig ,T” ranca, skoCilo je na
noge 1 u trku se udaljilo.

Naslonjen na granu jednog oborenog
suvog debla, dosta daleko od vatre 1
mesta gde su pasli konji, Dok Holidej
je pogledao rancera, ocekujuci da vidi
njegovu reakciju na uspesno obavljen
posao njegovog sina. Tim Preston bio
je vrstan rancer i njegov sud imao je
snagu konacne, neopozive potvrde. Ali
Preston nije oduvek bio rancer, mada
je 1 u poslu koji je pre toga obavljao
bio isto toliko odlican 1 autoritativan.
Do pre deset godina bio je federalni Se-
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rif, ali kada mu je zZena umrla skinuo
je znacku i posvetio se odgoju svoje
dece. Sada, kada pogleda rezultate te
svoje odluke; znao je da se nema zbog
cega kajati. Ustedenim novcem kupio
je ranc i zahvaljujuci svojoj umesnosti,
all 1 sreci, uspeo je da ga brzo unapre-
di. Sada je vec bio jedan od poznatijih
rancera u svom kraju, postovan i ce-
njen gradanin. Jedina senka na njego-
vom zivotu bilo je osecanje da je ostao
saim.

Dva kauboja posla su da uhvate jos
jedno tele iz krda 1 Tim Preston je ne-
Sto doviknuo za njima. Uskoro ée biti
mrak, ali posSto im je preostalo da zigo-
Su joS samo nekoliko grla, Preston je
racunao da ce biti bolje ako taj posac
obave do kraja, makar ostali i duze po
mraku. VeCera ce ih svakako cekati
kod kuce.

Vece je bilo hladno, ali od vreline
vatre na kojoj se grejalo gvozde za Zi-
gosanje po licu mladog Caka Prestona
izbile su graske znoja.

Ipak, kao covek koji je najveci deo
zivota proveo u sudaru s bezakonjem i
goneci bandite Sirom Teksasa i Novog
Meksika, Tim Preston je smatrao kako
je njegov sin prosao kroz zivot mnogo
laksSe i da joS nije dovoljno zreo. Zbog
toga nije obracao veliku paznju na si-
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novljevo insistiranje da ga tretira kao
odraslog i da preuzme vise odgovorno-
sti na rancu. Tim Preston je sve Cinio
po svom nahodenju.

* k ¥

Hladan vetar duvao je s juga, nose-
¢i prasinu s ravnice koja se prostirala
dalje od granice ranca ,Big T". Prasi-
na je licila na prozirnu izmaglicu pre-
vucenu preko sunca koje se spustalo
ka horizontu. S paklenim planom na
umu, naoruzani do zuba, banditi su,
ne obaziruci se na snazne nalete ve-
tra, zurili da predu reku i zakorace na
ranc.

Kada su presli preko puta koji je s
ranca vodio u grad sunce je ve¢ bilo
zaslo, a tamo gde se prosek Tomaho-
uk probijao izmedu okomitih vrhova
planine Benson Ridz zlatasto uzareno
nebo presijavalo se kao plamen vatre
koja je polako jenjavala.

Na milju i po od glavne zgrade ranca
ugledali su branu i obiSavsi je, uputili
ka mestu gde je pri svetlosti razbukta-
le vatre grupa ljudi jos uvek obavljala
svo] dnevni posao.

— Eno ith! — uzviknu voda konjanika.
~ Tamo su pasji sinovi koje ve¢ deset
godina zudim da posaljem na onaj
svet.

Zaklonjen u prikrajku, dokon i s Si-
rim vidokrugom pred sobom, Dok Ho-
lidej je prvi primetio konjanike. Dok
su ostali bili zauzeti zigosanjem sto-

ke, on je odbijao poslednje dimove iz

dopusene cigare. Pratio je pogledom
mladog Caka, koji j je s usijanim gvoz-
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“dem prilazio oborenom teletu, kada je

krajickom oka uhvatio neko kretanje
iza ograde korala. Okrenuvsi glavu u
tom smeru, ugledao je siluete osmo-
rice konjanika na tamnoj pozadini su-
mraka koji je brzo prelazio u noc.

Dok se trgao. U ovoj divljoj zemlji u
podnozju planine dolazak posetilaca
u ovo doba, pogotovo u tako velikom
broju neminovno je 1zazivao podozre-
nje. Takva grupa ljudi veoma je licila
na poteru, a od kako je pre nekoliko
godina takva slicna potera uhvatila
bandita Breda Klintona u pokrajini je
zavladao mir,

Skoro u istom trenutku kad 1 Dok, 1
Cak je primetio konjanike i zastao u
pola pokreta, Sto je izazvalo njegovog
oca da nestrpljivo podvikne.

~ Cak, $to stojis tu kao mesedar? Zar
hoces da radimo ovde do pono¢i?

Njegov sin je bez reCi pokazao usi-
janim gvozdem prema konjanicima. U
tom trenutku jedan od njih izdvojio se
1z grupe i uputio se oko korala ka kau-
bojima oko vatre. Izmaknutog u senci,
Doka Holideja, najverovatnije nije ni
primetio.

Crna slutnja obuzela je Doka. Cuo je
kada je Polard, videvsi nepoznate lju-
de, glasno promrmljao.

~ Ko je to, do vraga? Jesi 11 to t1, Lu?

Ali to nije bio Lu Hejg sa susednog
ranca. Holidej je to odmah znao. Dva
dana pre toga ga je video i mada je
ovaj konjanik po figuri imao neke slic-
nosti s njim, ipak se dovoljno razliko-
vao. Bio je krupniji, najkrupniji medu
konjanicima i jedan od najgromadnijih
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tipova koje je Holidej video. Ali taj uti-
sak nije dolazio samo od njegove visi-
ne, vec i od konstrukcije tela i gibanja
masivnih misSica koje se zapazalo pri
svakom njegovom pokretu dok je od-
vazno prilazio krugu obasjanom pla-
menom. Lice mu je bilo u senci 1 Dok
je video samo vrh njegove neobrijane
brade. Cinilo se da se do§ljak smeska,
ali Holidej nije bio siguran u to.

Nepoznati je u narucju nosio pripije-
nu vincesterku, a oko bedara imao je
dva nisko pripasana kolta.

— Mogu li nesto da ucinim za vas, mi-
ster? — zacuo je Dok Prestonov glas, u
kome se osecala nota blage uznemire-
nosti. U tom grmalju 1 koloni njegovih
pratilaca bilo je necega sto je izazivalo
nespokojstvo ¢ak i u starom vuku ka-
kav je bio Tim Preston.

Bore na zasencenom licu dosljaka
su se produbile kada je okrenuo glavu
prema ranceru. Sada je bilo ocito da se
osmehivao. Preston je stavio ruku na
drsku revolvera, a Holidej je takode
instinktivno pustio da mu ruka klizne
niz telo do drske kolta, mada je bio
dosta daleko za precizni hitac. Kratak
pogled na Polarda i Vajta otkrio mu
je da su i oni nervozni. Trejsi Polard
se uspravio od goveceta pored kojeg
je dotle cucao 1 ogrubelim prstima
obuhvatio drsku svog velikog morna-
rickog kolta. Vajt nije nosio oruzje na
poslu 1 zato je samo pustio glavu gove-
ceta, koju je dotle pritiskao uz tle.

Cak je zbunjeno stajao pored njih,
ne znajuci Sta da radi s usijanim gvo-
zdem.
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~ Ja sam vas nesto pitao, mister —
reCe rancer glasnije.

Hladan vetar zasumeo je kroz grede
korala, dizuci prasSinu i poigravajuci
se s plamenom vatre. Krupni konja-
nik je digao glavu 1 Dok je iz daljine
uocio crte njegovog lica, ali jos uvek
nije mogao odreditt da li mu je to lice
poznato ili ne.

Preston se nagnuo napred, zmirka-
Juci.

— Da li se mi mozda poznajemo, mi-
ster?

Nepoznati se glasno nasmejao, kao
neko ko uziva u samo njemu poznatoj
tajni. Digavsi nehajno ruku, zabacio je
Sesir s Cela i otkrio lice, grubo, ogro-
mno kao 1 njegovo telo, s-jako ista-
knutim jagodicama, duboko usadenim
oCima, kratkim nosem sirokih nozdrva
1 velikim ustima. N

Doku je to lice bilo samo maglovito
poznato. Instinktivno je znao da je
tog coveka negde video, da je to bilo
veoma davno i da se od tada taj Co-
vek jako izmenio. Ali da ga je negde
sreo, to je bilo nesporno. Znao je i da
ga se secao po zlu i napregnuo se da
odgonetne kakvo je to zlo, kada je Tim
Preston ustuknuo korak i kratko, ali
razgovetno izustio. '

— Hibert...

,2Hibert”! To 1me zarilo se u Holideje-
vu svest kao ubod noza. Sada je pre-
poznao lik s tim imenom. Rod Hibert,
kradljivac stoke i voda bande jo$ iz
vremena kada je Tim Preston bio Se-
rif grani¢ne oblasti u Novom Meksiku.
Setio se one noci kada je Hibert veza-



8

nih ruku doveden u Cirikavu, poSto ga
je Preston posle dosta muka uspeo da
ulovi i strpa u zatvor. Hibert je uhva-
¢en na delu u pokusaju krade stoke iu
zasedi je izgubio dva Clana svoje ban-
de, a on bio zarobljen.

Slucaj je hteo da dva dana kasnije
Holidej osujeti njegovo bekstvo. Prola-
zedi pored zatvorske zgrade, vradajuci
se iz saluna, primetio je neko kretanje
pored prozora sa zadnje strane zatvo-
ra. Pogledavsi bolje, opazio je kako
dva coveka vezuju konopac za reset-
ke. Ocigledno su hteli da ih razvale 1
oslobode Hibertu put za bekstvo.

Pucnjem iz revolvera, 1spaljenim
iznad njihovih glava Dok je omeo taj
pokusaj, a kada su Hibertovi sauce-
snici otvorili paljbu na njega, on 1h je
obojicu ubio.

Hibert je posle nekoliko dana 1zve-
den pred sud i osuden na deset godina
teske robije zbog krade i pokusaja ubi-
stva. Dok je bio u sudnici kada se taj
ubica zakleo da ce pobeci i krvavo se
osvetiti onima koji su ga dotle doveli:
Prestonu 1 Holideju...

Nastao je trenutak ledenog, napetog
¢utanja. Nezaboravan trenutak tokom
kojeg su Doku pred oci izasli surovi
dogadaji od pre deset godina, zastra-
sujuce jasni.

Sekunde su proticale sporo, a pucke-
tanje vatre u nastaloj tisini odjekivalo
je kao pucnjevi revolvera. Holidej je
video kako Hibert jednom rukom dize
tesku vincesterku i opazio je preteci
sjaj njegovih ociju. Video je 1 kako je
Tim Preston ustuknuo jos korak na-

% % % DOK HOLIDE] * % %

zad, hvatajuci drsku svog starinskog

revolvera, ali se taj pokret Cinio Doku
strasno spor.

Video je 1 Trejsija Polarda, koji se po-
gurio i zauzeo odbrambeni stav, vadeci
revolver iz futrole, dok je nenaoruzani
Vajt pokuSao da pobegne. Mladi Cak
Preston stajao je nemocno, kao uko-
pan.

Holidej je znao Sta ce se sledeceg
trenutka desiti, ali nije mogao uciniti
nista da to spreci. Bio je suviSe dale-
ko. S vinCesterkom bi mozda mogao
preduprediti tragican ishod, ali za
precizan hitac 1z revolvera rastojanje
je bilo preveliko. Na drugoj strani Pre-
ston je bio suvise blizu da bi ga Hibert
mogao promasiti. Sudbina kao da je
vec sve resila.

A onda se Dok odlucio da prkosi
sudbini. Gnevan, potegao je revolver i
opalio unadi da cCe ipak omesti ubicu u
ostvarenju njegove zloc¢inacke namere.
No istovremeno je grmnula 1 Hibertova
vindesterka. Zuékasto—crvenkasti pla-
micak sevnuo je kroz tamu i kao munja
pogodio Prestona, koji je poskocio, pa
pao na tlo. Hibert je nastavio da puca
i jo§ dva puscana metka pogodila su
padajuceg rancera.

Preston je ostao da lezi smrskanog
lica, a revolver iz kojeg nije stigao da
opall njjedan metak, 1spao mu je 1z
riuke. Dok je instinktivno poskocio 1
potr¢ao prema njemu, pucajuci u trku
u demonsku Hibertovu senku, a kroz
prasak dopro je do njega zvuk koji ni-
kada nece zaboraviti, urlik slican re-
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zanju gladnih vukova koji komadaju
zrtvu... Hibertov pakleni smeh...

Polardov revolver je planuo. Proce-
nivsi da mu je Polard veca opasnost od
udaljenog Holideja, Hibert je okrenuo
prema njemu cev puske 1 sasekao ga
s dva hica. Dok je pucao u samrtnom
gréu kaubojeve poslednje misli bile su
upudene Caku Prestonu.

— Tvoj tata je mrtav, Cak — kriknuo
je. — Bezi, decko!

Te reci pogodile su Doka kao udar
cekica. Tim Preston mrtav! Setio ga
se s Serifskom zvezdom na prsima,
kada mu je izgledao neunistiv. Surova
stvarnost bila je drugagtija i Dok je to
u magnovenju shvatio. Posle Sezdese-
tak godina opasnog zivljenja stigla ga
je smrt.

Dok je Holidej krupnim skokovima
jurio Polard i1 Hibert izmenili su hice.
Zacudo, Hibertovi pratioci stajali su
po strani i nisu se mesali u obracun.
Drzali su, doduse, puske na gotovs, ali
nisu pucali. Verovatno su smatrali da
je dosao Hibertov cas, koji je ovaj zli-
‘kovac ¢ekao punih deset godina, te da
izvrsenje osvete pripada samo njemu.

Izbezumljen od straha, Cak Preston
se dao u bekstvo, za Vajtom koj je
trcao nekoliko metara ispred njega.
Naleteli su na Hibertove pratioce 1
shvativsi gresku, skrenuli su u stranu.
Neko od konjanika se glasno nasme-
jao, a begunci su Smugnuli pored njih.

Dva teska taneta pogodila su Polar-
da u prsa i raznela mu srce. Njegov
kolt je zacutao.

Dok Holidej 485
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Hibert je onda okrenuo pusku ka
Holideju, ali je krajickom oka uocio
da su Vajt i Cak stigli do korala, gde
si, naslonjene na ogradu, stajale dve
teske ,Sarp” puske. Lenjo, skoro s do-
sadom, zlikovac je okrenuo cev vince-
sterke ka njima i pritisnuo okida¢. Od
pogotka kursuma Vajt se zavrteo kao
u spirali. Hibert je nastavio da puca,
mada je mladi kauboj veé bio mrtav, a
onda je skrenuo cev ka Caku Presto-
nu, pre nego sto je ovaj uspeo da ubaci
metak u cev i uperi pusku. Kada ga je
Hibertov kurSum pogodio u prsa, Cak
je samo Sirom otvorio usta i zastenjao.
Drugi metak pogodio ga je u Celo.

Tek tada se Hibert okrenuo ka Doku.
No mada se sve zbilo u nekoliko krat-
kih trenutaka Holidej je imao vreme-
na da donese odluku. U magnovenju
je shvatio da su Tim Preston i njegov
sin Cak mrtvi, a takode i Vajt i Polard.
Njima viSe nije mogao pomoci. Ali je
zato mogao pomoci sebi time Sto bi
zamakao u mrak ili se docepao nekog
zaklona gde ga Hibertovi meci ne bi
mogli naci. Okrenuo se 1 munjevito
potrcao, ali sada u suprotnom smern,
Sto dalje od razbojista. Nije pretrcao
ni nekoliko koraka, a 1za njegovih leda
odjeknuo je pucanj i tane mu je odne-
lo komad naramenice na jakni. Poceo
je da trci u cik—cak, pracen pucnjima
vincesterke i stigavsi do nasipa ve-
stackog jezera bacio se u vodu. Tek
tada je Hibert prestao da puca i dao se
na prebrojavanje mrtvih.

— Dobro je. Udesio si svog starog ne-
prijatelja, onog glavnog kojeg si zeleo,
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a uz to i njegovog stenca, Hiberte -
rekao je Harvi Dzekson, kao da 1 sam
uziva u Hibertovoj osveti dok su se
banditi rasporedivali oko nasipa.

— Rod je rekao da ¢e ih sve pobitiion
c¢e to i uciniti, Dzeksone — prosistao je
kroz zube krzljavi mladi¢ s oborenim
ramenima. — Je 11 tako, Rode?

Stojeci raSirenih nogu pokraj vatre,
Hibert je preturao po Prestonovom
novcaniku. Nasavsi u njemu sliku oca
1 sina, zadovoljno je klimnuo glavom,
ali mu se odmah zatim lice 1sknivilo od
mrznje.

— Tacno, malisa. Ostala je joS jedna
euja koju nisam odmah prepoznao. Ali
ne mari. Upecacemo i njega ¢im mesec
1zade.

,MaliSa” je bio Hibertov mladi brat
Morgan, koji im se pridruzio u gradu
Kold Lejku, posle Hibertovog izlaska
iz zloglasne kaznionice ,Benks”. Sem
Dena Barnsa, bivseg robijasa, koji je
zajedno s Hibertom proZiveo pakao ka-
znionice, Morgan je bio jedini u bandi
koji je u potpunosti shvatao bratovlje-
v neizmernu Zudnju za osvetom.

Kada je otiSao na robiju, Rod Hibert
je imao zenu 1 malog sina, roditelje 1
mladeg brata. Sto godine, Sto Zuta

groznica, tek samo mu je taj brat

ostao u zivotu. Hibert je smatrao da
su zato odgovorni Preston 1 Holidej 1
bez obzira na éinjenicu da mladi Cak
Preston nijje imao nikakvu ulogu u
njegovom hapsenju i zatim slanjem
na robiju, Hibert je odlucio da osvetu
prosiri i na njega i na sve druge clano-
ve Prestonove porodice. Tokom dugih

% % % DOK HOLIDE] * * %

deset godina robijanja u paklu kazne-
nog zavoda, samo je ta zed za osvetom
odrzala Hiberta u zivotu i sacuvala mu

-razum tokom neoubicajeno dugog bo-

ravka u samici.

Njegov brat Morgan i zloCinac Barns
shvatali su da Rod mora potpuno da
ispuni svoju zelju za osvetom da bi
mogao posle toga da se koncentrise
na seriju pljacki banaka, koje je banda
planirala. I zato su obojica zarko zeleli
da se vecerasnji prepad Sto pre okon-
¢a i Rod smiri i pribere.

— Videéemo da li moZzemo odmah da
ga upecamo, Rode — predlozi njegov
brat, misleéi pritom da Holideja istera
iz nekog skrovitog kutka u vestackom
jezeru gde se verovatno bio prikrio.
On je bio osam godina mladi od svog
brata, ali je imao isti ubilacki pogled i
posedovao nagon za prolivanjem krvi.

Rod Hibert je pogledao nebo na jugu,
gde se mesec 1za brda nazirao samo
kao mutan nagovestaj buduceg sjaja.
Slegnuo je ramenima.

— Ako ti tako hoces, malisa... Ali ¢u-
va) se. Holidej je opasan!

— Ja cu paziti na njega, Hiberte — obe-
¢ao je Barns i nasmejao se, uzimajuci
pusku. — Hajdemo, momce! Hajde da
uhvatimo tog varoskog dzentlmena-—
ubicu!

— Kako zeliS da svrsimo s njim, Rode?
— upitao je Morgan 1, osmehnuvsi se,
posao prema nasipu.

— Kako god hoces.

Tim Preston lezao je mrtav u prasi-
ni, kraj njegovih nogu, a njegov sin
nesto dalje kod nasipa i zlikovcu vise
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nije bilo vazno na koji nacin ¢e Holide;
platiti za cinjenicu sto je bio umesan
u njegovo zatocenje. Bilo mu je vazno
samo da se to dogodi Sto pre.

Jak osecaj zadovoljstva preplavio ga
je, dok je stojeci zurio u les svog smrt-
nog neprijatelja. Sve se odigralo znat-
no bolje nego sto je zamisljao.

Zbog nekih razloga koje nikada nije
mogao jasno da definise, uvek ga je
pratio osecaj da ce sprovodenje njego-
vih planova o osveti u delo biti mno-
go teze 1 opasnije. Sada je odjednom
shvatio koliko je bio Sasav sto je to
umislio. Ubio je ,starog bika” brzo 1
lako, kao 1 bilo kog drugog u svojoj
banditskoj karijjeri. S mladim Presto-
nom bilo je jos lakse. S Holidejem... to
Ce biti veC nesto drugo. Taj prevejani
kockar znao je da se cuva 1 uz to je
imao mnogo srece. Ovaj put spasla ga
je samo cinjenica da je na sebi imao
terensko odelo, kao i svi drugi 1 nije
se nimalo razlikovao od kauboja oko
njega. Ali sredice i njega! Isterace ga
iz tog vestackog jezera... ukoliko se
dotle ovaj ne smrzne u hladnoj vodi.

Odvojice se od vatre i pridruziti po-
trazi kad mesec 1zade. Ne ranije. Mrak
je bio njegov neprijatelj.

* X ¥

Holidejeva pluca vapila su za vazdu-
hom, ali nije smeo da izroni. Ocajnicki
je plivao ispod vodene povrsine ne bi
li se docepao jedine Sanse za spas —
reke Rio Penasko. Sirok kanal, duga-
cak oko dvadeset pet metara, napajao
je jezerce vodom iz reke 1 Doku se Ci-
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nilo da je ispod vode plivao bar dvaput
toliko i1 da bi vec trebalo da se nalazi
blizu cilja.

Svest je pocela da mu se muti. Ociju
napregnutih do krajnjih granica poku-
Savao je da u tami kroz vodu ugleda
obrise recne obale. U uSima mu je zuja-
lo, a pred ocima je kao u groznici video
Timovo telo kako u oblaku barutnog
dima pada izresetano kursumima.

Zacudo, ta ga je pomisao umirila i
dala mu novu snagu. Hiberta je mora-
la stici pravicna kazna za ovaj zlocin
1 on je bio jedini koji bi to mogao da
omoguci. NeSto mu je govorilo da su
uz oba Prestona i Polard i Vajt tako-
de mrtvi. Izgubili su zivote pokuSava-
juci da se odupru zlu i on ni njih nije
smeo izneveriti. Morao je da prezivi,
da spase glavu i1 potrudi se da pravda
bude zadovoljena, a ti ¢asni ljudi budu
osveceni.

To kao da mu je ulilo novu snagu u
misice i kiseonik u pluca. Razmahnuo
je rukama s novom snagom 1 posle jos
nekoliko zamaha osetio je kako ga je
recna struja zanela u stranu. Vinuo se
ka povrsini i uz glasan plijusak vode
glava mu je izbila na povrsinu.

— Hej, sta je to?

Taj glas Dok je zacuo 1z neposredne
blizine. Pri slabom sjaju tek izaslog
meseca, on je nejasno razabrao silue-
te dva coveka, Napunivsi snaznim udi-
sajem pluca vazduhom, zaronio je po-
novo 1 pustio da ga matica vode nosi.
Rukom se masio opasaca i otkopcao
mali kai§ kojim je bio prikopcan nje-
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gov lovacki noz u kaniji. To je bilo je-
dino oruzje koje je imao pr1 sebi, jer
na ovlazene revolvere vise nije mogao
racunati.

Vrbovo granje, uronjeno u vodu, do-
dirivalo ga je po licu. Mada je éinio
samo nekoliko zamaha rukama, znao
je da ¢e ubrzo morati da izromi, jer
pluéa viSe nisu mogla da izdrze takav
nadljudski napor.

Pustio je da ga voda izbaci na povr-

sinu. Za nekoliko trenutaka ponadao
se da ce moci da umakne. A onda je
zacuo Sum koraka po mekom tlu 1 ba-
civsi pogled kroz granje vrbe ugledao
je Coveka koji je oprezno, kao da se
sunja, prilazio reci s revolverima u obe
ruke. -
- Taj koji se prikradao bio je vrlo mlad.
Dok je to zakljucio po gipkim pokre-
tima njegovih udova. Imao je siroko,
koscato lice i izgledom je podsedao na
strasnog Hiberta. Je li mu bio rodak?
Prisetio se da je za vreme sudenja cuo
kako pricaju da osudehi bandit ima
mladeg brata.

Bandit koji se Sunjao za njim znao je
gde se begunac nalazi. Dok je to za-
kljucio po nacinu na koji mu se ovaj
priblizavao. Sunjao se kao macka.
Onda je zacCuo glas. '

~ Znam da si ispod te vrbe, Holideje.
Hajde, izadi, a ja cu se postarau da te
brzo dokrajcim.

Ruka s nozem se podigla i vlazna os-
trica blesnula je na polusvetlu mese-
¢ine. Cevi dva revolvera razdvojile su
zastor opustenog vrbovog granja. Raz-
mak izmedu gonioca i1 begunca sada

* % % DOK HOLIDE] * % %

je bio samo tr1 metra. Dok zamahnu
rukom. Okrenuo se bo¢no da bi dobio
na zamahu i kada je gonilac zakoracio
u mulj, naprezuci o¢i u tami, Holide;j je
svom snagom hitnuo noz.

Odjeknuo je tup udar kao kad oStrica
sekire pada na mokro stablo. Bandit je
poklekao, iz usta mu se oteo prigusen
krik i on je rukom iz koje mu je ispao
revolver, zgrabio drsku noza koji mu
se zario u grlo.

Jos dok je bandit u samrtnom ropcu
padao u vodu, Holidej je triput dubo-
ko udahnuo i zaronio. U noénoj tiSini
odjeknuo je pljusak dva tela, a zatim
vika glasova, koje je Dok samo neja-
sno Cuo, plivajuci snaznim zamasima
ispod povrsine ka sredini reke gde ga
je recna matica zahvatila i ponela.

Kada je osetio da mu pluda traze
vazduha, Dok je izronio na povrsinu.
Obazro se, ali nije video ubice, koji su
ostali daleko iza njega. No znao je da
ga oni nece tek tako pustiti i da ée ga
goniti. Ljudi kao Sto je Hibert nikada
nisu ostavljali na miru svoje zrtve.

Plivajuci, sada ve¢ umornim pokreti-
ma, cuo je udaljeni povik.

— Vidim nesto na sredini reke, I-hber
te!

Odgovor koji je dopro do nJegowh
usiju vise je li¢io na rezanje besne zve-
r1 nego na ljudski glas. To je Dokovim

‘rukama dalo novu snagu. Zamahujuéi

iz sve snage doplivao je do prve oku-
ke reke u trenutku kada je izdajnicki
mesec naglo ceo iskoCio nad vrhove
planine Benson Ridz i oblio predeo
srebrnastom svetloscu.

Dok Holidej 485
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Vrh slamke prodro je nekoliko puta u
Skorpionovo leglo ispod stene. Slamka
je polako prodrla u rupicu. '

Harvi Dzekson je naglo trgnuo slam-
ku, zajedno s plenom i osmehnuo se

vucje kada je Skorpion ispustio slam--

ku i pao na tle. Teska pesnica sevnula
je poput munje i insekt se pretvorio
u mrlju na pljosnatoj steni. Zabacivsi
palcem SeSir na teme, bandit je otkrio
surovo lice 1 nasmejao se.

— Nikada nisam video nijednu od ovih
buba da ima dovoljno razuma 1 procent
kada da odgovori na napad, a kada da
ostane zavuéena u svojoj rupi — rekao
je.

S druge strane stene, gde su dva co-
veka sedela, ¢ekajuci da mesec izade i
obasja okolinu, zaculo se titho gunda-
nje.

— Zelim samo da se taj kuckin sin
pojavi Sto pre pa da zavrSimo posao 1
podemo da se ogrejemo. Smrzao sam
se do kostiju. '

Drejk Hars nije pretenvao Bila je to
jedna od onih dugih, hladnih no¢i, uo-
bicajenih u ovo doba godine i razumlji-
vo je da je banditima koji su nastavili
potragu na meseéinom obasjanim oba-
lama reke Rio Penasko, tragajuci za
jedinim prezivelim u masakru na ran-
¢u, moralo biti hladno. Vetar s padina
planine, koji je poceo da duva negde
oko ponoci rezao im je telo kao ledeni
noz. |

S priblizavanjem zore on je oslabio,
ali ne i njegov ledeni dah od kojih se

Dok Holidej 485

crvenela koza, izbijale zanoktice i sli-
vale se suze.

Sve je poslo naopako od trenutka
kada je Holidejy uspeo da pobegne. U
prvom trenutku Cinilo se da Hibert nije
ni racunao da ce i drugog krivca za
svoju desetogodiSnju robiju zateci na
Prestonovom rancu, ali kada je toga
postao svestan, njegovom odusevlje-
nju nije bilo kraja. Poverovao je da je
sama sudbina resSila da mu omoguci
potpunu osvetu. Ono sto se desavalo
posle toga nije islo ostalim banditima
u glavu. Po njihovom misljenju nije
bilo ozbiljnog razloga da Hibert saceka
izlazak mesecine, pa tek onda pretrazi
jezerce i nasip oko njega. Ono Sto je
usledilo pokazalo ] ]e da je to bila skupa
greska.

Holidej je uspeo da ispliva iz jezera i
docepa se reke, gde mu je posio za ru-
kom da zabije Morganu Hibertu noz u
grlo, a verovatno bi mu poslo za rukom
1 da definitivno pobegne, sve zbog toga
Sto je Hibert oklevao da s traganjem
otpofnu ranije, da na Hibertovu srecu
Drejk Hars i jos dva ¢lana bande nisu
bili dovoljno prisebni da pojasu konje
i pojure duz obale reke do mesta gde
je Luk Brauning ugledao Holideja u
trenutku kada se ovaj spremao da za-
pliva niz brzake. Brauning je pripucao
1 mada nije pogodio begunca, uspeo
je da ga spreci da otpliva niz reku 1
usmerio ga uzvodno gde je bilo lakse
da ga docekaju.

Banditi su odmah opkohh reku 1 po-
lukrugu od cetvrt milje i bili su ¢vrsto
uvereni da njihova zZrtva nije uspela da
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se kroz obruc provuce tokom tih neko-
liko dugth, hladnih casova.

S prvim svetlom dana oni cCe pretra-
ziti vrbake i trstike i isterace begun-
ca na Cistinu. Hibert ce se osvetiti ne
samo za svoje muke vec i za svog bra-
ta, a posle toga bi trebalo da sve bude
u redu. _

Ali po miSljenju Harvija Dzeksona do-
gadaji nije trebalo da se tako razvijaju.
Posto su ga zima 1 dugo cekanje ucinili
jutitim 1 nervoznim, on se osmelio da
to 1 kaze.

— Mozda Hibert i nije takva marka,
kakvim ga je Barns ,naslikao”, Drejk
— dobacio je. |

—~ Na tvom mestu ja to ne bih rekao
tako glasno.

— Bojis se Hiberta?

— Naravno! Zar se ti ne bojis?

Harvi Dzekson zausti da kaze ,ne”,
ali mu glas zamre. Jer 1 on se bojao
vode bande. Onda pronade izlaz 1z
Skripca.

— Ako neko postigne da ga se judi
plase, to jos uvek od njega ne €ini do-
brog vodu i vestog pljackasa banaka
— rekao je oprezno. — Hocu da kazem
kako mi imamo samo Barnsovu rec¢ da
je Hibert ,velika zverka”, je ii tako?

— Barns je proveo mnogo vremena S
Hibertom - zabrundao je Drejk. — Tre-
balo b1 da ga dobro poznaje.

Dzekson je zazmurio i pogledao pre-
ma istoku. Dolazak jutra najavljivale
su svetle pruge na tamnom nebu, koje
je pocelo da sivi. Onda je ugledao Hi-
bertovu siluetu nekih dvesta metara

% % % DOK HOLIDE] * % %

daleko. Grdosija je kopao u podnozju
jednog drveta.

— Vreme Je za sahranu - primeti
Dzekson ravnodusno.

Drejk se nakasljao i pljunuo. Bio je
to Teksasanin snazne, isturene bra-
de, tankih usana, krutih crnih brkova
1 oStrih, tamnih ociju. Posto je Hibert
bio na pristojnoj udaljenosti, on pade
u iskusenje da i dalje produzi sa raz-
govorom.

— Ako mene pitas, taj momcic¢ mi je
bio kao trm u straznjici. Bio je svoje-
glav 1 uobrazen i drzao se kao da on
jedini zna sta na ovom svetu valja ra-
diti. — Ponovo je pljunuo 1 nastavio. —-
Taj mladi vetropir 1 uobrazenko srljao
je 1z sve snage u smrt i da je nije nasao
ovde, sigurmno bi ga ona zadesila na ne-
kom drugom mestu. I to vrio brzo.

Dzekson klimnu glavom u znak da se
slaze. Morgan Hibert nije bio omiljen
kod ostalih clanova bande, ali bratov-
lievo pokroviteljstvo garantovalo mu
je zastitu od bilo kakve kritike ili ispo-
ljavanja neprijateljstva prema njemu
dokle god je bio ziv. Zato je bilo razu-
imljivo da za mladim Morganom niko
nije prolio suzu, pa ¢ak ni njegov brat,
Cija je reakcija bila samo veliki gnev.

— Pre nekoliko godina poznavao sam
jednog Coveka u Teksasu koji je dosta
podsecao na Hiberta — primetio je Ha-
gen, tek da bi produzio razgovor. — Kao
da je ziveo samo zato da utazi svoju
mrznju i ubija.

~Ma nemoj! A ko je bio taj?

—~Moj otac.

Dok Holidej 485
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—Pa ti si onda 1mao dosta zammljlv
zivot, Drejk.

—Ne toliko zanimljiv kao sto ce biti
ubuduce. Kad ,procesljamo” banke s
ovog spiska koji smo sacinil.

Drejk nije ovo izgovorio tek tako, jer
on je bio nekadasnji bankarski sluzbe-
nik, Cije je poznavanje gradova i bana-
ka u Novom Meksiku pobudilo intere-
sovanje Dena Barnsa, kada je ovaj pre
nekoliko meseci pusten iz zatvora.

Barns 1 Hibert su tokom robijanja
skovali velike planove kako da se brzo
obogate 1 posle Hibertovog pustanja
na slobodu uputili su se u Meksiko.
Njihovi planowvi bili su, medutim, do-
sta nejasni i mutni sve do Barnsovog
susreta sa umesnim i iskusnim Drej-
kom, koji je znao ,svoj posao”, ali su
mu nedostajali hrabrost i odlucnost za
tako obimne poduhvate. Barns mu je
rekao kako poznaje coveka koji pose-
duje osobine vode i Drejk je, upoznavsi
Hiberta, priznao da je Barns u pravu.

Hibert je bio hrabar 1 posedovao je
nesumnjive kvalitete pravog vode, ali
Harsu je smetalo sto nikako nije mogao
da se oslobodi osecaja nespokojstva
koje ga je obuzimalo svaki put kad b1
se njegov pogled susreo s Hibertovim.
Zeleo je da se oslobodi sumnje kako
je taj Hibert, daleko najstrasniji covek
kojeg je ikada sreo, negde na rubu lu-
dila 1 da mu je um bolestan.

— Dzeksone — pozvao je kompanjona
posle duzeg cutanja.

— Sta je?

Drejk je pustio da mu se pogled pri-
kuje za povrsinu vode na mestu gde

Dok Holidej 485
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je Holidej lezao skriven i napola smr-
znut.

— Koliko je dugo Hibert proveo u sa-
mici?

~ Ne znam tacno, ali po Barnsovim
reCima on je u samici izdrzao duze
nego bilo koji osudenik u istoriji tog
zatvora. Izgleda da je svaki put, kada
bi izasSao iz samice, Hibert iskoristio
prvu priliku da razbije glavu nekom
cuvaru ili drugom osudeniku. Barns
se zaklinjao da je upravnik kaznionice
mogao udvostruciti trajanje kazne, ali
ga je pustio da izade na dan kad mu je
presuda istekla iz prostog razloga sto
nije hteo da ga vidi u svojoj blizini ni
minut viSe nego Sto je morao.

Drejk ga zamisljeno upita — Jesi li
ikada bio u samici, Dzeksone?

— Jednom. U Meksiku.

— Je li tesko?

— Teze nego sto mislis, Drejk — Dzek-
son protrlja Sake. — To je bilo pre mno-
go godina, ali jo§ se uvek secam te
mracne rupe pune pacova...

— U samici neki ljudi polude. Tako
sam bar cuo. -

— Naravno. Desilo se to jednom...

— Harvi naglo ucuta u pola recenice i
sumnjicavo se zagleda u kompanjona.
— Cuj, da ne ciljas ti na nesto? Cemu
sva ta pitanja u vezi s Hibertom 1 sa-
micom i uopste...

— Zasto nas nije pustio da lovimo Ho-
lideja pre 1zlaska meseca? - prekide
ga ostro Drejk. — I... jesi li primetio da
se Hibert po mraku ne udaljava previ-
Se od vatre?
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~ Sta hode$ time da kaZe$? Da se Hi-
bert boji mraka?

— Da, sta hoces da kazes, Drejk? —
odjeknu neciji glas neposredno iza
njih.

Dva bandita se zurno okrenuse 1
ugledase Dena Barnsa, koji se poja-
vio izmedu drveca. On je bio ridobrad
1 mrsav, ociju zagledanih u daljiny,
covek izuzetne snage, koja nije bila
srazmerna njegovim fizickim propor-
cijama. Hibert je skoro dvostruko bio
razvijeniji od svog prvog saradnika, ali
ipak, Bamns nije izgledao nista slabiji,
jer je ono Sto mu je nedostajalo u fizi¢-
koj konstituciji nadoknadivao svojom
energijom i pokretljivoscu.

Harsovo tamno lice poblede. — Raz-
govaramo tek onako, Dene — osmeh-
nuo se.

Barnsova ¢vornovata pesnica zbrisla
je osmeh s njegovog lica 1 odnela sa
sobom jedan potpuno zdrav zub. Drejk
je pao nauznak na stenu, guseci se i
pljujudi krv iz usta. Mrsava, cvornova-
ta ruka dograbila ga je za kozni prsluk
1 podigla ga uvis sve dok njegovo krviju
poprskano lice nije doslo na samo pet-
naestak santimetara od Barnsovog.

~ Hocu nesto da ti kazem, Drejk —
graknuo je Barns. — Ti si s nama zato
sto dobro poznajes banke i kada smo
dolazili ovamo rekli smo da smo za-

interesovani bas za to. Ti nisi s nama

zato Sto nam se svida kako se cesljas
ili Sto si neki ,strasan baja”. Ja sam u
tamnici video momke koji b1 te mogh
pojesti za dorucak, a koji ipak ne pri-
¢aju ni upola koliko ti.

* % % DOK HOLIDE] * % %

Bacio je Drejka na stenu, a onda se
odmaknuo korak, drzeéi ruku blizu
drske revolvera.— I ranije sam te ¢uo
kako ,oStriS jezik” — nastavio je tise
— ali ako te ponovo cujem kako poku-
savas da opanjkas Hiberta, zacepicu ti
usta olovom. Jesi li me razumeo, kuc-
kin sine?

Drejk je oduvek naslucivao da je Den
Barns opasan tip, ali sada je prvi put
zapretio njemu licno.

— Ja... izvinjavam se, Dene - jedva je

- 1zgovorio. — Nisam mislio da...

— Hibert je bar dvaput vredniji Co-
vek nego sto ces ti ikada biti — odsece
Barns 1 otpljunu. — On je prosao kroz
pakao koji bi tebe slomio jos prvog
dana po dolasku u kaznionicu. — Znam
to zbog toga Sto sam robijao zajedno
s njim. Tvrd? On o tome zna toliko da
bl mogao napisati knjigu. On je tvrd
kao kremen. Ali ti nemas pojma sta to
znaci. |

— Kako ti kazes, Dene.

— Jeste, kako ja kazem. — Barns pre-
lete naoko odsutnim pogledom i po

" Harviju Dzeksonu.

— Jesam li mozda i od tebe cuo nesto,
mister?

Pri sve jacem svetlu zore Dzekson je
stajao kao ukopan.

— Cuo si samo ono §to si uvek mogao
cuti, Dene — odgovorio je, trudeci se da
izgleda miran. — To da sam uz Hiberta i
sada 1 ubuduce. I uz tebe.

— Postaraj se da to slucajno ne za-
boraviS — glasio je ledeni Bammsov
odgovor. — Dakle, od sada drzite usta
zatvorena i budite spremni. Hibert ce
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svakog trenutka krenuti u poteru 1 mo-
ramo se potruditi da nam onaj lupez
Holidej ne promakne kroz prste.

— Bidemo spremni, Dene - obeca
Drejk. |

— Racunaj na nas ~ dodao je Dzekson
kada se Barns udaljio.

Dva bandita su izmenjala duge 1 zna-
cajne poglede dok se ridobradi razboj-
nik udaljavao obalom reke ka mestu
gde je Lesli Gibs osmatrao skupinu
zalosnih vrba s kratkom dvocevkom
prebacenom preko ramena. Bio je to
pogled koji je potvrdivao novu zivotnu
c¢injenicu koju su upravo spoznali. A ta
cinjenica im je otkrivala da oni u stvari
1 msu pravi ortaci, jednaki s vodama
grupe, ve¢ naprosto potcinjeni, koji
moraju da rade ono Sto im se kaze...
1 da to moraju uciniti bez pogovora i
brzo.

Bio je to tezak trenutak za Harvija
Dzeksona i Drejka Harsa.

Al najgore je tek predstojalo.

* % %k

Banditi su se priblizavali.

Séuéuren medu vrbama, drzeéi samo
glavu iznad povrSine vode, usana po-
moderlih od hladnoce 1 kose slepljene
preko usiju, Dok Holidej ih je ¢uo kako
mu se priblizavaju, iduci niz reku. Kre-
tali su se lagano, sistematski pretra-
zZujuci svaki zbun i svaku skupinu vrba
na koju su nailazili.

[za bandita pruzao se nasip, krvavo
razbojiSte, nepodmireno krdo goveda i
konji koji su sapeti pasli, a milju dalje
nalazio se ranc. |
Dok Holidej 485
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'Na kraju te najduze noci u njegovom
zivotu sve se to Doku cinilo kao da se
nalazi negde strasno daleko. Kad bi
samo mogao da se doCepa suve mu-
nicije! S ovlazenim mecima njegovi
koltovi nisu vredeli nista. Ili bar kad
bi mogao da se doCepa konmja... Tako
bi mogao da stigne do ranca ,Boks” i
digne uzbunu...

Od hladnoce je poceo cvokotati. Po-
Sto su ga prikovali na prostoru izmedu
brzaka, on se tokom no¢i izvukao na
obalu, medu vrbe i vise puta zagrevao
skakutanjem kako bi sprecio da ga
jaka hladnoca ubije.

Svaki put kada bi iz svog zaklona
kroz zavesu od vrbovog granja provirio
1 osmotrio mesecinom obasjan predeo,
video bi bandite na strazi. Kada je s
prvim svetlom bio prinuden da ponovo
ude u vodu, pomislio je da ¢e od hlad-
noce umreti, ali je ipak preziveo.

Snagom volje uspeo je da zaustavi
drhtavicu. Ponovo se uverio da je u
trenucima smrtne opasnosti ljudsko
bice u stanju da u sebi probudi neslu-
cenu energiju samoodrzanja i snagu
samokontrole. Dobro, mozda majka
priroda nije te moci rasporedila po-
djednako na sva ljudska stvorenja, ali
Dok se viSe puta uverio kako te moci u
njemu postoje.

Odagnavsi iz glave sumorne misli,
Dok se lagano spustio niz reku u prav-
cu severa. Ako bi mogao da im umakne
1 da ih zavara, pokusace da se zaobila-
znim putem vrati na ranc. Jer na seve-
ru prostirala se samo otvorena, ravna
pustara gde b1 lako mogao da bude go-



18

njen i uhvacen. Ali na jugu se nalazio
ranc, a juzno od ranca obronci koji su
vodili u ogromnu planinu Benson Ridz.
S dosta sreée mogao bi se docepati...

Nad rekom je lebdela magla, hladna
1 podmukla, ali u tom trenutku njegov
jedini prijatel;j 1 saveznik.

Opreznim korakom lovca Dok je kre-
nuo pored visoke obale. Imao je na
umu odredeni plan... jedini koji mu je
izgledao izvodljiv. Taj trik veé mu je
bio uspeo jednog letnjeg dana kada je
njime prevario svog prijatelja Apaca,
Brzog Vuka. Iako vican svakom lu-
kavstvu u traganju Brzi Vuk ostao je
nemocan pred vesto smisljenom i izve-
denom podvalom. Nije uspeo da nade
Doka, 1ako je znao da je ovaj morao
da se nalazi u precniku od sto meta-
ra. Dok je kasnije otkrio pnjatelju svoj
trik, ali je bio ubeden da za njega ovi
banditi nisu nikada culi.

Posle nekoliko minuta naisao je na
duboki vir, gde su obale bile dovoljno
strme za ostvarenje njegove name-
re, ali Je obala bila obrasla bokorima
trave. Produzio je da hoda dalje dok
nije stigao do druge strme obale koja
je bila od tamnog, ¢vrstog blata. Jedno
drvo, s Cijeg je korenja zemlju odnela
reka, pruzalo je ka obali svoje ogolele
zile. _

Veoma oprezno, Holidej se zavukao
izmedu korenja i paze¢i da ne obrusi
vise blata i zemlje nego sto je bilo ne-
1zbezno, poceo je da se zakopava, na-
bacujuci mulj i blato preko svojih sto-
pala, pa sve viSe uz noge i preko grudi.
Privukao je zatim ogolelo granje blize
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sebi 1 ukopavsi se izmedu njega kao
rak, namazao 1 zatrpao lice muljem,
navlaceci ga na sebe sve dok nije ose-
tio da ga pritiska velika tezina od koje
je jedva disao. Samo je na ustima osta-
vio tanak prorez kroz koji je disao.

Kada se bat nogu i lupanje stapova
priblizilo, usporio je disanje i umrtvio
se. Ipak mu se Cinilo kako je proslo
dosta vremena dok gonioci nisu dosl
blizu 1 jos toliko dok nije zacuo glas za
koji je znao da pripada Hibertu. Neko
je prosao obalom iznad njega i pritisak
blata i mulja se pojacao. U tih nekoli-
ko sekundi pobojao se da Ce biti prime-
cen. Disao je vazduh kroz uski kanalic
i u jednom trenutku je zadrzao dah, jer
ga je oblila voda. Neki bandit je skocio
u vir da ga pretrazi. Osetio je da taj
busi Stapom zemlju ispod drveta, ali,
na sreéu, $tap ga nije dodirnuo. Cuo je
govor, ali nije razabrao reci jer su mu
usi bile napunjene blatom.

Mulj se poceo susiti i stvrdnjavati u
njegovom nosu. O¢i su mu bile sklo-
pliene, ali mu je blato pritiskalo kap-
ke. S mnogo strpljenja nastavio je da
osluskuje sumove koji su se udaljava-
li, dok nije zakljucio da se nisSta viSe
ne cuje, ali se bojao da je to varka, jer
st1 mu usi bile zacepljene. |

Pocela je da ga hvata panika. Znao
je da ce ubrzo morati da se iskopa iz
zemlje i zamo¢i u vodu ili ée umreti, ali
nesposoban da vidi i cuje nije mogao
da zna jesu li gonioci jos uvek u blizi-
ni. Ako b1 se prerano pokrenuo bio bi
ubijen, a ako bi jos neko vreme ostao
zakopan ugusio bi se.

Dok Holidej 485
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Prosla je Citava vecnost. Ili je to moz-
da bilo samq desetak sekundi? Nie
bilo nacina da to proceni. Znao je samo
da pocinje da gubi svest i da mu se od
hladnoce ledi i mozak. Pokusao je da
pomakne noge.

Do sada su ve¢ morali oti¢i. Morali
su svakako!

Pokusavsi da se okrene u stranu i da
se spusti u vodu, ustanovio je da ne
moze da se pomer, jer blato se osusi-
lo samo od sebe 1 pod tezinom bandi-
ta koji je tuda proSao postalo cvrsce.
Napregao je svu snagu. Ali blato nije
popustalo, a Dok skoro da viSe nije
mogao 1zdrzati. Tada je, umesto da
pokusa da se okrene u stranu, probao
da se odupre nogama i digne uvis, ko-
riste¢i pritom snagu lednih miSica i
bokova.

Odjednom mu je do lica doprlo struja-
nje vazduha. Gospode Boze, pomislio
je, kakvo blazenstvo! Vazduh je bio
hladan, a on sam smrznut, ali se ipak
osmehivao pod debelom naslagom
blata, jer je ve¢ pomisljao kako nika-
da vise nece taj zamamni Cisti vazduh
udisati.

Skinuo je mulj i blato s lica. Znao je
da zbog toga moze umreti ako se neko
nalazi u blizini, ali nije ¢uo nikakav po-
vik niti pucanj. Ohrabren tom konsta-
tacijom, obrisao je mulj s lica 1 pogle-
dao oko sebe. Zakljucio je da ne wvidi
niSta sem spustenog granja vrba.

Skljokao se na ¢vornovato deblo. Bio
je sam. Sam, ziv i slobodan.

Banditi su bili zaokupljeni pretraziva-
njem jedne dabrove jazbine na koju su
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naisli Sezdesetak metara odatle kada
je visoka, blatom umazana silueta
izasla izmedu vrbovih grana i Sunjaju-
¢i se, posla ka jugu duz obale. Sledeca
skupina drveca nalazila se dobrih sto-
tinak metara odavde. Ako bi se neki
od bandita okrenuo da osmotri teren
koji su vec bili pretrazili sigurno bi ga
opazio. Ali niko se nije osvinuo i Dok
je uspeo da stigne do sledeceg vrbaka,
zastane za trenutak da povrati dah, a
onda produzi ujednacenim korakom.
Uspeo je da stigne do krivine koja se
od zapada ka istoku savijala prema
nasipu Blad Voter i vec je hteo sebi
da cestita na uspehu kada je ugledao
jednog bandita kako vodom hladi ¢la-
nak na nozi. Puska je lezala na ste-
ni pored njega. Cinilo se da nije éuo
Dokovo priblizavanje, jer kada su im
se pogledi susreli izgledao je potpuno
zabezeknut. Onda je kriknuo i pruzio
ruku ka puski. Dok je skocio na nje-
ga 1 gurnuo ga kolenima u istom tre-
nu kada se banditova ruka spustila
na pusku. Bandit je bolno zastenjao i
besno pokusao da strese napadaca sa
sebe. Holidejeva pesnica ga je onda
pogodila u vrh brade i banditove o¢i su
se staklasto ukocile. |
Dok mu je zadao joS jedan udarac i
sam iznenaden svojom snagom. Ban-
dit se otkotrljao na leda. Dograbivsi
pusku Holidej ju je prineo ramenu i
uperio cev u banditovo lice, ali nije po-
vukao oroz. Jednostavno nije mogao.
Procedivsi psovku, okrenuo je oruzje
i udario bandita kundakom po celu.
Bandit se jos jednom otkotrljao, a Dok
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ga je preskocio i potrcao ka konju koji -

je stajao blizu sledece okuke. U istom
trenutku zacuo je divlju viku. U neko-
liko skokova stigao je do konja 1 bacio
se u sedlo kada je prasnuo hitac 1 olov-
no tane pogodilo konja pod njim.

U tom dramaticnom trenutku, Ho-
lidej je pomislio kako je sve propalo.
Konj je posrnuo, ali je odmah nastavio
trk. Obazrevsi se u sedlu, Dok je ugle-
dao bandite koji su vicuci trcali prema
svojim konjima. _

Punih Cetvrt milje Holidej je gonio ko-
nja u smeru zapada, ka rancu ,Boks”.
No kada su banditi, prozrevsi njegovu
nameru, krenuli u preriju da mu prese-
ku put, Dok je trgao vodice 1 usmerio
konja ka jugu.

[11

Zena je prebacila preko konopca
poslednji komad posteljine i umorna
krenula ka kudi da bi uzela sledeci na-
ramak rublja.

Bila je to izbledela plavusa, koja je
nekada morala biti vrlo privlacna. Ho-
dala je teskim, tromim korakom osobe
koja se pomirila sa svojom usamljeno-
Scu i nebrojenim, beskrajno dugim da-
nima koji su ispijali sjaj njenih ociju 1
oduzimali mekocu i ten njenoj kozi.

Zivot u planinskim oblastima Novog
Meksika bio je tezak Cak i za one Zene
koje su u blizini imale susede kao 1
moguénost da dosta brzo dodu do gra-
da. A ovde, u podnozju planine, petna-
est milja daleko od najblizeg ranca i
tridesetak milja od grada Klaudkrofta,
s muzem koji je najveci deo vremena
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provodio goneci stoku po pasnjacima,
zivot je morao zaista biti pravi pakao
na zemlji.

Tako je bar mislila Melisa Hejg. Ona
sebe viSe nije smatrala Zenom, a joS
manje lepom. Bila je prosto ziva po-
kretna stvar, koja ¢e se u doglednom,
ne predugom vremenu sasvim sasusiti,
naborati i letnje Zege i zimski mrazevi
1 snegovi odnece je s ovoga sveta, bas
kao 1 svaku drugu prolaznu stvar koja
postoji na ovoj surovoj, prema coveku
neprijateljski raspolozenoj zemlji.

Dok je ona oborene glave, s teskim
vunenim Salom, omotanim oko povije-
nih ramena, iSla polako ka kuci, u pre-
riji se na vidiku pojavio jedan konjanik.
Podigla je glavu 1 ramena su joj se za
trenutak ispravila. Nagovestaj radosti
pojavio joj se u crtama lica 1 u njenim
umornim ofima kresnuo je sjaj.

Drustvo?

Poslednji posetioci koje je videla na
njihovom rancu bili su pre punih se-
dam nedelja. A 1 to je bila samo grupa
Navaho Indijjanaca iz doline Haj Rols.
No ona se osecala toliko usamljenom
da je ¢ak i njih docekala dobrodosli-
com.

Kada se uzurbani konjanik pribliZio,
njoj se ucinilo da ga je prepoznala,
mada je u njegovom izgledu bilo neceg
cudnog, nesvakidasnjeg. Bio je vitak,
tamne kose 1 uspravnog drzanja u sed-
lu. Cudno je bilo to &to je dak i na toli-
ko] udaljenosti izgledao kao da je bio
uvaljan u blato.

Pogledavst ga pazljivije, otkrila je
ko je taj muljem i blatom umazani ko-
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njanik. Pre nekoliko dana prosao je
tuda, jasudi s njihovim prvim susedom
Timom Prestonom i kako se Preston,
kao pazljivi sused zadrzao u kurtoa-
Znom razgovoru s njom, imala je pn-
liku da dobro osmotri tog elegantnog
dzentlmena. Iste veceri je od muza
cula da je taj Prestonov gost poznati
kockar, ali to Sto je cula govorilo joj
je manje od iskricavog sjaja njegovih
sivoplavih ociju. Sada je taj isti covek
jahao u punom trku ka njihovoj kudi,
ali je izgledao znatno drugacije nego
pre nekoliko dana. A nekih dve milje
prema severu, tamo gde se granica
ranca pruzala preko sumom obraslog
brezuljka, pojavila se grupa konjani-
ka, koja se brzo priblizavala dosljako-
vim tragom.

— Oh, mister — docCekala ga je zena,
kada je on u dvoristu zaustavio svog
zadihanog konja. — Sta se desilo?

Glas joj je zamro u grlu kada je ugle-
dala konjanikovo lice. Odmah je shva-
tila da se desilo neko zlo. Prinela je
instinktivno ruke licu kada je on, sto-
jeci pred njom, ispricao sve o pokolju
na rancu ,Big T".

— Oh, Gospode Boze! Tim Preston
mrtav... taj fini i dobri covek. I njegov
sin... 1 Trejsi i Dzek...

— Misis Hejg — rekao je Dok zadihano
~ nemam, na zalost, mnogo vremena.
Ubice su mi za petama, a moj konj je
ranjen 11izgubio je dosta krvi. Mozete li
mi, mozda, dati drugog konja?

Zena je odmah posla ka stali.
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— Naravno, mister Holideje, mozete
izabrati kojeg hocete. Ali... kuda cete
otici?

— Postoj1 samo jedno mesto gde mogu
da odem, gospodo — odgovorio je iduci
za njom ka stali u kojoj su tri konja
dremala u svojim boksovima. — Bezim
u planinu.

— Ali njih je mnogo 1 oni ¢e vas tamo
gonitl.

— To me ve¢ manje brine, misis Hejg
— Dok otvori vrata Stale. — Ja sam do-
sta lutao planinama i mislim da ¢u se
snaci i u ovoj. — Pokazao je prstom na
jednog snaznog, prsatog zdrepca. — Da
li bih mogao da uzmem ovoga?

Zena se odmah saglasila da je to u
redu. Zatim je posla za Dokom iz Sta-
le 1 ostala da ga posmatra dok je on
rasedlao svog ranjenog konja i osed-
lao odmornog. Za to vreme gonioci su
prisli znatno blize.

— Moliéu se Bogu za vas, mister Ho-
lideje — obecala je kad se Dok vinuo
u sedlo. — I odnecu vest u grad. A
obavesticu i Serifa. To sto se desilo je
uzasno.

~ Da, uzasno je, gospodo — Dok se u
sedlu okretao da osmotri bandite.

- Sad moram da krenem. Ja ¢u ih
odmamiti odavde. Cim gonioci budu
nestal s vidika, molio bih vas da upre-
gnete konja 1 odete na ranc¢ ,Boks”.
Moglo bi se desiti da se banditi ovuda
vrate, a sigurno ne biste zeleli da vas
ovde zateknu samu.

— U redu. A vas neka sreca prati, mi-
ster.
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— I ja vama to zelim, misis Hejg. Ima-
te i mozda neki revolver i municiju za
njega’

PretrCavsi preko verande, Melisa je
iz jednog trouglastog stola izvadila
kutiju revolverskih metaka 1 baci-
la ih Doku u Sake. Uz kratak naklon
glavom, Holidej je odjahao, bodreci
odmornog konja pritiskom peta u sla-
bine. Skoro ne dodirujuci tle nogama,
zdrebac je leteo preko prazne prerije
sve dalje od kuce i sve blize dolini i
prolazu Tomahavk kroz koji se stizalo
do planine Benson Ridz.

Suze su zamaglile o€i Melise Hejg i,
utréavsi u kucu, ona je s police uzela
vincesterku. Prestonovi su bili njihovi
najblizi susedi i prijatelji. Tima Presto-
na je smatrala za ozbiljnog, ali prijat-
nog 1 ¢asnog coveka, a njegov sin bio
je jedan od najprijatnijih mladica koje
je upoznala. Tesko je bilo verovati da
su njith dvojica i njihovi kauboji tako
svirepo 1zmasakrirani.

Racunala je u glavi koliko vremena
ce joj trebati da stigne do ranca ,Boks
", kada se kroz sve tisi topot Holide-
jevog konja, koji je nestajao u oblaku
prasine prema brdskom prolazu, zacuo
topot kopita jednog drugog konja, koji
se priblizavao.

Pohitavsi do prozora, provirila je
kroz njega i ugledala muskarca grade-
nog kao cirkuski snagator kako pred
verandom silazi iz sedla. Krenula je da
digne pusku i naniSani, ali ju je on u
istom Casu primetio i njegov kolt je po-
leteo iz futrole i crni otvor revolverske
cevi bio je uperen prema njoj.
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— Polako, Zeno - rekao je dosljak
preteci. I dok je ona joS uvek stajala,
neodlucna da li da puca ili da zalupi
vrata, on je pretrcao preko verande,
snaznim ramenom grunuo u vrata i
uleteo u odaju. Nikada do tada Mel-
sa nije videla takvog grmalja, koji se i
pored ogromne tezine kretao lako kao

‘panter.

— Ima i koji muskarac ovde? — upitao
je.
— Nema. Moj muz je odsutan. — Meli-
sa je smogla hrabrosti da uperi pusku.
— Sta vi traZite ovde?

— Zovem se Hibert - njegove mrke
obrve kao da su zatreperile. — Ali ti to
ionako znas.

— Otkud bih znala?

~ 0d onog coveka?

— Kojeg coveka?

Hibert iskezi zverske zube.

— IgrasS previSe opasnu igru, Zeno —
zavrteo je revolver oko prsta. — Kuda
je otiSao? '

— Nemam pojma. A sada, molim vas,
idite.

— Taj covek mi je jako potreban, zeno.
Kuda je otisao?

— Koliko puta treba da vam kazem da
ne znam?

Hibert sleze ramenima.

— Dobro. Ionako ¢emo ga brzo uhvati-
t1. — Pogledao je na drugu stranu 1 njoj
je laknulo. Zatim se okrenuo ponovo ka
njoj i oteo joj pusku iz ruku pre nego
sto je ona toga postala svesna. Melisa
je ustuknula pred njegovom naroguse-
nom telesinom i pred necim groznim
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Sto je opazila u njegovim oCima, sjaj-
nim kao u zveri koja ¢eka zrtvu.

— Ti znas, je i tako? — upita Hibert
blagim glasom, odlazuci pusku u stra-
ni.

— Sta to? Ja ne znam nista.

~ Znas da sam ubio Prestonove i nji-
hove kauboje. A na temelju izjava ta-

kvih gospoda kao Sto si ti, Covek moze

biti obesen. |

Melisa Hejg nije rekla nista. Uzmica-
la je koliko je mogla, sve dok ledima
nije stigla do zida. Osecala je opa-
snost, a ipak je znala da nije uplasena
koliko bi inacCe zbog toga morala biti.
Duboko u sebi naslucivala je da je cak
1 sposobnost za pravi strah u njoj bila
otupljena pod tezinom njenog zivota.
Ta pomisao probudila je revolt u njoj i
ucinila je ljutitom i prkosnom.

— A sta vas na ovom svetu navodi na
pomisao da Cete se posle tako strasnog
zloCina izvuci, ¢ak i ako nema svedoka
1 omih koj1 b1 vas mogli teretiti?

— To uopste nije bitno. Vazno je da
bez njih lepse spavam i to je sve.

U tom trenutku usamljena Zena je
znala da je osudena na smrt. Pomislila
je da Ce se od toga uplasiti. Ali strah
1pak nije dopro do njenog srca i ona je
skoro radosno i prkosno zabacila gla-
vu i pljuriula banditu u lice.

Istoga trenutka Hibertov revolver je
grmnuo 1 od tog treska zazvecali su
vrata, prozori 1 posude na policama.
Kao da se cela kuca zatresla iz teme-
lja.

Ali Melisa Hejg nije nista ni cula ni
osetila. Deset godina na rancu, koji su
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joj -se cinile kao vecnost i njena usa-
mljenost bile su okoncane.

* XK K

Banditi su mu se priblizavali i Dok vise
nijje u pogledu toga mogao zavaravati
sebe kada je zaustavio svog penom
pokrivenog konja na vrhu kanjona sa-
cinjenog od crvenih stena. Dva casa
ranije, kada je jedna dvoclana ban-
ditska tragaCka grupa otkrila njegov
trag blizu jedne klisure, ti gonioci su
se nalazili na udaljenosti od dve do tri
milje. |

Sada je to rastojanje bilo svedeno na
manje od milje.

Lu Hejg je bio dobar Covek, ali je
drzao rdave konje. Proklinjuéi u sebi
zivotinju koja ga je nosila, sjahao je
da proveri njene prednje noge. Nesto
pre toga, kada su izasli iz poslednjeg
kanjona, zdrebac je stao nogom u rupu
prerijskog zeca 1 pao. Bilo je pravo
¢udo da nije polomio noge, ali su mu
obe prednje bile duboko zasecene. Mo-
gao je da nastavi dalje, ali je taj pad,
udruzen sa nedovoljnom izdrzljivosti
njegovog konja doprineo tome da su
sa svakom predenom miljom gubili na
prednosti. Holidej se sada pitao koliko
ce joS dugo zdrebac izdrzati. Stajao je
1 milovao konja po vratu pokrivenom
svilastom dlakom i osluskivao umorno
dahtanje zivotinje. Nalazio se u divljoj
pustart s dvojicom ubica za petama i
jos sestoricom ili sedmoricom drugih,
rastrkanih Sirom doline oko reke Rio
Penasko, a svi oni imali su zdrave 1 iz-
drzljive konje.
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Oblak prasine, koji se uzdizao za go-
niocima bivao je sve veci. Ispred tog
oblaka Holidej je mogao da razazna
bandita Luka Brauninga, koji je rasirio
ruke kao da leti, a ne da sedi u sedlu.
Njegov kompanjon Lesli Gibs bio je
u poredenju s njim prava minijatura.
Smrknutog lica, li¢io je na dZokeja
koji je jahao na punokrvnoj arapskoj
kobili. '

— Zao mi je, konjiéu — promrmljao je
Dok, penjuci se u sedlo i terajuci pe-
tama svog Zdrepca u trk — ali moramo
nastaviti da bezimo. Nema nam druge.
- Medutim 1 taj kratak odmor pokazao
se dovoljnim da osvezi njegovog konja
1 povrati mu snagu. Nastavili su trk,
slede¢i okuke i zavoje sve dok se tle
nije prosirilo u blage, stepenasto pore-
dane siroke ravni.

Ova planina mu je bila nepoznata, 1
razlikovao se dosta od planinskih pre-
dela u Arizoni. Dok se nalazio duboko
u prvoj i najnizoj dolini tog masiva — u
dolini reke Rio Penasko. Nesto dalje
zaravni 1 platol protezali su se u bla-
gom nagibu ka dolini. A dalje odatle
nastavljale su se udoljice 1 usponi ste-
penasto sve do vrha odakle je pocCinja-
la snezna kapa planine.

Holidej je savladao jedan ostar kame-
ni prevoj 1 konj je posao niz blagu pa-
dinu u dolinu gde je nejasno obelezen
puteljak prelazio preko vode. Skrenuv-
Si malo ulevo, preko Sirokog travnatog
uzvisenja, Dok oseti kako konj podrh-
tava pod njim. Zivotinja je ofigledno
brzo gubila snagu.
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Od kako su izasli iz kanjona s crve-
nim liticama banditi su se Holideju
priblizili za joS stotinu metara. Dok je
ocajnicki pretraZio pogledom put pred
sobom. Nije poznavao ovaj kraj, ali se
nadao da ga ni banditi ne poznaju bo-
lje. Bezao je pred njima nasumice, oce-
kujuci da ¢e u nekom trenutku moci da
se prikrije i provuce pored njih putem
kojim su dosli, sve do prerije i mesta
gde je bio primecen. No dok je jahao is-
pod neba prepunog uskovitlanih snez-
nih oblaka éinilo mu se da ga je sreda
napustila.

Holidej je iznenadeno pogledao ka
nebu. Sve vreme je bio toliko zaoku-
pljen svojim konjem 1 goniocima da
nije n primetio olujne oblake, koji su
se gomilali na zapadu.

Onda je slab nalet vetra zaljuljao
vlasi trave i dodirnuvsi Doka vratio u
njegovo telo osecaj hladnoce. Naleti
vetra dobijali su na snazi, preteci da se
pretvore u oluju. Tutanj i huk s nebesa
skoro da su zaglusivali besne povike
koji su dopirali za njim.

I banditi su primetili olujne oblake
i pobojavsi se da ¢e im Zrtva umadi,
Sibali su konje, terajuci ih na krajnji
napor. Holideja je vec obuzeo blagi op-
timizam i1 nada da ¢e mu oluja pomoci
da umakne, kada je, prelazeci preko
jednog plitkog potoka osetio kako je
konj pod njim posrnuo.

— Izdrzi joS samo malo, konjicu — Sa-
pnuo je molecivo. — Jos samo malo...

Konj kao da je odgovorio na njegove
molbe 1 posle dvadesetak metara posr-
tanja 1 spoticanja nastavio hrabro trk.
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Odjednom je jedan velik i gust oblak
potpuno zaklonio sunce. Donji deo
oblaka, nalik na dzinovski, okrugao tr-
buh dobio je zelenkastozutu boju. Bié
blestave munje sevnuo je iz njega i du-
boka grmljavina potresla je planinski
masiv. |

Iza Doka je prasnula puska, nago-
vestavajuci- novu, blisku opasnost. Pa
ipak, Dok je uhvatio sebe kako mu i
u tom kriticnom trenutku misli blude.
Toliko puta je ve¢ jahao s opasnoscu
za ledima da ga jedan pucanj nije mo-
gao uzbuditi...

Drugi pucanj vratio ga je u stvarnost.
Pomislio je na Tima Prestona, njego-
vog sina i njegove hrabre kauboje i u
njemu je ponovo prokljucao bes. Skoro
da se pokajao sto nije ubio onog bandi-
ta kraj potoka.

Odjednom su sve Cetiri noge zZdrepca
odbile da ga nose ma i metar dalje. Zi
votinja je svom tezinom pala, odbacivsi
konjanika preko sebe i ovaj se srusio u
jednu rupu.

Dok je pao na tlo, ali pod povoljnim
uglom, tako da je kotrljanje ublazilo
udar. Kada se konacno zaustavio u ko-
renju jednog stabla, prvo sto je ucinio
bilo je da proveri da li su mu revolveri
jos u futroli. Bili su. Ohrabren time,
Holidej je skocio na noge. '

Udahnuvsi duboko vazduh, potrcao
je preko jednog travnatog uzviSenja
i stigavsi do vrha, zastao je kao uko-
pan. Put mu je presecao jedan recni
riikavac, ne previse dubok, ali bucan i
zapenjen. Onda je naisao snazan nalet
ledenog vetra i skoro ga oborio s nogu.
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Krupne kisne kapi zapljusnule su ga
po licu i dok je on groznicavo razmi-
sljao kuda da krene, iza sebe je cuo
sve glasniju viku.

Brauning i Gibs, koji su jurili ka nje-

‘mu, nalazili su se na svega pedesetak

metara.

Dok podize kolt. Gledajuéi preko
niSana gonioce pomislio je koliko se
covekova nadanja mogu razlikovati
od stvarnosti. Dolazeci na ran¢ Tima
Prestona, mislio je da ¢e provesti ne-
koliko prijatnih sedmica u dokolici i
caskanju, a2 umesto toga cud sudbine
nametnula mu je najzeScu mogucu
borbu za opstanak. Opet je, po ko zna
koji put, hodao po ostrici izmedu ,biti
1 ne biti”.

Pritisnuo je okidac dva puta Bio je
iscrpljen, smrznut, drzao se rukom za
stenu da ne bi pao i hici su promasili,
mada ne sasvim. Jedan metak je ipak
nasao cilj i konj Leslija Gibsa se spota-
kao 1 pao. Gibs je iskocio iz sedla.

Brauning je u istom trenutku zategao
vodice 1 zuba iskezenih od besa, zgra-
bio piStolj. Crvenkasti plamicci sevnuh
su ka Holideju. |

Jedno tane okrznulo je Doka po vratu
1 on taj dodir oseti kao usijano gvozde.
Uzvratio je jednim hicem-1 Brauning je
jurnuo u zaklon. Dok se okrenuo 1 sju-
r10 ka potoku.

Nije znao koliko je potok dubok, ali
to je bila njegova jedina Sansa. Nije
mogao da se odupre dvojici do zuba
naoruzanih profesionalnih zlikovaca.
Njegov kolt je prema njihovim puska-
ma bio igracka.
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Pridrzavajuci se za stenu, spustio se
do potoka. Nalet vetra i kise obrusio je
nekoliko komadica stene na begunca.
Jedan kamen veliCine pesnice pogodio
ga je u leda i ostar bol sevnuo mu je
telom. Odmah zatim zagazio je pazljivo
u penusavi brzak.

Brzak srecom nije bio dubok i dopi-
rao mu je samo do butina. Mada ga je
ledena voda sekla kao noz, uspeo je
da se docepa druge obale. Noge su mu
bile tako sledene da ih nije osecao kao
svoje. U svesti su mu se meSali Sumo-
vi 1 utisci: blesak munja, grmljavina,
kotrljanje kamenja, ledena kiSa, buka
penusave vode. Konacno se ipak doce-
pao cvrstog tla. Pedesetak metara iza
njega, gonioci su pripucali 1 zasuli ga
kisom metaka, koji su zvizdali oko nje-
ga, ali zbog slabe vidljivosti njjedan ga
nije pogodio.

Dok potrca prema jednom useku u
steni, koji mu se ucinio pogodan. U
nekoliko sekundi, koliko mu je trebalo
da prede tih desetak metara, olovo je
prstalo po kamenju oko njega i fijuka-
lo mu oko usiju. Zastavsi u useku tek
da se izduva, Holidej je odmah zatim
nastavio da tr¢i uzbrdo, zasipan kur-
sumima joS$ jace. Bilo je to iskuSenje
njegove fizicke i duhovne 1zdrzljivosti.

Kroz buku oluje i sum brzaka do nje-
ga su i dalje dopirali povicl, ali sve
slabiji 1 slabiji. Kada je presao preko
vrha jedne dugacke stene, pedesetak
metara iznad korita potoka, okrenuo
se da baci pogled iza sebe 1 ugledao
dvojicu bandita kako na jednom konju
ulaze u potok. Brauning je vodicama
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Sibao konja, koji se opirao i terao ga
da zagazi u huceci brzak.

Zadihan iiscrpljen, Holidej se oslonio
na stenu 1 pogledao u magacin svojih
revolvera. U njima je imao samo po jos
dva metka. Masio se rukom za dzep
da i1zvadi ostatak municije, koju je u
bekstvu uzeo od Melise Hejg, ali se za-
prepastio kada je zakljucio da mu je
dzep skoro prazan. Bio je izgubio kuti-
ju s municijom i ostao samo s nekoliko
metaka. Posle svih nevolja samo mu je
jos to trebalo! Podigavsi kolt, naniSa-
nio je sto je bolje mogao kroz zavesu
kise, noSene vetrom. Banditi su mu
izgledali kao nejasan, isprekidan obris
na pozadini bele, zapenjene vode.

Pri takvim uslovima bilo je tesko po-
goditi, ali je Dok ipak opalio dva puta.
Odmah je znao da je promasio.

No pucnji nisu ostali bez efekta. Vec
uplaseni konj ¢uo je pljuskanje hitaca
oko njegovih nogu 1 to je bilo dovoljno
da panicno poskoci. Uz prodorni nji-
sak, zivotinja se digla na zadnje noge.
Gibs je kliznuo s konjskih sapii Dok je
¢uo kako Brauning urla, pokusavajuci
da obuzda zivotinju. Gibs je kriknuo,
ali je uspeo da se 1z potoka uhvati za
uzengiju. No prsti su mu kliznuli s mo-
krog gvozda 1 Brauning se nagnuo u
sedlu i pruzio ruku da ga dohvati.

Ali u slededem trenutku voda je za-
nela Gibsa i poklopila ga. Dok je oCe-

‘kivao da ¢e se Gibs brzo pojaviti na

povrsini jer je voda bila plitka, ali to
se nije dogodilo. Brzak je poneo bandi-
ta i Dok je cuo kako Brauning poziva
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kompanjona, a zatim je okrenuo konja
1 vratio se na drugu obalu. |

To je Doku bilo dovoljno. Okrenuo se,
nastavivsi da se penje uzbrdo i uskoro
mu je Suma kroz koju je prosao zaklo-
nila reku 1 dolinu. |

Prosao je jedan cCas, a onda jos je-
dan. Oluja je malo—pomalo prestala,
ali mokra 1 blatnjava spodoba, koja se
probijala sve dalje preko prevoja jedva
da je toga bila svesna. Holidej je bio
umoran, skoro utrmuo i oSamucen do
iscrpljenosti. No nastavio je da hoda
dalje, sada sve vise voden samo golim
instinktom 1 saznajem da bi zastanak
znacio smrt. Ne osecajuél sopstvene
noge, nastavio je ipak da se penje. Ne-
koliko puta naleteo je na drvo 1l ste-
nu, koje cak nije ni video...

Pala je noc¢, a on je 1 dalje isao, ali
vrlo polako. Ipak, nejasno je opazao
kako je teren pred njim pitomiji i pri-
stupacniji, kao i da kisa sve slabije
pada. Nekoliko poslednjih munja sev-
nulo je dalje na zapadu, gde se oluja
lagano stisavala.

Odjednom se spotakao 1 pao na ko-
lena. -

— Moram da nastavim dalje — 1zustio

je poluglasno 1 s naporom ustao na

noge.

Onda je u obliznje drvo udario grom.
Dok poskoéi od iznenadnog, munjevi-
tog treska i prigrli stablo jednog veli-
kog hrasta. Drzeci se Cvrsto za deblo,
osetio je dah sumpora i nagorelog dr-
veta. Jos jednom je ponovio u sebi da
mora nastaviti bekstvo. Ali telo je od-
bilo da poslusa volju. Svet oko njega
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poceo se vrteti i Dok kliznu niz deblo.
Poslednjom snagom zario je nokte u
hrapavu koru, ali nista vise nije moglo
da ga zadrzi.

Pod njegovim nogama vladala je
tama i on kliznu u mracni bezdan. Uc¢i-
nilo mu se da ga je nesto ponelo i da
leprsa kao suv list na vetru, a onda je
sve oko njega prestalo da postoji.

IV

'~ Baci jos jednu oblicu na vatru, Bar-
tone.

— Odmah, Hiberte.

~ Baci dve oblice.

Jedan za drugim, dva komada drveta
pala su u vatru, koju su banditi nalozili
u planinskom prolazu zvanom ,Slot”.
Hibert je prisao i okrenuo leda vatn,
dok se Barton udaljio da se pobrine za
njihove konje.

Iznad nazubljenih planinskih vrhova
nebo je pocelo da bledi. Zavrsivsi po-
sao oko konja, Barton se vratio ka va-
tri i poceo da priprema kafu. On je po
prirodi bio govorljiv, ali mu je Hibertov
izraz lica oduzeo volju za razgovorom.

Barton je zapazio da je posie njihovog
neuspeha da preko noci uhvate begun-
ca, Hibert zapao u rdavo raspolozenje.
Tu, u prolazu ,Slot”, o¢ekivali su osta-
le da se vrate iz drugih krajeva doline
1 da podnesu izvestaj. Kisa je padala
celu no¢ 1 hladnoca je bivala sve jaca.
Barton se iznenadio kada mu je Hibert
rekao da stanu i zapale vatru, 1ako su
ostali nastavili potragu za Holidejem.
Po Bartonovom misljenju Hibert je bio
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jedan od najupornijih ljudi koje je 1ka-
da sreo, pa ipak je on prekinuo potra-
gu pre ostalih. |

Mada je stajao naizgled utonuo u mi-
sli, Hibert je itekako bio svestan po-
gleda svog pratioca i pogadao je razlog
takvih pogleda. Terajuci nemilice celu
noc¢ svoje ljude, on sam je odustao od
potrage. Tako nesto moralo je zbuniti
tupavka kakav je bio Barton, pomisli
Hibert. Samo bi Barns mogao da shva-
ti njegov postupak. Samo je on bio
tamo. o

Nikada nijedan zatvorenik nije uspeo
da pobegne iz Benksa. Upravnik ka-
znionice time se hvalio, ali s razlogom:
bila je to istina. Stotine njih pokusali
su bekstvo, a malo njih je bilo tako bli-
zu cilja kao Hibert tokom svog dese-
togodisnjeg tamnovanja, ali ¢ak ni on
nije uspeo do kraja.

A posle svakog neuspelog pokusaja
sledila je kazna. Sledila je rupa.

U kaznionici Benks, samice su bile
napravljene tako da slome duh nepo-
kornih, kao Sto je Hibert, koji se nije
mirio sa Sibama ili batinanjem pali-
cama okrutnih cuvara. Samice su po
pravilu slamale takve nepokorne ljude
1 mnogi od najtvrdih zatvorenika odla-
zili su u njene podrume, proklinjuci i
hvaleci se da nikada nece pokleknuti,
da bi se po izdrzanoj kazni vratili otu-
da praznih ociju, klecajuci kolenima i
slomljeni do kraja.

U-rupi, kako su zatvorenici zvali po-
seban podzemni odeljak sa samicom,
vliadali su zima, mrak i glad. Pre nego
Sto je zatvorenik bio bacen u takvu
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celiju, s njega su skidali svu odecu. U
rupi nije bilo postelje ni leZaja. Cak i
usred leta tamo je bilo hladno. Svakim
danom fizicka patnja i bol bivali su sve
jaci, sve dok zatvorenik na Kkraju nije
osetio kako se utapa u taj stravicni bol
i nestaje kao komad papira koji lagano
gori u vatri. On, Hibert, osecao je taj
bol i borio se protiv njega, masirajuci
telo rukama i krecuci se beskrajno u
krug po minijaturnoj Celiji.

Kada bi hteo da pije, morao je da raz-
bija led na posudi za vodu. Jedanput
dnevno dolazio je strazar s nekoliko
kasika bedne hrane. Tada su nastaja-
i kratki trenuci svetlosti... svetlosti
svetiljke, necega Sto je Hibertu vise od
svega nedostajalo. .

Rupa je 1 bila izmisljena tako da u
njoj viada potpuna tama. Nije bilo cak
ni najmanjeg nagovestaja nekog sivila,
slicnog svetlosti. Jedini posetioci uvla-
cili su se ispod vrata, zureci crvenim
oc¢ima 1 gladno ciceci.

Hibert je lako izlazio na kraj s paco-
vima. Gazio ih je golim nogama 1ili 1h
je hvatao i ubijao, treskajuci ih o zid.
Posle 1zvesnog vremena t1 stalni sta-
novnici rupe naucili su da izbegavaju
Celiju kada se u njoj nalazio Hibert.
Ostavljali su ga na miru da beskrajno
dugo vezba, izvodeci bezbrojne skleko-
ve, Guénjeve i skokove s kraja na kraj
éelije. Celiénom voljom nastojao je da
odrzi kondiciju kako bi, kada dode taj
cas, bio spreman da uzvrati udarac.

Osveta. .

Ta rec postala je za Hiberta svetinja:
klju¢ njegove izdrzljivosti i opstanka.
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Pomisao na osvetu bila je jedina sve-

tla tacka, koja ga je spasavala da ne

poludi. Slatka 1 strasSna osveta svima
1 svakome ko je ikada uzeo ucesce u
njegovim mukama 1 kaznjavanju.

Hibert je u zatvor usao kao kradljivac
stoke, a otud izasao kao Covek s opse-
sijom da se osveti za svaki minut koji
je proveo u tami. Odlucio je da izravna
racun s Prestonom na prvom mestu i
to brzo, potpuno i strasno. A zatimis
Dokom Holidejem, koji nije bio nista
manje kriv za njegove muke. Posle
toga, mislio je, nastace dani blagova-
nja: Novi Meksiko sa svojim punim
bankama i Cuvarima reda, koji ¢e po-
kusati da ga zaustave. Plivace u krvi
1 plenu. To ce mu pomoci da zaboravi
mrak...

Hibert je srknuo gorku kafu koju mu
je Barton doneo i namrstio se. Ujutru
se osecao znatno bolje, iako je svoj
strah od tame smatrac samo malim
hendikepom. Jer mogao je konacno
uvek kada bi mu senke zapretile svo-
jim stravicnim oblicima, baciti na va-
tru naramak drva i odagnati taj) nemir.

— Hiberte — dozvao ga je odjednom
Barton.

— Sta je?

— Cini mi se da sam ¢uo pucan;.

-1z kog pravca?

— Iz pravca juga.

Cim su popili kafu dvojica bandita
napustili su prolaz i posli dolinom ka
jugu. Hibert je jahao ispunjen uvere-
njem da su njegovi ljudi stigh Holideja
1 ubili ga. Po njegovom misljenju sreca
nije vecna, a on je verovao da je samo
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slepa sreca omogucila Holideju da ubi-
je njegovog brata i isklizne im kroz
prste a zatim umakne u planinske pre-
dele 1 da tamo u jednom trenutku bude
uzrok Gibsovog davljenja.

Najzad, 1 Holidej je bio samo Covek.

ok R X

Jutarnji vetar odagnao je poslednje
oluyjne oblake s juznog kraja doline.
Jedan vuk, s podignutom povredenom
prednjom nogom, stajao je i posmatrao
coveka. Zver je stajala nepomicno.
Imala je veliku siljatu glavu i uzagrene
crvene ocli. Zategnute celjusti otkriva-
le su snazne, zute zube.

Posle nekoliko trenutaka vuk je
skrenuo svoj ostar pogled prema doli-
ni. Tamo negde tragali su konjanici, ali
oni su bili suvise daleko da bi za vuka
predstavljali neku opasnost. Zato se
pogled zveri vratio na telo Coveka,
i1spruzenog pored prastarog hrasta.
Tiho rezanje zaculo se iz njegovog grla
kada je hramljuci izisao iz svog skrovi-
Sta i polako posao ka coveku.

Svetlost je kroz zatvorene oCne kapke
doprla do Holidejevih zenica i1 odagna-
la teske snove. On je spavao na mestu
gde je pao 1 revolver mu je bio ispao iz
ruke. MiSici su mu bili skoro paralisa-
ni1on se s mukom uspravio i seo, a
onda pruzio ruku da uzme revolver.

Holidej je prisilio sebe da ustane i
protegli se kako bi ublazio bol 1 utrnu-
lost. Uprkos svemu, bio je joS Ziv i Ci-
tav... S tom mislju krenuo je dalje ¢im
je za to smogao snage.

Krenuo je ka jugu.
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Sve se vise udaljavao od civilizacije,
s cijem da se doCepa visokih, malo
poznatih planinskih staza iznad linije
gde je rasla gusta borova suma, Sto
dalje od ubica. Pretpostavljao je da
¢e tamo naic¢i na neku grupu lovaca
ili kopaca zlata, koji su se uvek mo-
tali po ovakvim predelima u kojima je
bilo divljaci u izobilju, a i izgleda da
se naide na bogatu zlatonosnu Zicu.
Nadao se da ce mu oni, ukoliko naide
na njih, pruziti potrebnu pomoc. Sem
toga, koliko je znao, u toj oblasti Zive-
lo je jedno pleme Indijanaca, ali njih je
bilo dosta teSko naci, jer su se klonili
belih ljudi. U ovakvoj situaciji i oni bi
mu dobro dosli kao saveznici.

Iz pricanja Tima Prestona i kauboja
na rancu ,Big T” saznao je da u pla-
nini Benson Ridz zivi neki ¢udan pu-
stinjak. Mozda, ako bude imao srece...
Ne tako, odmahnuo je glavom. Imace
srece! Nai¢i ¢e na nekoga ko ée mu
pomoci, prikriti ga za neko vreme i
dati mu konja da odjase u Klaudkroft i
tamo potrazi predstavnika zakona.

Posrnuo je, jer ga je 1iznenada savla-
dala slabost. Bio je umoran, prozebao,
gladan 1 zedan. Ali stisnuo je zube i
nastavio da hoda.

#* K X

Tokom nekoliko prvih casova Holide;
je, uprkos svojoj slabosti, presao pri-
licno rastojanje. Ostavljajuci dolinu za
sobom, posao je vijugavim putem kroz
sumom obrasle visoravni sve dok nije
stigao do jednog proplanka, gde je od
iznurenosti morao da zastane.
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Seo je 1 ofiju uprtih u put pred so-
bom poceo da planira kuda ¢e krenuti.
Dok se penjao, povremeno se osvrtao
1 nekoliko puta primetio konjanike u
daljini. Ubice nisu odustale od potra-
ge za njim i ocigledno su smatrale da
je posao ka dolini. No bilo je jasno da
nisu imali pojma kojim putem je posao
i ta Cinjenica ga je ohrabrivala.

Pogladio je rukom celo i sklopio o¢i.
Samo za trenutak, jer ga je upozorio
osecaj neposredne opasnosti. Otvorio
je ocCi 1 okrenuo se da bi ugledao vuka,
koji mu je prilazio s leda, velik i sna-
zZan.

Dok je nekako uspeo da se digne i
uperi revolver, ali pre nego Sto je sti-
gao da opali vuk je grunuo u njega i
oborio ga. U kotrljanju po zemlji Dok
je osetio ujed i razdiruci bol u rame-
nu. Od zestokog bola zamutilo mu se
u glavi. Vuk ga je zgrabio za ruku s re-
volverom, ali Dok ga je snazno gurnuo
nogom 1 odbacio ga metar od sebe, a
onda ponovo digao 1 uperio kolt.

Revolver je planuo ispred razjaplje-
ne celjusti 1 kursum je otkinuo veliki
komad c¢upavog uha. Istog trenutka
vuk se okrenuo 1 strelovito zamakao u
drvece ostavivsi osamucenog i okrvav-
ljenog Holideja. |

Holide} je dosta znao o ujedu. Ako
rana ne bi bila dobro ociscena i previ-
jena, postojao je ozbiljan rizik od tro-
vanja krvi.

Dok klonu duhom. Zar posle svega
sto je preziveo i1 s uspehom prebrodio
sada da strada od jednog ,Sugavog”

- vuka?
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Ta slabost potrajala je, medutim,
samo kratko 1 Dok se ponovo zagledao
u put pred sobom. Pomislio je kako je
jutro vrlo tiho. I odjek njegovog pucnja
sigurno se cuo miljama daleko.

Vrativsi kolt u futrolu, ponovo je po-
ceo da se penje, pomazuci se pritom 1
rukama. U pojedinim trenucima vido-
krug mu se suzavao samo do sledeceg
drveta ili do sledede stene. Cizme su
mu postale teske kao olovo 1 on je iz-
gubio pojam 1 0 vremenu i smeru kojim
je posao. Poceo je sve cesce da posrce
1 pada 1 svaki put bi mu bilo sve teze
da ustane.

Bledo podnevno sunce lebdelo je u
zenitu, ali on toga nije bio svestan.
Nije primetio ni Indijanca koji ga je po-
smatrao sa otvora jedne pecine, niti se
viSe osvrtao na kolonu konjanika koja
je jahala njegovim tragom samo neko-
liko milja 1za njega. Znao je samo to
da mora nastaviti da hoda ako zeli da
zivi. I kada je konacno pao i viSe nije
mogao da ustane poverovao je da je to
kraj njegovog zivotnog puta.

Pridigao se tek toliko da se ledima
osloni na jedno oboreno deblo 1 sedne
okrenut putu kojim je dosao, s revol-
verom u ruci. Lezao je tako nepomican
sve dok nije 1zgubio svest.

vV

Blistavi Jastreb bio je najstari In-
dijanac u plemenu, koje je zivelo oko
potoka u Haj Rolsu, u planini Benson
Ridz. On je bio jedan od osnivaca na-
selja ,Krou” kraj tog potoka kada su
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Navaho Indijjanci bili oterani iz njihove
postojbine.

Nekada je bio veliki ratmk, a.h ti dani
sit davno prosli. Navahosi viSe nisu ra-
tovali. Bezbedni u njithovom skrivenom
skrovistu, imali su sve Sto su Zeleli.

~ Ukljucujuci i mir.

Tako je bilo ve¢ mnogo proleca i stan
ratnik Blistavi Jastreb bio je jedan od
onih koji su zeleli da se to nikada ne
promeni.

Indijansko naselje bilo je podignuto
u podnozju jedne litice od krecnjackih
stena na istocnoj strani doline, gde se
s visine bu¢no obrusavao potok Krou
bogat vodom.

U procesu promene njihovog ranijeg
nacina zivota nomada i ratnika u ze-
mljoradnike i stocare, Navaho su vesto
1skoristili potok, koji se u dolinu sh-
vao s vrhova ,,Ostrog Zuba”. Naucili su
da kopaju kanale i navodnjavaju zitna
polja i1 vrtove s bundevama, kao 1 da
grade nasipe.

U blizim1 naselja paslo je krdo konja,
koje su cuvali stariji decaci iz pleme-
na. Koze, ovce, pa Cak i nekoliko grla
goveda pasli su mirno na udaljenim
proplancima. Bilo je to spokojno 1 div-
no mesto, odseceno od ostalog sveta
nepristupacnim stazama i1 puteljcima
koji su vrludali kroz vrleti 1 bili poznati
samo Indijancima.

Ali to nije bio raj za vrlo starog co-
veka. Blistav1 Jastreb je verovao da ta
dolina nece biti raj ni za ostale njegove
saplemenike ako bi se desilo da Sre-
brna Munja, posle smrti Pustinjskog

Vuka, postane poglavica plemena.
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Pustinjski Vuk svakako nece prezive-
ti zimu. To je nedavno rekao plemenski
vrac, ali je Blistavi Jastreb predznak
smrti video mnhogo ranije. Pustinjski
Vik bio je star 1 polako se gasio. Kada
on umre njegovo mesto zauzece naj-
snazniji ratnik.

U plemenu se govorkalo o tome da ce
Srebrna Munja poneti kapu od orlovog
perja, koja je bila obelezje plemenskog
poglavice. To nije mnogo radovalo Bli-
stavog Jastreba, jer Srebrna Munja
nije krio svoje misljenje da kada neki
pripadnik plemena dostigne odredenu
starost, treba da bude ostavljen da se
sam 0 Sebi stara negde u divljini.

Dok je posmatrao kako Ljudi dolaze
1 odlaze i1z kolibe Velikog Medveda,
starCeve Cvornovate ruke obradivale
su komad orahovog drveta. Prethod-
nog dana, kada je Bela Golubica do-
vela jednog bolesnog belog coveka, u
naselju je zavladalo veliko uzbudenje.

U plemenu Navaho oduvek je bio obi-
¢aj da se pomogne svakom Coveku u
nevolji, bio on belac ili crvenokozac.
Ali izvestan broj mladih ratnika proti-
vio se odluci Pustinjskog Vuka. Neki
su s neprijateljskom intonacijom govo-
rili protiv belog coveka. Naglasniji od
svih bio je Srebrna Munja. On je zah-
tevao da Jute prekinu svaki kontakt s
belim ljudima, a jedan manji broj ratni-
ka delio je njegovo misljenje.

Blistavi Jastreb je slutio da bi Srebr-
na Munja hteo da iznemoglog 1 ranje-
nog belog coveka izbaci iz logora i on
b1 to sigurno ucinio da nije bilo Bele
Golubice. U naselju plemena Krou bila
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je jJavna tajna da se Srebrna Munja
nada da ce iduceg proleca ozZeniti Belu
Golubicu. Ta devojka je bila praunuka
Blistavog Jastreba i najlepsa devojka u
plemenu. On b1, medutim, radije svoju
praunuku video udatu za nekog Apaca
nego u postelji s Blistavom Munjom.

Zacuo je korake na tvrdom tlu i1 znao
je, 1ako nije pogledao, €iji su to koraci.
Laganim, ali ¢vrstim pokretom prevu-
kao je ostricu oruda po krivini teskog
luka koj1 je pravio.

— Starce — grmnuo je Srebrma Munja
~ ta] luk je trebalo juce da bude zavr-
sen.

— Za dobar luk treba mnogo vreme-
na.

— Uvek opravdanja. Uvek lenj, uvek
gladan 1 uvek se izvinjavas.

Srebrna Munja bio je nezgrapan, kni-
vih nogu, isturenih grudi i évrstih, mi-
siéavih ruku. Crte lica bile su mu pra-
vilne, ali je izraz njegovog lica bio zao.
Blistavi Jastreb znao ga je kao hrabrog
ratnika, ali je u njemu video i ozbiljne
mane. Srebrna Munja bio je zavidljiv
covek preke naravi 1 krajnje surov. On
S€ nl najmanje nije obazirao je li nesto
istina ili ne. Blistavi Jastreb je radio
naporno, kao i svaki drugi covek u
plemenu, a jeo je manje od deteta. Ali
jo$ uvek je bio snazan duhom 1 telom
1 kada je digao pogled, njegov glas je
odjeknuo jasno 1 samouvereno.

— Nisi doSao samo zbog toga da me
vredas - rekao je. — U cemu je stvar?

— One budale - odgovorio je nabusito
Srebrna Munja, pokazujudi rukom pre-
ma kolibi Velikog Medveda. — Ja sam
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rekao da bledoliki mora otiéi, ali oni su
se usprotivili - Njegove crne oci sekle
su starca. — Bela Golubica zeli da do-
des i vidiS tog Coveka, i da odlucis da
li mu se moze verovati. -

Ustajuci, starac se oseti ponosnim i
vaznim. Nekada je on uvek ucestvovao
u dugom 1 napornom radu Saveta rat-
nika, ali sada je Savet njegovo mudro
misljenje retko traZzio.

~ Starce — oslovi ga Srebrna Munja,
koracajuci pored njega. On je bio jedini
u plemenu koji ga je tako zvao. Blista-
vi Jastreb je klimnuo glavom u znak da
cuje i Srebrna Munja je nastavio: - Ja
zelim da bledoliki ode. Da li me razu-
mes?

Sve je bilo jasno. Ali, kao 1 dosad,
Blistavi Jastreb ce se rukovoditi samo
svojim instinktom, a ne zeljama dru-
gih. '

Kada su usli u kolibu, Bela Golubi-
ca je sedela pored uzglavija lezaja na
kojem je na koznim jastucima pocivao
bledoliki. Prisutni su bili Veliki Med-
ved, Pustinjski Vuk 1 jos pet staraca.
Bela Golubica je drzala ranjenika za
ruku. '

Ozbiljnim glasom Blistavi Jastreb je
nekoliko minuta razgovarao s belim
covekom. Doznao je njegovo ime, za-
tim da je pre dolaska u njihovu dolinu
bio na rancu ,Big T” i da ga sada pro-
gonl banda ubica koji su pobili vlasni-
ke ranca i njihove kauboje. Bela Golu-
bica ga je obavestila kako je ranjenika
nasla na padini Zuta kosa, kako se
sazalila na njega i zato ga je dovela
u selo. Pustinjski Vuk se umorno za-
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kasljao 1 pozvao Blistavog Jastreba da
kaze svoje misljenje: smatra li da tom
bledolikom mogu verovatiida li da do-
zvole Beloj Golubici da ga neguje dok
ne ozdravi.

Blistavi Jastreb je pun minut cutke
posmatrao Holideja. Onda je klimnuo

- glavom.

— Ovaj bledoliki je u svom narodu ve-
lik 1 poznat ratnik 1ja sam njegovo ime
viSe puta ¢uo. Mislim da takvom cove-
ku mozemo verovati — izjavio je sve-
¢ano. — On ima pogled i lice hrabrog 1
casnog ratnika. .

Bela Golubica je pala na zemlju pore
njega u znak zahvalnosti, a ranjeni Ho-
lidej se osmehnuo. I ostal su izgledali
zadovoljni te je Pustinjski Vuk objavio
da Holidej moze ostati kod njih dok se
ne oporavi.

Samo je Srebrna Munja dugo i upor-
no gledao starca ubilackim pogledom,
ali Blistavi Jastreb je vec bio navikao
na takav pogled. Kada se vratio svom
poslu bio je zadovoljan. Uzivao je u
prijatnom osecanju kako u plemenu
Navaho ima jo$ uvek izvestan uticaj i
moc. '

¥ %k ¥k

Gipkost i1 lakoca kojom se jednog
suncanog jutra nedelju dana kasnije
vinuo u sedlo srusili su nade i vero-
vanje Bele Golubice kako on joS nije
dovoljno jak da preduzme putovanje
nazad u ravnicu. Dok Holidej je, me-
dutim, bio potpuno oporavljen i zeleo
je da sto pre krene. Istina, nesto du-
boko skriveno u njemu opiralo se tom
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odlasku, ali bilo je mnogo obaveza
koje je morao da izvrsi, a smatrao je
i da se svakim danom koji provede u

dolini Navaho Indijanaca, povecavaju
“$anse da banditi natrapaju na njihovo
naselje.

Misleéi na bandite, mislio je, u stva-
11, na njihove izvidnike. Glavna grupa
bandita s Hibertom na celu napustila
je traganje po dolinama 1 ulogorila se
na jednom napustenom rancu zapadno
od Klaudkrofta. Tako je glasio izvesta]
izvidnika Indijanca.

Holidej se nadao da ¢e promaci ne-
opazen 1 da ce bezbedno stici do Kla-
udkrofta, tamo se postarati da bude
oformljena potera i poci s njom do ran-
ca , Tripl Dot”. Navaho Indijanci znali
su njegove planove i zeleli su mu da ih
ostvari. Izvestaji indijanskih izvidnika,
poslatih u dolinn, potvrdili su Holide-
jevu pricu o pokolju na rancu ,Big T".
Oni su takode otkrili 1 surovo ubistvo
Melise Hejg — ubistvo koje je uzdrma-
lo-celu pokrajinu i1 razgorelo zelju za
osvetom jos vise od ubistava na rancu
,Big T”. |

— Ja ¢u poci s tobom da te provedem
kroz tajne prolaze, Holideje — ponudio
se Veliki Medved kada su se pozdrav-
ljali. '

— Ne, ja ¢u poci — insistirala je Bela
Golubica. Pokretom glave zabacila je
bujnu crmu kosu, privodeci pred kolibu
svog ponija. — Ja sam nasla Holideja i
ja cu ga odvesti tamo odakle je dosao.

Blistavi - Jastreb se neprimetno
osmehnuo, ali su bezbrojne bore pri-
krile njegov osmeh.

— Bojao sam se kako se moze desiti

da necije srce bude ranjeno kada odes,
Holideje - rekao je. -
-Bela Golubica ga je ljutito pogledala,
a Veliki Medved se priguseno nasme-
jao. Ali Dok je bio vrlo ozbiljan kada je
pogledao mladu Indijanku. Nasluéivao
je kako Bela Golubica gaji za njega
neznija osecanja nego obicna negova-
teljica, a cinilo se da ni on sam nije rav-
nodusan prema njoj. Nije trebalo mno-
go vremena da se ta osecanja razviju.
Od prvog trenutka kada se osvestio u
kolibi Velikog Medveda 1 ugledao je
nagnutu nad njim, osetio je da ona nije
obicna devojka. Za tih nekoliko dana,
dok ga je negovala, Bela Golubica mu
je postala bliska 1 gledajuci je kako se
na tesnom prostoru graciozno krece
nije mogao da se otme utisku da ona
ima drzanje prave princeze.

Rukovao se s Velikim Medvedom 1
Blistavim Jastrebom, koji su ga ispra-
¢ali s osmehom. Dok je dosta vreme-
na proveo upijajuci toplinu sunca i
posmatrajuci Blistavog Jastreba kako
pravi lukove od orahovine. Njih dvojica
su dosta razgovarali 1 1zmedu ta dva
coveka uspostavljena je neka neobic-
na veza iako su ih delile godine staro-
sti 1 vekovi razvoja civilizacije.

~ Neka Manitu bude milostiv prema
tebi, Blistavi Jastrebe — rekao je Ho-
lidej tiho. — Neka zima takode bude
milostiva i blaga za tebe.

— Mozda ce biti... — Blistavi Jastreb
je pokretom glave pokazao na ratnika
koji je stajao u blizini. — Ako ,onaj”
tamo ne postane nas poglavica. U su-
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protnom... - Slegnuo je ramenimali beli
covek je shvatio sta je hteo da kaze.

Holidej je posao za vitkom figurom
Bele Golubice kroz splet vijugavih ja-
ruga, dubodolina i1 kozjih staza, koje
su se ukrstale na prostoru od jedne
kvadratne milje, ispunjene uvalama
1 ostrim liticama. A onda, pogledavsi
preko prevoja ka planini Ostar Zub,
koja se nastavljala na planinu Benson
Ridz, ugledao je tanak stub dima, koji
se uzdizao pored tamnih obrisa planin-
skih vrhova..

— Izgleda da on sada priprema rucak,
Bela Golubice — osmehnuo se.

- Ko?

— Pustinjak iz Benson Ridza.

— Ah, da —rekla je devojka i uzvratila
mu osmeh.

O tom pustinjaku i drugim cudnim
stvorenjima, koja su naseljavala te
udaljene, puste krajeve saznao je
mnogo detaljnije od Bele Golubice i
Blistavog Jastreba. Indijanci su znali 1
za vuka ubicu, koji ga je napao 1 povre-
dio, a znali su takode i1 za usamljenog
belca koji je ziveo u planini Benson
Ridz. Izgledalo je da ne postoji nista
tu, u planinama, o ¢emu oni ne bi zna-
li, a ocigledno da je bilo vrlo malo toga
Sto se dogadalo u ravnici pred njima o
cemu oni nisu imali pojma.

Holidej pomisli kako ce oni vrlo brzo
saznatiito da li je on uspeo da Hiberta
preda u ruke pravde, ili je Hibert njega
ubio. Bio je svestan da se mora desit1
ili jedno ili drugo, i da treceg resenja
nema. Znao je i da ga nece zadovoljiti
niSta sem pravedne kazne za Hiber-
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ta... a to je znacilo vesala. Osveta je
Hiberta dovela u Novi Meksiko posle
deset godina, ali ista ta grozniCava
zelja obuzimala je sada i jednu od nje-
govih potencijalnih zrtava. Holidej je
obi¢no bio razuman, ali ovaj put Zelja
za osvetom bila je suvise jaka. Ipak,
on se trudio da sebe uveri kako to sto
ga muci nije zed za osvetom, vec Zelja
za pravdom. -

Dosta brzo, ili se to bar Holideju ci-
nilo, stigh su do travnatog proplanka
gde ga je Bela Golubica nasla. Sjahali
su 1 prisli oborenom deblu, pored ko-
jeg je on pre nedelju dana bespomocan
lezao. Ta draga devojka, ljupka i lepa,
spasla mu je zivot i on je pozeleo da
je zagrli, ali ne samo 1z zahvalnosti.
Dok je stajao naspram nje na mestu
njegove nesudene pogibije u njemu
su uzavrele sve one Zelje koje su ga
raspinjale dok ju je gledao kako pred
njim hoda u kolibi Velikog Medveda.
I kao da su u mislima govonli istim,
samo njima dvoma znanim jezikom,
Bela Golubica mu je prisla korak blize,
opustenih ruku i Sirom otvorenih o€i-
ju, koje su mu odavale njenu zelju da
dozivi ljubav.

Holidej ju je zagrlio i njegove ruke su
zaronile pod bluzu od meke jelenske
koze. Jasno podnevno sunce grejalo
ih je svojim toplim dahom, ali je vise
od toga Dokova cula grejala toplota
njenog tela. Bela Golubica je radosno
uzdahnula, jer je Dok od prvog trenut-
ka probudio u njoj zelje koje do tada
nije poznavala, a htela je svim srcem
da se ostvare. Hrabro je prigrlila tog
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,pledolikog” dosljaka i strasno ga pri-
vukla sebi.

Kada je opet ugledala sunce na nebu
iznad sebe, o€i su joj bile vlazne od
srece. Gledajuci je, Dok to opazi i po-
milova je po licu.

— Podi sada, bledoliki Holideje - pro-
saputala je Bela Golubica. — Podi i ne-
moj poginuti, jer ja te volim. Uvek cu
te voleti iako cesS ti mene zaboraviti.
Ali ako te nekim slucajem vetrovi jed-
nom donesu u naselje Navaho, tamo
¢es zatedi Belu Golubicu.

Ustala je i poSla, a dugacke, guste
vlasi lelujale su za njom dok je jahala
kroz Sumu.

* %k %k

Kasnije toga dana, pored reke, prime-
tio je jednog bandita, a drugu dvojicu
ugledao je u suton na ulazu u dolinu.
Na srecu, bio je oprezan, a kod Navaho
Indijanaca raspitao se za druge puteve
do doline Houp Ful, za slucaj da glavni
put bude blokiran. Blistavi Jastreb mu
je objasnio da postoji malo poznat put
koji je bio tezi, ali ipak prohodan 1 to-
kom cele zime.

Trebalo mu je dosta vremena da ga
pronade, ali kad ga je nasao brzo je
nadoknadio izgubljeno vreme.

Mesecina ga je zatekla na putu pre-
ma Klaudkroftu. Isao je tim putem do-
bre dve milje pre nego Sto je skrenuo
obodom starog ranca ,Tripl Dot”. Taj
ran¢ nalazio se u potpuno neplodnom
delu oblasti i1 zbog toga je bio davno
napusten. No Dok je, jasuci njegovim
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obodom, u rancerskoj kuci zapazio
svetlost.

Zadovoljno je progundao, podbo peta-
ma konja 1 usmerio ga nazad ka glav-
nom putu.

K Kk Kk

Serif Dik Batson treptao je buljavim
ocima kada se Dok Holidej pojavio u
salunu , Visoka potpetica”. Gradani su
se razrogacenih ociju okupili oko nji-
hovog stola.

— Kazete da su tamo, na rancu , Tripl
Dot”, mister Holideje — rekao je Bat-
son. — Jeste li sigurni?

— Onoliko siguran koliko mogu biti,
Serife — odgovori Dok. — Navaho Indi-
janci su mi rekli da su se banditi tamo
zavukli, a pri dolasku s planine video
sam svetlo u rancerskoj kuci. Skoro je
sigurno da su om tamo. Naprosto to
osecam.

Serif je osvrnuo oko sebe i pogledao
svoje sugradane. Nikada od kako grad
postoji nije doslo do takvog uzbudenja
i izliva gneva kao posle otkrica krva-
vog zlocina na rancu ,Big T”, iza kojeg
je siedilo ubistvo supruge Lua Hejga.

Potere su danima bezuspeSno Ce-
sljale ceo kraj u potrazi za banditima
1 interesovanje za nastavak traganja
upravo je pocelo opadati kada je Dok
Holidej dojahao u grad i1 ponovo podi-
gao temperaturu.

Serif je osetio da se plima gneva po-
novo spontano podize 1 znao je da te
noci nece morati da apeluje na dobro-
voljce.
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— Krenimo odmah, momci — grmnuo
je, ustajuci. — Naoruzajte se do zuba i
ne skrtarite s municijom.

Holidej je osetio duboko zadovoljstvo
kada je s dvadesetoricom ljudi izasao
iz saluna. Primetio je jednog Coveka
koji je sedeo sam za jednim stolom u
uglu i posmatrao njihov odlazak, ali
nije obrac¢ao paznju na njega iz prostog
razloga sto ga nije poznavao.

Taj nepoznati covek, medutim, po-
znavao je njega.

Bil Kejs bio je novajlija u Hibertovoj
bandi, zlikovac sa Istoka, koji je tamo
bio ucenjen. Ali u Novom Meksiku za
njim nije bila i1zdata potermica 1 Hi-
bert ga je izabrao da ga posalje u Kla-
udkroft da tamo motri i slusa sve sto
bi se moglo doznati o Doku Holideju.

I taj Hibertov covek sada je izasao iz
saluna ,Visoka potpetica” i uputio se
ka svome konju. Pojahao je i bez zur-
be napustio grad. Kada je bio daleko
od periferije, osinuo je konja i Zestoko
ga podbo mamuzama, od Cega je 1zne-
nadena zivotinja poskocila 1 jurnula u
bezglavi trk.

k k ¥

— Sneg —rekao je stari Gari Vest kada
je kolona konjanika skrenula s puta 1
uputila se ka prolazu Big Hed. Stan
lovac je zmirkajucéi pogledao olovno
nebo 1 ravnodusno klimnuo glavom -
Kad temperatura iznenada pocne da
raste i1 vetar takode iznenada presta-
ne, a mene pocnu da bole zglobovi,
onda, momci, mozete slobodno staviti
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poslednji dolar na opkladu da cete u
roku od nekoliko casova videti sneg.

— Bolje budi tisi, Gari — posavetovao
ga je Holidej. — Znam da smo jos uvek
nekoliko milja od ,Tripl Dota”, ali ne
bih Zeleo da ih obavestimo o nasem do-
lasku ako ne moramo.

— Kako vi kazete, sinko... kako vi ka-
zete. — Vest je priterao svog zdrepca
blize Dokovom konju i nastavio tiSim
glasom: — Verujem da vam je jasno sta
svi mi osecamo, mladi covece. Nikada
nisam video da je grad bio toliko zgra-
nut, kao kada smo culi za pogibiju na
rancu. Tim Preston je bio fini covek.
Ako uhvatimo Hiberta zivog i ako budu
trazili dobrovoljce za njegovo vesanje,
znajte da ¢u biti prvi u redu.

— Drug.

— Kako? Ah, da, posle vas. — Vest je
zazmurio na jedno oko i pri sve slabi-
jem svetln podvrgao Holideja brizlji-
vom ispitivanju. — Cudno, mister, na
osnovu onoga Sto sam o vama slusao
mislio sam da ste bezdusni revolve-
ras, kockar i... ne ljutite se, prevarant.
Prica se da uvek dobijate na kartama,
a covek koji uvek dobija tesko da je
posten.

— Ne verujte uvek svemu sto se prica,
Gari. I bolje bi bilo da proverite vase
oruzje. BliZimo se prolazu. Cim ga pro-
demo, naici ¢emo na , Tripl Dot”.

~ Tek sto je stan gradanin klimnuo gla-

vom kursum ga je pogodio. Pogodio ga
je tacno posred grudi i Dok je ugledao
onaj karakteristiCni zaprepasceni izraz
lica 1 nevericu u o¢ima samo sekund
pre nego sto je do njegovih usiju dopro
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prasak puske. Zatim se Gari Vest sru-
Sio iz sedla na tle, a klanac Big Hed
odjekivao je od puscanih hitaca.

— Zaseda!

Nijje mogao da oceni da li su to uzwi-
knuli svi uglas ili je samo jedan Covek
povikao snazno koliko ga grlo nosi. No
Doku nije bio potreban taj povik da bi
znao Sta se dogada.

Istog trenutka kada je na vrhu litice
iznad njih ugledao nit zlokobnih crven-
kastozutih plami¢aka, Dok je podbo
konja 1 naterao ga u trk. Bekstvo je
bilo jedino Sto se moglo pokusati. Jer
prihvatiti borbu protiv dobro ukopa-
nog 1 zaklonjenog neprijatelja bilo bi
Cisto samoubistvo. Ali neki su to ipak
pokusali i istog su trenutka popadali
sa svojih konja pored Holideja koji je
jurio. Jedan konj se uspravio na zadnje
noge 1, pogoden, u padu grunuo u Ho-
lidejevog konja i skoro ga oborio. Jed-
no tane okrznulo je Doka po ledima, a
drugo mu je odbilo potpeticu na desnoj
¢izmi, promasivsi tako za dlaku njego-
vog konja.

Za kratko vreme, koje se njemu c¢ini-
lo kao vecnost, Dok se nalazio izmedu
umirucih Jjudi i Zivotinja, ludackih po-
vika, bolnih jauka i plamena ispaljenih
iz pusaka. A onda se nasao sam, go-
neci konja kamenim tlom klanca. Ne
pravcem koji se udaljavao od ranca
»1r1pl Dot”, kao sto su ostali pokusali
da beze, vec u pravcu njega.
~ Zaigrao je na kartu da cde banditi
predvideti povlacenje u suprotnom
pravcu od ranéa i bio je u pravu.
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Kada je zavio iza prve okuke, zacuo
je neciju viku i bacivsi kratak pogled
na gore, ugledao je nekoliko prilika
koje su se trkom udaljavale od ruba L-
tice. Da i im je cilj bio da mu preseku
put? Izgledalo je tako. Ponovo je pod-
bo konja petama 1 klanac je odjeknuo
od topota potkovanih kopita. Hohdej je
shvatao da banditi imaju prednost nad
njim ako su potrcali da pojasu i da mu
preprece put. Oni nisu morali da obila-
ze oko svih okuka klanca, kao on.

Hibert!

To je mogao biti samo on. Samo Hi-
bert je mogao izvrsiti tako surov i pot-
pun pokolj. Mora biti da je neko dosa-
pnuo banditima kako je potera posla
ka njithovom skrovistu. Pri polasku,
Holidej je bio uveren da ce te noéi vi-
detiidoziveti kraj sage o Hibertu, tako
da se pitao 1 sam je li tolika sigurnost
u ovakvim poduhvatima normalna.
Umesto velicanstvenog uspeha, jos ce
imena bitt dodato na listu mrtvih, a 1
njemu ce biti potrebno dosta srece da
ne dode na taj spisak...

Nekoliko minuta kasnije izleteo je iz
klanca 1 kao strela pojurio ravnicom
Sto dalje od praska pusSaka, a prema
planinama. Odmah za njim, iz steno-
vitog 1 neravnog Siprazja, u preriju su
izbila trojica konjanika. Dolazili su mu
s leva 1 Dok je cuo kako izgovaraju
njegovo ime. Odmah su se ustremili za
njim, ali su jos uvek bili van domasa-
ja revolverskog hica. Njihovi konji su
bili odmorni 1 rastojanje se smanjiva-
lo. Jedan konjanik bio je visok i mrsay,
a drugi prosecne visine i dezmekast.
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Treci je bio Sirokih ramena i uopste
ogromnih dimenzija.

Dok je izvukao revolver iz futrole.
Morao je biti spreman za svaku even-
tualnost, mada mu revolver na ovoli-
kom rastojanju malo mogao koristiti.

Onda su zaprastali revolveru gonite-
ia. Dok je zacuo udarce kursSuma oko
sebe 1 trenutak zatim drvece ga je za-
klonilo. Nasao se u Sumi.

VI

Produzio je nekim neodredenim prav-
cem kroz sumu, cesto menajuci smer.
U tom nasumic¢nom bezanju nekoliko
puta sreca ga zamalo nije napustila.
U pokuSaju da zavara trag vratio se
nazad 1 skoro naleteo na Hiberta. Pro-
sao je samo s jednom ogrebotinom na
kuku, kao opomenom za umalo fatalnu
gresku.

Ali sreca ga nije mogla neprekidno
sluziti. Pre ili posle gonioci ce ga stici
ili pronaci.

Mada je pn1 ulasku u Sumu bio ozno-
jen, on je ubrzo primetio kako mu se,
uprkos paklenom tempu bekstva, znoj
mrzne na telu. Poceo je da cvokoce
zubima 1 opazio je da se na bokovima
njegovog konja pena pocela lediti.

Izbivsi iz sume preko jednog prirod-
nog proplanka, Dok je digao pogled
ka nebu. Usne mu je dodirnulo nesto
mekano, hladno 1 lako kao paperje.
Kada je, pracen zestokom puscanom i
revolverskom paljbom, tutnjeci uleteo
u Sumu poceo je da pada sneg.

Okrenuvsi konja prema jugu, u na-
mer1 da napusti Ssumu i uputi se prema
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planinama, Dok je negde u daljini za-
cuo besne Hibertove povike, koji su se
gubili u huku vetra. Tek sto je presao
nepunih stotinak metara banditi su se
pojavili iza njega, ali su njihove siluete
vec bile nejasne i1 obavijene kovitlavom
sneznom zavesonn. |
Holidejeve nade su snazno nabujale
kada je sa snegom stigao 1 jak vetar.
Naglo obuzet optimizmom, on rece
sebi kako ce im pobeci ako bude izdr-
zao samo jos nekoliko minuta.
Ispostavilo se da je bio u pravu.

¥ %k %

Kada je u zoru sneg prestao da pada,
Dok se nalazio petnaestak milja jugo-
zapadno od doline Tomahavk, visoko u
podnozju planine Benson Ridz. Sedeci
na sneznom vejavicom zasutom konju,
promrzao do kostiju, pao je u iskuse-
nje da ponovo pokusa da se docepa do-
line Haj Rols, ali to iskuSenje trajalo je
kratko. Mozda bi se i1 uputio tamo, ali
je strahovao da bi gonioci mogli naici
na njegov trag. Morao je, znaci, naci
neki drugi pravac.

Koliko je znao, u toj snegom okloplje-
noj planini postojalo je samo jos jedno
utociste. Nadao se da ce njegov konj
imati toliko snage da stigne do skro-
vista pustinjaka iz planine Benson
Ridz.

Kada je posle nekoliko casova stigao
do njenog podnozja, Holidej je neko
vreme lutao kroz snegom zavejanu
sumu pre nego Sto je otkrio uzani ka-
njon koji se sirio u jednu dolinu, slede-
¢1jedva vidljiv uzani puteljak, usao je u
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dolinu i nastavio njom skoro milju, pre
nego Sto je ugledao tanak stub dima
koji se dizao iznad krosSnji drveca.

Konj je kratko zarzao i, digavsi po-
gled, Dok je iznad ruba uzviSenja
ugledao glavu i ramena nekog Soveka.
Taj Covek je zastao na vrhu uzvisenja,
odmeravao pndoshcu 1Zzvesno vreme
pogledom, a onda se uputio niz pa-
dinu. Po njegovom izgledu moglo se
oceniti da ima oko pedeset godina 1 bio
je obucen kao svaki obian drvoseca
ili sumski lovac. Oko pojasa nosio je
opasac s dva revolvera i po njegovom
izgledu i nacinu kako je hodao moglo
se zakljuciti da zna kako te revolvere
treba upotrebiti.

— Dobar dan, mister — pozdravio ga je
Dok. — Moje ime je Dzon Holidej. Dola-
zim s ranca ,Big T".

— Sta trazite ovde, Holideje? — OStar
pogled tog Coveka obuhvatio je Doko-
vog konja. — Izgleda da ste dosta na-
porno jahali.

— Gonio me je Citav ,Copor” ubica.

— Ubice u ovoj oblast1?

— Vi kao da mi ne verujete.
~ —Ne, nego koliko je meni poznato, u
ovoj oblasti je oduvek vladao mir.

— E, nije vise tako. Tim Preston 1
njegov sin ubijeni su na svom rancu
zajedno sa jos dvojicom kauboja. Pre
nekoliko dana njih je pobila banda
razbojnika, a prosle nodi ta ista banda
zbrisala je celu poteru koja 1h je go-
nila. . _

Sumski stanovnik tiho zviznu.
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— Zao mi je §to to ¢ujem, mister. Shu-
Sao sam za tog Tima Prestona. Kako
su mi rekli, bio je dobar covek.

— Jedan od najboljih. No, on ]e sada
mrtav, a taj Hibert gom1 mene.

— Hibert? Ne secam se da sam Cuo to
ime. Revolvera§? "

— Ublca ili revolveras, to je isto. Ja ne
pravim razliku izmedu ta dva naziva.

Iz nekog, Holideju nepoznatog razlo-
ga, covek se osmehnuo, mada je taj
osmeh imao i neku senku goréine.

— Moze biti da i nema nikakve razli-
ke, mister Holideje. — Zazmirio je. — Ja
se zovem Dvajt.

— Samo Dvajt?

To ce biti dovoljno. Pa... sta zelite od
mene, mister? -

- — Nemam kuda da odem. Ako se vra-

tim u ravnicu... tamo me ¢eka Hibert
ismrt. '

— On se ozbiljno namerio na vas. Ot-
kuda to?

— Pre desetak godina, kada je bio
uhapsen zbog krade stoke ja sam osu-
jetio njegovo bekstvo 1z zatvora. Mi-
slim da se on sada vratio da izravna
racune. — Dvoumivsi se 1zvesno vreme,
Dok je dodao. — Sem toga, poslao sam
na onaj svet dvojicu njegovih ljudi.

Dvajt ga je odmerio od glave do
pete.

— Nije lose. Uostalom, tako nesto je
morao ocekivati kad se namerio na
Doka Holideja

— Vi me znate? — upita Dok mada nije
bio iznenaden.

— Cuo sam dosta o vama. ,DZentlmen
s koltovima” — tako su vas neki nazi-
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vali. No vican oruzju ili ne, jedan covek
je nemocan protiv copora ubica.

Dok je klimnuo glavom i kliznuo po-
gledom do Dvajtovih nisko pripasanih
revolvera. _

— Izgleda da 1 vi znate kako se barata
revolverima, Dvajte.

— Pomalo. — Dvajtov glas dobio je
ostar prizvuk. — Jos uvek mi niste rekli
Sta zelite od mene.

—~ Mislio sam da sam bio dovoljno ja-
san. TraZim utodiste u kome bih mo-
gao salekati prestanak snega.

— Zelite da se nastanite kod mene?

— Da, mogao bih vam platiti tu uslu-
gu. Imam nesto malo novca.

— Novca! — Dvajtov glas zazvucao je
podsmesljivo. — Taj novac mi nista ne
bi vredeo ako bi se Hibert prisetio gde

vas moze naci. Nema tog novca zbog

kojeg vredi rizikovati glavu.

Holidej oseti kako mu krv navire u
lice.

— Mislio sam da cete postupiti kao
sto bi postupio svaki covek koji nai-
de na nekoga kome treba pomo¢. Ali
izgleda da sam pogresio $to sam dosao
ovamo. — Okrenuo je konja u nameri
da pode. ~ Necu vas viSe zadrzavati.

—~ Cekajte malo, mister! Nema potre-
be da se ponasate kao da ste uhvatili
vrelo gvozde. Nisam rekao da vas necu
primity.

— Meni se tako ucinilo.

— Recite mi nesto pre nego sto odja-
sete u planinu, gde cete se sigurno
smrznuti, Holideje. Sta nameravate
kad odete odavde?

~ Nameravam da na svaki nacin pre-
dam Hiberta pravdi.
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~ Tek tako, je i? A ako on ne bude
hteo da se preda?

- Onda c¢u se obracunati s njim...
ukoliko budem mogao.

- MozZda cete u tome uspeti, a moz-
da i necete... ko zna? - primeti Dvajt
zamisljeno. — To li¢i na vas. U svakom
slucaju, u jesenje i zimske veceri ¢o-
vek se oseca ovde vrlo usamljen. Da-
kle, ako Zzelite, mozete ostati neko
vreme.

Jos uvek ljut, Holidej je hteo da odbi-
je ravnodusni Dvajtov poziv, ali ga je.
pomisao na suprotno resenje zadrzala.
Rekao je kruto — Ne bih zZeleo nikome

“da budem na teretu.

~ Ako umete da lovite, nedete ni biti.
— Dvajt se okrenuo i posao uz brdo.
Presavsi pola puta, zastao je i upitao.
— Onda... hocete li doci ili necete?

Ponos je joS na trenutak zadrzao
Doka. Onda je poterao konja uz padi-
nu.

~ Mnogo me obavezujete, Dvajte - re-
kao je.

— Ne preterujte.

Tako je pocelo. NeobiCan pocetak za
prijateljstvo koje se brzo razvilo.

x %k Xk

Kada je nedelju dana docnije, u jed-
no hladno popodne, nepoznati covek,
trupkajuci Cizmama, usao u nacional-
nu banku granicne oblasti u Hol Rive-
ru blagajnik je digao pogled i upitao
- Sta Zelite, gospodine?

Hibert je 1zvukao revolver 1 prislonio
cev blagajniku na celo — Hocu da povu-
cem svoj ulog.
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Blagajnik se sledio od straha, ali di-
rektor nije. Mada debeo i ve¢ sredove-
can, on se brzo masio svog revolvera
kalibra 38, koji mu je stajao pn ruci
iza pisaceg stola. Uspeo je da ga uzme
i tek do pola podigne pre nego Sto je
Hibert lezerno okrenuo cev revolvera
ka njemu 1 jednim hicem prostrelio mu
glavu.

— Hocu da povucem ulog i to u goto-

vini — ponovio je ubica kao da se nista
nije desilo. — Na ime Hibert.
- Blagajnik je bio smrtno uplasen.
Jedva je disao. Od strasnog zloCina u
Klaudkroftu ime Hibert proculo se po
celoj pokrajini brzinom prerijskog po-
zara. Bezbrojne potere nastavile su da
gone zlodince, ali bez uspeha. Cak se
saputalo da predstavnici zakona i ne
zele da stupe u sukob s bandom ubica,
posto je to bilo veoma opasno i ¢ekali
su da se umesa armija. Ali vojska je
bila zauzeta na drugoj strani.

—.U... gotovom novcu, gospodine —
ponovio je prestraseni ¢inovnik 1 poceo
da gura banknote u rasirenu vrecicu.

Malo kasnije sa ulice se Cuo pucanj
1 s nabijenom vrecicom, prebacenom
preko ramena, Hibert se uputio ka
vratima. U odgovoru na pucanj neko-
liko gradana istrcalo je na ulicu. Jedan
covek lezao je na ulici mrtav, a Den
Barns je ciljao drugoga, koji je ocajnic-
ki pokusavao da se domogne zaklona.
Onda su banditi zasuli prozore i vrata
obliznjih kuca kisom kursuma i posto
su pojahalt konje kao oluja su izjahali
1z grada.
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Za njima nije ispaljen nijedan hitac.
Kao i u prethodnim napadima, ime Hi-
bertove bande paralisalo je svaku po-
misao na otpor u mirnoj oblasti Otero
kao Sto upad lisice u kokoSarnik para-
liSe kokosi.

Svima je laknulo kada su banditi po-
begli ka jugu i dosta casa je ispijeno
kada su nestali s vidika.

Dok su tog kasnog popodneva jahali
smrznutom ravnicom Ka svom skrovi-
stu, banditi su daleko iza sebe ugledali
poteru. Neki od novijih clanova bande
hteli su da poten postave zasedu, ali
je Hibert odbacio taj predlog. U toj po-
krajini oni su se sasvim slobodno kre-
tali uprkos svim poterama i, ukoliko
se vojska ne umesa, niswr imali ¢ega da
se plase. Zbog toga Hibert nije ni hteo
da preduzima nista skopcano s rizi-
kom ukoliko se nije radilo o jednom...
da uhvati i posalje na onaj svet Doka
Holideja.

Poslednjih nekoliko dana on ga je
retko spominjao, ali njegovi judi su
znali da je jos uvek ljut sto nisu uspeli
da ga uhvate. Ponekad je satima znao
da stoji 1 zuri u snegom pokrivene vr-
hove planine Benson Ridza 1 u takvim
trenucima njegovi saucesnici su zna-
li da Hibert ne bi otisao i odustao od
osvete Holideju ni kad bi se sva vojska
Sjedinjenih Drzava pojavila u toj gra-
nicnoj oblasti.

- i

Plamen vatre bacao je senke po uglo-
vima kolibe dok je napolju padao sneg.
Padao je veC punih pet dana i nije po-
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kazivao nikakvog znaka da ce prestati.
Holidejev domacin je odnekud izvukao
bocu viskija od kojeg su obojica po-
stali govorljivi. Dok je upravo zavrsio
pricu o svojoj avanturi u dolini Navaho
Indijanaca, koju je Dvajt pazljivo sa-
slusao. Onda je na njega dosao red da
nesto kaze.

— Pretpostavljam da Indijanci, kao i
vecina ljudi, misle da je covek lud ako
7ivi kako ja Zivim. Zelite 1i da znate ra-
zlog za to?

— Razume se, ako hocete da mi ga
kazete.

Dvajt se pljesnuo po revolveru u fu-
troli.

— Razlog je ovo.

~ Kako to?

— Ja se zovem Dvajt Silds. Da li vam
to ime nesSto znaci?

— Cini mi se da sam ga veé negde ¢uo,
all ne mogu da se setim gde, kako 1
zasto.

~ Ja sam revolveras.

Holidej se ispravio na stolici. |

— Ah, sada se secam! O vama se ne-
kada dosta pricalo, ali to je bilo davno.
Posle toga sve su price prestale, kao
da ste u zemlju propali. Neki su mislih
da ste poginuli.

— Ne, nisam poginuo, ali sam kao re-
volveras zavrSio karijeru. Mogao bih
sada za sebe da kazem da sam bivsi re-
volveras. — Dvajt poteze dobar gutljaj
viskija. - Godinama sam se bavio tim
.zanatom” u Teksasu. Bio sam u nje-
mu dovoljno dobar da zaradim novac
1 ostanem u Zzivotu. Ali svanuo je dan
kada sam postao sit svega. Odlucio
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sam da prekinem s tim, no ispostavilo
se da je to bilo mnogo lakSe reci nego
uéiniti. Covek u tom poslu vremenom
stekne 1me i ugled 1 kada to stekne,
onda vam ljudi jednostavno ne daju da
to zaboravite. Uvek se nade neki mladi
pametnjakovic koji zeli da proveri je-
ste 1i stvarno toliko vesti 1 brzi kao sto
se prica. Uostalom, vi to svakako zna-
te. Dakle... posle izvesnog vremena
zakljucio sam kako je jedini nacin da
se spasem proslosti da odem bestraga
daleko od svih tih pametnjakovica... i
od svih drugih, dabome.

Mahnuo je rukom oko sebe i nastavio
— [ evo gde sam se zavukao! Od kako
sam dosao ovamo nisam ispalio nije-
dan metak na nekog dvonosSca. Nadam
se da to vise nikad necu ni uciniti.

— To bi bilo sjajno.

Holidej je nalio viskija u limeno lonce
i zavalio se na naslon stolice, gledajuci
svog domacina sasvim novim ocima.

— Koliko dugo ste ve¢ ovde? — upitao
je.

— Godinama.

— Mora biti da ste se ve¢ umorili od

ovakvog zivota.

— U poslednje vreme Ceznem da opet
budem medu ljudima. Ali plasim se da
ce stare smutnje ponovo poceti.

— Kazu da u oblasti oko granice ni-
kada nije bilo revolverasa dok se nije
pojavio Hibert. Verujem da biste dole
mogli mirno ziveti.

— Voleo bih da poku$am... - Silds se
zagledao u plamen, a onda kritickim
okom pogledao Holideja. — Rekoste da
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vam je vuk povredio desnu ruku. Tom
rukom potezete revolver?

- Da.

— Hm... - Dvajt se zamislio. — Posle
svake povrede ruka izgubi nesto od
gipkosti i brzine. Jeste li i dalje reseni
da se ogledate o€i u oci s Hibertom?

— Ako ne bude drugog izbora.

— Dobro, to mi zvuci logicno za cove-
ka vaseg kova. Bojim se ipak da moz-
da niste dorasli tom zadatku

Dok se namrstio.

— Kako to mislite?

— Ako zelite da se ogledate sa isku-
snim revolverasem, kao Sto je taj Hi-
bert, onda morate biti savrSeno spre-
mni. Hocete 1i da ustanete i potegnete
revolver kao da stojite pred nekim iza-
zivacem?

~ Ne znam ¢emu bi to...

— Ima razloga sto to trazim. Hajde da
vidimo. - Kada je Dok ustao 1 nekolk-
ko puta razgibavajuci ih, zgrcio prste
desne ruke, Dvajt je komandovao. -
Sad!.

Dok je munjevito spustio ruku 1 re-
volver se nasao u njegovoj sSaci.

Dvajt ga je pogledao u o¢i i stisnuo
usne.

— Brzi ste, Dok, veoma brzi, ali mi-
siim da bi vas vrhunski revolveras
sigurno sredio, kao sto je sigurmo da
posle zime dolazi prolece.

Holidej je 1 sam bio nezadovoljan Tek
sada je primetio da mu pokret ruke nije
gladak kao nekada i da drsku kolta ne
oseéa u potpunosti kao deo svog tela.
U odsudnom trenutku to bi ga moglo
stajati zivota.

Dvajt je klimnuo glavom.

—Da, moracete dosta da vezbate kako
biste povratili gipkost prstiju i ruke.
Refleks imate, mozda najbolji koji sam
do sada video, ali rici nedostaje onaj
nevidljvi trzaj koji izmice oku. Dok to
povratite proci ¢e neko vreme. Hibert
dotle moze da priceka.

— Izgleda da ste u pravu, Dvajte - ~slo-
zio se Dok.

VII

Cak i tokom zime, kada led okuje pri-
rodu, sve Sto zivi i oseca potrebu za
vodom dolazi da se napoji na dubokom
viru na juznom kraju male Dvajtove
doline. Tu se s visine od dvadesetak
metara voda obrusavala u jedan ka-
meni bazen, odakle je dalje tekao brzi
potok 1z kojeg se voda mogla koristiti
tokom cele godine.

Nekada davno, pre nego sto je u taj
kraj doSao beli covek, potok je celom
duzinom bio pojilo zednih zivotinja. Ali
covek je sa sobom doneo smrtonosnu
pusku i od tada su zivotinje bile pri-
nudene da se napajaju na udaljenom
izvoriStu, dolazeci ¢esée nocu nego
danju.

Stigle su i te noci, jasne i svetle. Bilo
je tu mrsavih sivih zeceva, koji su do-
lazili da se napiju jer vodu nisu mogli
naci nigde drugde sem tu, u brzacima.
Bilo je 1 divljih svinja, rakuna, veveri-
ca i druge divlja¢i. One najopreznije
izbegavale su vodu, zadovoljavajuci se
samo snegom.

Iz pozadine 1zvora vitkonogi jelen do-
sao je tako tiho da njegovo priblizava-
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nje nije uznemirilo porodicu veverica,
koje su pile malo viSe uzvodno.
Posmatrajuci s kamenog ispusta, vi-
soko iznad bazena, mladog jelena, vuk
nijednom nije trepnuo. Hladan vetar
donosio mu je do njuske miris Zivoti-

nje, a istovremeno sve dal]e od 1 izvora

Nnosio njegov vonj zveri. |

Dugackim jezikom oblizao j je celjust
u trenutku kada je jelen posao od po-
toka. Nije se ¢uo nikakav opominjuéi
sum kada se vuk bacio sa ispusta.

Zahvaljuju¢i samo pukom slucaju,
mladi jelen je u poslednjem trenutku
slucéajno skrenuo u stranu. Vuk je tre-
snuo na sve cetiri samo pola metra od
promasene Zrtve i jelen je sSmugnuo
medu drvece kao ispaljen iz topa.

Tada je uho vuka uhvatilo zvuk sla-
bog kaslja koji je dopirao od donjeg
dela potoka. Kao siva, sablasna silu-
eta na bledoj zimskoj mesecini on se
prisunjao do kamenog ispusta koji se
sa zapadne strane litice nadnosio nad
potok stotinak metara od Dvajtove ko-
libe.

Kada je video priliku koja se pored
potoka polako priblizavala vuk je po-
legao po snegu. Silds je kasljao, drzeéi
na ustima ruku s maramicom. Sopstve-
ni kasalj ga je probudio i on je izasao
iz kolibe da ne bi uznemirio Holideja.
Kada je u jednom trenutku zastao vra-
ta kolibe su se otvorila 1 Dok je izasao
s opasacem za revolver prebacenim
preko ramena.

— Dvajte — doviknuo je — u cemu je
stvar? .
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— Nista. Samo malo kaslja. Odmah ce

mi biti dobro. Vratite se unutra, Dok.
Nema razloga da se obojica mrznemo
napolju.

Al1 Holidej nije hteo da ude. Umesto
toga prisao je potoku i dva Coveka su
ostali tamo izvesno vreme u razgovor,
ledima okrenuti neslucenoj opasnosti
koja ih je vrebala sa sneznog ispusta.

Vuk je iskezio eljusti, ali se rezan]e
nije culo.

Ljudski glasovi dopirali su do nj ego
vih usijuion je posao napred, privucen
mirisom coveka koji mu je zapljusnuo
nozdrve.

— Dodite 1 vi unutra — rekao je Holi-
dej, uhvativsi Dvajta za lakat. =~

Pogledi coveka 1 zveri sreli su se na
rastojanju od desetak metara snega.
Covek je odjednom stao kao ukopan, a
vuk je jurnuo krupnim skokovima. Ze-
lja za ubjjanjem je nadvladala u njemu
svaku opreznost. '

Holidejeva ruka munjevito se spusti-
la nanize i vratila se s koltom u Saci.
Opalio je istog trenutka kada je blista-
va revolverska cev dosla u vodoravan
polozaj... a otvor cevi tada se nalazio
jedva dva—tri pedlja od iskezenih vuc-
jih celjusti.

Odjeknuo je samo jedan hitac.

Kursum je prodro vuku u mozak. Sila
zaleta ponela je zver 1 dalje kroz vaz-
duh 1 on je kao hitnuto koplje proleteo
izmedu dva zaprepascena coveka. Telo
zveri u cekinjastom krznu, otvrdnu-
lom od hladnoce glavacke je pljusnulo
u vodu.
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— Ovog vuka sam veé video, Dvajte -
rekao je Dok, izbacujuéi praznu éauru
iz kolta. '

Silds nije odmah odgovorio. Posma-
trao je Holidejeve ruke dok je ovaj
dopunjavao revolver i prisecao se mu-
njevite brzine kojom je ovaj potegao
oruzje i prisebnosti kojom je reagovao
pred licem smrtne opasnosti.

— DosSao je cas, Holideje — izustio je
najzad, a u glasu mu se osecalo zalje-
nje.

— Dosao ¢as za sta, Dvajte?

— Za rastanak. Video sam kako ste
potegli revolver. Vi ste spremni za Hi-
berta. '

* 3k Xk

Mesec je zasao. U tami tihe noci, pra-
cen samo zmirkavim svetlucanjem
zvezda, Holidej se, jasuéi, udaljio od
Dvajtove kolibe.

Cetiri ¢asa posle dogadaja s hromim
vukom, Dvajt Silds je konaéno zaspao.
Citavih dvadesetak minuta Holidej je
stajao pored uzglavlja kreveta starog
revolverasa i osluskivao njegovo neu-
jednadeno disanje pre nego sto se od-
luéio da pode. Cinilo se da je Dvajtu
iz dana u dan sve gore. Njegov kasalj
se pojacavao i nuzno su mu trebali od-
govarajuca lekarska nega i lekovi. U
suprotnom, bolest ¢e se neumitno ra-
zvijati ka zapaljenju pluca, a mozda i
ka smrti.

Mesec je zasao. U tami tihe noci,
pracen samo zmirkavim svetlucanjem
zvezda, Holidej se udaljio od Dvajtove
kolibe.

Jasuéi kroz prolaz u malu dolinu, di-
gao je pogled do drveca koje se povija-
lo pod teretom snega i duboko udah-
nuo svez planinski vazduh.

Dodirnuo je ispupCenje na jakni od
bivolje koze ispod kojeg su bili njegovi
koltovi i lice mu se skamenilo u ozbilj-
nu masku. Nedavno je uspeo da ubedi
Sildsa da mu nacrta mapu puta kojim
je relativno bezbedno mogao da side do
nizih dolina, ¢ak iu slucaju ako je neko
u zasedi vrebao na njegov dolazak. U
secanje je urezao svaki detalj te mape.
Ako vreme ostane ovako mirno nadao
se da bi u dolinu Houp Ful mogao stici
negde oko polovine prepodneva.

Ako ga je Hibert joS uvek Cekao, a
Dok je verovao da ga c¢eka, onda se on
verovatno nalazio negde u toj dolini.

Razgibao je ramena, pritisnuta to-
plom debelom jaknom i zagledao se u

- zvezde koje su kao dijamanti svetluca-
‘le na nebu. On, usamljeni konjanik, ja-

hao je u susret svojoj sudbini, trudeci
se da ne misli na strasne dogadaje iz
nedavne proslosti.

* % ¥

Raznoliki zvuci doprli su do Hiberto-
vog uha: graktanje gavrana na hrastu,
svirka na klaviru iz saluna zvanog
,Stoni Get” i jeka nakovnja u kovac-
nici na drugoj strani ulice, izrovane
konjskim kopitama i tockovima kola.
Na njenom kraju zastao je 1 okrenuo
se. Obuhvatio je pogledom gradi¢ n
podnozju planine kao Sto bi se suocio
licem u lice s nekim neprijateljem. Na-
stojao je da o tom gradu donese pra-
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vilan sud, da proceni njegovu snagu i
pronikne u njegove slabosti.

PoSavsi nazad, proSao je pored dvo-
jice gradana koji su nesto razgovarali,
stojeci na ulazu u trgovinu. Kada se
priblizio oni su zacutali, pozdravili ga
dodirnuvsi prstima obod Sesira i javili
mu se. Ubica se bledo osmehnuo. Znao
je dobro da ga se gradani boje. To se
samo po sebi podrazumevalo 1 na to
nije trebalo trositi reci. Ali iznenadila
ga je cinjenica da su mu se oni na izve-
stan nacin divili.

Pre nego Sto je usao u hotel, Hibert je
zastao da bi pogledao prema jugu, ka
planinama koje su se belasale n magl.
S vremena na vreme poneki od njego-
vih Jjudi pokusavali su da ga uvere da
je Holidej sigurno ve¢ mrtav, ali Hibert
to nije primao zdravo za gotovo 1 nije
se obazirao na njihove price. Holide-
ja Ce proglasiti mrtvim i svoju osvetu
smatrati ispunjenom do kraja tek onda
kada vidi njegov les i nikako pre toga.

Novajlije u bandi: Blu i Fern igrali su
poker u predvorju hotela kada je Hi-
bert usao. Oni su mu se bili pridruzili
posle jednog uspesnog napada na Juz-
nu depozitnu banku u Las Krusisu, a
dosli su direktno iz Teksasa, gde su se
o Hibertovim uspesima ispredale baj-
ke. Obojica su bili banditi druge klase,
ali dovoljno pouzdani da se covek na
njih osloni. Zajedno s Maksom Bizh-
jem, koji je vrsio osmatracku duznost
sa Drejkom, njih dvojica su 1spunili
prazninu nastalu posle ,sudara” kod
ranca , Tripl Dot”.
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Za bandu koja uspesSno izvodi svoje
pljackaske poduhvate nikada nije ne-
dostajalo novih Jjudi.

Barns je kratko pozdravio svog vodu
kada mu se ovaj pridruzio za stolom
pored prozora. Upravo je brojao novac
i slagao ga na gomilice. Bancin novac,
naravno. Hibertov drug iz zatvorenic-
kih dana u ,Benksu” nije bio pohlepan.
On je novcanice brojao samo zato, jer
je uzivao u tome i time se zabavljao.
Hibert i on delili su polovinu opljac-
kane sume, a svi ostali morali su se
zadovoljiti s preostalom polovinom. Na
taj nacin Hibert i Barns uspeli su za
kratko vreme skupiti dovoljno za odla-
zak u stari dobri Meksiko, gde su mo-
gli ziveti u izobilju i luksuzu dok sneg
ne okopni. Sto to jos nisu udinili Barns
je morao da zahvali samo cudi svog
zatvorskog kompanjona, ali nadao se
da ée i tom ¢ekanju konacno doci kraj.
U ovom slabo naseljenom delu Novog
Meksika 1 predstavnici zakona retko
su se mogli naci, a narocito posle ma-
sakra nad poterom u klancu i nekoli-
ko uspesno izvedenih pljacki banaka.
No Barns se nadao kako ce uskoro
sti¢i glas da je Holidej mrtav i da ce
odlazak u Meksiko iz sna postati lepa
stvarnost.

Bilo je zanimljivo da se niko u bandi,
pa ¢ak ni novi ¢lanovi, nije vise zalio
protiv Hibertove bolesne opsesije da
Holideja vidi mrtvog. Svi su znali da bi

‘glasno ispoljeno negodovanje znacilo

sigurnu smrt od Hibertove ruke.
Voda bande je visoko dignutog cela
plivao u pobednickom slavlju. Od mra-
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ka tamnice u kaznioni ,Benks” presao
je dugacak put i poslednjih sedmica
retko kada se u mislima vracao na taj
pakao, a i to samo u noéima bez me-
secine.

* %k ok

Maks Bizli je prekrstio ruke na grudi-
ma 1 stao s jednom nogom isturenom
prema vatn.

— Koliko je sati, Drejk? — upitao je.

— Jedan cas kasnije nego sto je bilo
pre jednog sata.

— Lepo sam te pitao, do davola!

Drejk je sumno uzdahnuo.

— Sada je deset sati i deset minuta, za
slucaj da to nisi znao.

'— Vrlo duhovito! Koliko dugo ¢u jos
moratl provesti ovde s tobom 1 tvojim
duhovitostima?

— Samo do sutra ujutru. |

— To prevazilazi sve — promumlao
je Maks Bizli, lutajuéi pogledom po
smrznutom krajoliku oko njih. — Doski
smo ovamo 1z Teksasa da pomognemo
Hibertu u pljackanju banaka, a evo
nas gde se mrznemo na vetru, igraju-
¢1 ulogu lovackih pasa na ovoj vrazjoj
planini!

— Kafa je gotova, Makse. Ulij sebi
malo 1 prestani da cmizdri§! Dobro
nam je 1 nista nam ne nedostaje.

Banditi su se scucurili oko vatre, a
malo kasnije jedan konj je kratko zar-
zao 1 okrenuvsi glavu, pogledao prema
jugu.

Buduci sve vreme na oprezu, banditi
su izvukli revolvere i zauzeli polozaj
u zaklonu stena, koje su se nalazile
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neposredno ispred napustene kolibe
nekog trapera, na severnom izlazu iz
doline Houp Ful.

U jednoj uvali, na udaljenosti od oko
jedne milje, pojavio se konjanik 1, za-
tegnuvsi vodice, zastao. Izgledao je
visok u sedlu 1 u debeloj koznoj jakni
krupniji nego Sto je bio.

— Otkud je, do davola, ovaj ispao? -
progunda Maks Bizli.

— Nije vazno otkuda - procedi Drejk,
Sirom otvorivsi oc¢i. — To je on.

— Dok Holidej?

— Nema ni najmanje sumnje u to.

— Mora biti da je lud kada se uputio
ovamo.

Drejk je zazmirio.

— Gledaj pazljivo, Bizli!

Maks Bizli je zapeo obarac¢ revolve-
ra. — Ovo ¢e nam doneti nekoliko poe-
na kod Hiberta — rekao je zadovoljno.
Smatrao je Holideja mrtvim i pokopa-
nim pre nego Sto je ijedan metak bio
1spaljen.

VIII

Holidej je otkopcao jaknu, skinuo je
1 prebacio preko sedla 1za sebe. Krat-
ko vreme razgibavao je Sake u ruka-
vicama, a onda ih skinuo i stavio 1th u
bisage. Tihim glasom rekao je nesto
svom konju i ovaj je posao ka nahere-
noj, staroj kolibi medu stenama pravo
ispred njega.

Znao je da tamo ima ljudi. Nije mo-
rao da ih vidi da bi znao ko su oni. Veé
1zdaleka mogao je da nasluti ,miris
bandita”.

Dok Holidej 485
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' Bio je nekako cudno hladan dok je
konj smanjivao rastojanje izmedu nje-
ga 1 kolibe. Ocekivao je da ¢e naici na

Hibertove ljude, kojih je moralo biti

posvuda u okolini i1 nije se prevario.
Bilo ih je 1 previse lako opaziti kada su
otisli u zaklon iza stene.

Dok je unapred znao Sta ¢e morati da
ucini 1 molio je nebo da ga ubice pot-
cene.

— Hej — povikao je, zategnuvsi vodi-
ce na pristojnom odstojanju. — Ima Ii
koga tamo?

Niko nije odgovorio. Medu stenama
se zaculo neko kretanje i bled suncev
zrak blesnuo je na cevi revolvera.

— Ja sam Holidej. Hocu da razgova-
ram s Hibertom.

Dok je zapazio da su se u zaklonu
1za stene dva stetson Sesira primakli
jedan drugome. Ocigledno su banditi
bili iznenadeni njegovim zahtevom pa
si se savetovali sta da Cine, bas kao
Sto je 1 ocekivao da ée se desiti. Dok
je kliznuo iz sedla na levu stranu 1 za-
drzao se nogom zakacCenom za jabuku
sedla, ostavsi tako u indijanskom sti-
lu, zakionjen konjskim trupom. U tom
polozaju podbo je konja drugom petom
1 naterao ga u vratolomni trk.

Banditi su izvirili iz zaklona 1 vicu-
¢i pripucali na konja koji je, naizgled
bez jahaca tutnjao prema zapadnom
bedemu ,stenovitog gnezda”. Dok je
zeleo da ih zbuni i oslabi njihovu pa-
znju samo dok stigne nadomak sigur-
nog hica iz revolvera. Dok su kursumi
zvizdali oko njega znao je da ¢e mu
namera uspeti.
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Njegov kolt je glatko kliznuo iz futro-
le. Nije to bio uobicajeni munjeviti po-
kret veC sracunata akcija coveka navi-
knutog na opasnost u takvim i slicnim
situacijama.

Kolt je 1zvirio ispod konjskog vrata.
Holidej je opalio i kurSum se zvizde-
¢i odbio od vrha stene, samo nekoliko
santimetara od glave Maksa Bizlija.
Hibertov novi revolveras je kriknuo
1 kliznuo iza stene, s komadicem ka-
mena zarivenim u obraz, a Hars se
pojavio na drugoj strani, iza jedne
pljosnate stene, tri metra od Bizlje-
vih nogu. Njegova puska je grmnula
1 zatresla sledenu dolinu 1 Dok je cuo
kada je teski kursum kalibra 32 uda-
rio u sedlo blizu njegovog kuka. Hars
je oCito hteo da ga skine s konja. Bio
je na neki nacin dalekovid, jer nije bio
zadovoljan time da mu ubije konja 1 na
taj nacin mu sam napravi zaklon. A bio
je 1 dobar strelac.

Iz Dokovog kolta planuo je jos jedan
hitac 1 Drejk Hars je nestao iza stene,
jer je na kamenu ispred njega ostala
dugacka 1 duboka brazda.

Holidej je takode bio dobar strelac.

Rastojanje izmedu konjanika 1 steno-
vitog banditskog zaklona brzo se sma-
njivalo 1 Maks Bizli ponovo se pojavio,
sada na sasvim drugom mestu11z svog
karabina ispalio ¢itavu salvu hitaca. S
odredenom namerom - da pogodi ko-
nja. I nije promasio!

Osetivsi udar taneta u telo konja,
Holidej se trzajem noge otkacio od ja-
buke sedla. Kada se zivotinja spotakla
da bi se u daljem padu prevrnula preko



S0

glave, Dok se svom snagom odbacio
zgrcenom nogom. Pao je na tle par me-
tara dalje od zivotinje, koja je u ropcu

napravila trostruki salto 1 okrenula se

dva—tri puta u vazduhu, praéena kur-
Sumima koji su trazili jahaca Dok se
otkotrljao iza jedne male stene.

— Do davola, promasio si ga — prode-
rao se Drejk na svog ortaka. — Sada
¢e jedan od nas morati da ga istera
iz skrovista, a svega mi na svetu, taj
necu biti ja.

Zadihan i oznojen, Holidej je lezao
u snegu i osluskivao njihovu svadu.
Imao je kolt u ruci i bio je hladan 1
pribran kao i uvek kada bi se nasao u
takvoj situaciji. Drzao ih je u skripcu
1 znao je zasigurno da ce ih u toj igri
nadigrati.

Levo od sebe odjednom je zacuo neki
Sum. Okrenuvsi se u tom pravcu ugle-
dao je Maksa Bizlija kada je Smugnuo
iza zaklona ka novom polozaju.

Digao je revolver i nanisanio na bandi-
ta, ali nije pritisnuo okidac. Nije smeo
sebi dopustiti luksuz da promasi.

— Sta je s tom paljbom, Drejk, zasto
me ne stitis? — zaurlao je Maks Bizli.

Istog trenutka Harsov revolver je pla-
nuo 1 Dok je zagnjurio glavu u sneg, 1z-
begavsi kursum, koji se odbio od stene
1 proleteo pored njegove glave. Hars
nije mogao da ga vidi, ali je znao gde
se nalazi i kako da mu polozaj ucini
neprijatnim. |

Holidej je zatim zacuo prazno skljo-
canje okidaca i digavsi glavu, ugledao
ridokosog bandita kako mu se pribli-
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zava. U magnovenju je opalio 1 odmah
shvatio da je previse pozurio.

— Sta je to sada, Makse Bizli? — urlao
je Hars besno. — Hocdemo li da se bori-
mo ili da bezimo?

— Ja idem da dovedem pomoc, Drejk
— zacuo se Bizlijev odgovor, koji je zvu-
cao kao da bandit govori u punom trku.
— Ti, ako hoceS da mu pravis drustvo,
samo ostari.

Hars je procedio nekoliko pogrdnih
komentara 1 Holide] se osmehnuo u
sebi. — Borite se, ubice — povikao je
zadihano. — Borite se ako imate hra-
brosti!

Hars opsova 1 kursumi iz njegovog
revolvera opet su sevnuli u pravcu me-
sta gde se nalazio Holide;.

Ali on viSe nije bio tamo. Poguren,
glave uvuCene u ramena, panterskim
skokovima je jurio ka sredini ,steno-
vitog gnezda”.

Naherena koliba iskrsnula je ispred
njega. Dok je zastao za trenutak da po-
gledom obuhvati stenu, ali nigde nije
video Maksa Bizlja. No samo na tren.
Odmah zatim zacuo je brz topot kopita
i Covek na konju pojavio se pred njim,
iskrsnuvsi iza ugla kolibe, pucajudi iz
revolvera dok je jurio prema njemu.

Ciljajuci s kuka, Dok je pritisnuo oki-
dac.

Maks Bizli je u istom trenutku pri-
tisnuo okida¢ svog revolvera. Da bi
amortizovao ljuljanje prouzrokovano
konjskim trkom 1 preciznije gadao, on
se digao na uzengijama. Holidejev kur-
sum bukvalno ga je izbacio iz sedla.

Dok Holidej 485
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Maks Bizli nije osetio bol, ve¢ samo
tup, tezak udar kao da ga je neko dzi-
novskim ceki¢em udario u grudi. Svom
tezinom tresnuo je levim ramenom o
zemiju, ali ni od tog pada nije osetio
nikakav bol. Zatim se okrenuo na leda
1 zacudio se, ali samo za sekund, koji
je izgledao dug kao vecnost, pitaju-
Ci se zasto je taj svetao i sjajan svet
odjednom potamneo.

Pucnj1 1z revolvera 1z neposredne
blizine naveli su Doka da se okrene.
Video je Harsa, koji je trceci prema
kolibi, pucao iz revolvera. Jedno tane
okrznulo je Holideja po vratu, a dru-
go mu je proslo izmedu nogu 1 Dok je
shvatio da ga trece nece promasiti ako
nesto ne ucini.

Bacivsi se u stranu, jos u vazduhu je
osetio ostar fijuk i strujanje vetra, po-
krenuto trecim kursumom. Sekund ka-
snije pao je u zaklon iza stene, zatim
se zakotrljao 1 okrenuo da bi na kraju
ustao na noge, spreman da puca. U
poslednjem trenutku ugledao je kako
bandit nestaje u kolibi. |

S naperenim revolverom Dok je sta-
jao 1 cekao da Hars otvori paljbu iz
kolibe. |

Odjednom je negde iza kolibe zacuo
kretanje konja, ali opreznost mu niyje
dozvolila da rizikuje 1 pojavi se 1z za-
klona. Mogla je to biti i neka podvala.
Pola minuta kasnije opsovao je sebi
u bradu kada je na nekih cetvrt milje
daleko ugledao konjanika koji se pu-
nim trkom udaljavao prema izlazu iz
doline. .

Hars je hitao da dovede pojacanje.

Dok Holidej 485

51

Doku je trebalo skoro pola sata da
uhvati Bizlijevog konja. Bilo je to dra-
goceno vreme, od kojeg mu je zavisio
zivot. Kada je konacCno prebacivsi svo-
je bisage, pojahao tog konja 1 poterao
ga ka prevoju iznad prolaza za dolinu
Tomahavk, sitne tackice u preriji, za
koje je znao da su konjanici, bile su
jasno vidljive na rubu horizonta.

Mirno je proverio svoj revolver 1 vra-
tio se nazad ka kolibi. Izvesno vreme
je stajao 1 zurio u mrtvog bandita na
okrvavljenom snegu. Sisao je s planine
Benson Ridz iz dva razloga: da proverni
da 11 su banditi joS uvek u blizini 1 da

. prover1 koliko mu je ruka sigurna.

Uspelo mu je 1 jedno 1 dritgo. No bu-
duci da su sa severa revolverasi jurili
prema njemu kao copor lovackih pasa,
nije mu preostalu drugo nego da se
vrati.

Dvajta Sildsa zatekao je u vatri gro-
znice. '

¥ % X

— Levo ili desno, Dvajte? — viknuo je
Holidej glasno. — Kojim putem?

Umotan 1 zapakovan, s nogama prive-
zanim ispod konjskog trbuha, Silds je
pokusao da usredsredi pogled na put
pred njima. |

Bilo je rano jutro 1 mraz je ledio dah.
Nalazili su se visoko na planini, ¢ak
znatno vise nego Sto je lezala Sildso-
va koliba. Bivsi revolveras, groznicav i
polusvestan, nije mogao da shvati sta
se s njim dogada, a najmanje kuda idu
1 zbog cega. Nista od svega toga nije
mogao da razume. Pitao se da mozda
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ne umire i nije li sada na putu za onaj
svet.

Snazne ruke prodrmusale su ga za
ramena.

— Levo ili desno od onog stenjaka
ispred nas, Dvajte — viknuo mu je Dok.
~ Rekli ste da postoji put iz vase doli-
ne preko doline Haj Rols. Kojim putom
sada treba po€i? Levim ili desnim?

— Dolina Haj Rols kod potoka Krou?
— promrmljao je Silds. Za trenutak kao
da je stisak vrele ruke groznice malo
popustio. — Mister, meni je potreban
lekar. Zasto idemo...

Glas mu je zamro u grlu i ucinilo mu
se da je Holidejev odgovor dosao iz ve-
like daljine.

— Ne mogu da vas odvedem lekaru
zbog toga Sto je prolaz blokiran, Dvaj-
te. Ali znam i ja da vam je vraski po-
trebna lekarska nega. Zbog toga sam
vas poveo preko, u dolinu kod Navaho
Indijanaca. Bela Golubica ce znati sta
treba da ucini za vas.

Silds je éutao, glave oborene na prsa.

Onda je progovorio — Bela Golubica? je

li to ona lepa Indijanka, koja se zalju-
bila u vas, Holideje?

— Pustite to sad, Dvajte...

— Da, da, a vi ste se zaljubili u nju. To
se vidi po tome kako izgovarate njeno
ime.

— Kojim putem oko stenjaka, Dvajte?

~ Levim, mladi ¢ovece, levim! A onda
treba da se drzimo onog viSeg puteljka
1iznad kanjona ili ¢emo nai¢i na uvale
i provalije koje ¢é nas progutati. Za-
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Nije mogao da izgovori niSta vise.
Duboko je uzdahnuo i onesvestio se.
Dok se ipak nadao da mu je Dvajt dao
dovoljno tacne podatke i da ce uspeti
da kroz opasne vrleti prode do indijan-
skog naselja u dolini Haj Rols.

Milja za miljom sporo su se vukle,
put je bio tezak a hladnoca je ledila
udove. Holidej je povremeno bio prinu-
den da zastane i Sildsa trgne iz grozni-
cave obamrlosti. No, zacudo, kada su
ugledali litice koje su oivicavale doli-
nu Haj Rols, Dvajt se trgao 1 uspravio
u sedlu.

— Planina Ostar Zub — promrmljao je,
gledajudi pred sebe. — Sta to...

~ Vodim vas u dolinu Navaho Indija-
naca, Dvajte, zar se ne secate?

— Navaho Indijanci? Ah, da... rekli
ste mi. — Silds je zavrteo glavom. - Bo-
lestan sam kao Sto nikada nisam bio,
Holideje.

— Bice vam dobro, ne brinite! Bela
Golubica me je negovala bolje od bilo
kog lekara. Ona ce znati Sta da pre-
duzme, a ni meni zapaljenje pluca nije
sasvim nepoznato.

Silds je uspeo da se silom osmehne.
Bio je to dobar znak.

— Dobio sam, znaci, zapalj enJe pluca,
Dok?

— Il to ili ste zaradili promuklost koja
¢e vas pratiti celoga Zivota. Nadajmo
se da je zapaljenje pluca.

— V1 se zavitlavate sa mnom, Holide-
je. Ako umete da kolt bolje koristite
od mene to ne znaci da imate prava da
terate Segu na moj racun.

Dok Holidej 485
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Doku odjednom viSe nije bilo hladno

oko srca. Dvajtov povratak svesti bio
je spontan 1 to je slutilo na dobro.
- Zaista? — osmehnuo se. — Pa, su-
deci po vama, dosao sam do zakljucka
da vestina baratanja revolverom daje
coveku pravo da govori koliko hoce...
ili da cuti. Vi ste to dokazali.

Silds se nasmejao, pa se zakasljao.

— Izgleda da sam suvise star da se
batrgam po divljini. Mozda je vreme da
sidem s planine u toplije predele.

— Ja sam vam to danima govorio. Sta
mislite: kako bi bilo da se posvetite ga-
jenju stoke?

— Pa, mislim da bi o tome vredelo
razmisliti, mada bih rekao kako pret-
hodno valja povesti rauna 0 neCem
drugom, mnogo neposrednijem.

— Znaci li to da mislite kako ce me
Hibert ubiti? ,

— Znaci da su prave sanse protiv vas,
Dok. Pomislite samo kolika je brojna
nadmo¢ na Hibertovoj strani. Ali reci
cu vam nesto: ¢im se budem oporavio
mozete racunati na moju podrsku u
vasoj igri. Od onoga dana kada sam
odlucio da mi je dosta svega, ja sam
se svega i klonio, naroCito onoga sto
je makar mirisalo na obracun revol-
verima. Ali u vasem slucaju ucinicu
izuzetak. Podrzacu vas makar mi se to
najstrasnije osvetilo.

— Hvala vam, Dvajte — rekao je Dok
kratko. Bio je dimmut tom ponudom, jer
je znao kolika je Zrtva koju mu Silds

nudi, ali baS zato nije nameravao da

ga uplice u sudar s Hibertom. Dugo-
vao je tom coveku suvise mnogo da bi
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mu mogao dopustiti da sada rizikuje i
zivot stajuci kraj njega u sukobu s Hi-
bertovom bandom. Hibert je bio samo
njegov problem.

Nastavili su da jasu uzbrdo dok nisu
izash iz jedne snegom zasute jaruge.
Holidej je ugledao razbacanu skupinu
krupnih, sumornih stena, nalik na nad-
grobne spomenike, koje su oznacavale
pocetak depresije iz koje se ulazilo u
indijansku dolinu.

Razgovor je prestao, jer je Dok mo-
rao da posveti svu paznju pronalaze-
nju pravca i raspoznavanju oznaka duz
puta kojim ga je Bela Golubica izvela
1z doline Haj Rols.

Stari revolveras ubrzo je zapao u dre-
mez u sedlu. Dok je uzeo u ruke vodice
njegovog konja i tako jasuci priblizili
su se jednoj litici od krecnjaka, izbuse-
noj mnogobrojnim malim otvorima pe-
¢ina. Bela Golubica mu je objasnila da
u tim pecinama pocivaju mrtvi iz ple-
mena Navaho. [ sada, dok su se kroz
sve jaci sumrak priblizavali toj litici,
do Holidejevih usiju doprlo je hujanje
vetra kroz te otvore u steni, nalik na
udaljeno brujanje dzinovskih orgulja i
zalopojke 1znemoglih, zalutalih dusa.

Silds se zakasljao i Holidej je pruzio
ruku da ga potapSe po povijenim ledi-
ma. Put se odjednom naglo spustio do
jednog nagnutog platoa. Dok je zausta-
vio konje da bi bolje namestio Dvajta u
sedlu. Bas kad je hteo ponovo da kre-
ne, pogledao je prema gore i na ulazu
u jednu pecinu, neposredno iznad sebe
ugledao ljudsku siluetu.
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Podisla ga je jeza. Pri mutnoj svetlo-
sti silueta je licila na mrsavu, zgrcenu
i nepomifnu sablast koja sedi. Setiv-
Si se da su neka indijanska plemena
ostavljala svoje mrtve u sedecem polo-
zaju sve dok na vazduhu, vetru i suncu
ne istrunu, on je u prvom trenutku po-
mislio kako je to telo nekog pokojnika.
Ali onda se ,les” malo pomerioi Dok je
shvatio da ta prilika drzi u ruci luk.

— Hej! — doviknuo je i1 njegov glas se
odbio od sledenih litica.

Prilika se ponovo pokrenula 1 okre-
nula glavu prema njima.

— Sta, zaboga...? — zausti Dok skoro
bez daha.

U slede¢em trenutku skocio je iz sed-
la 1 poceo se verati uz liticu ka Blista-
vom Jastrebu.

IX

— Indijanac koji je suvise star da lovi,
suvise je star i da jede.

To su bile prve starCeve reci, koje je
izgovorio posto je Holidej raspalio upo-
la ugasenu vatru i pomogao mu da od
otvora pecine ude dublje unutra, blize
toploti plamena. Starceva retka, seda
kosa bila je prosarana injem, a ruke
su mu bile hladne kao led. Ali njego-
ve stare oci, koje su svedocile tolikim
godinama 1istorije njegovog plemena,
jasno su svetlucale kada je podigao
glavu 1 pogledao belog coveka.

— To su reci poglavice Srebrna Mu-
nja, Holideje.

— Poglavice? — ponovi Dok. — To znaci
da je Pustinjski Vuk mrtav?
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—~ Umro je od zime. Sada je poglavica
Srebrna Munja.

— I on... on te je ostavio ovde da
umres’

— Sve mora umreti. Sta te je dovelo
nazad u zemlju Navaho, Holideje?

Pre nego sto je odgovorio, Holidej je
uzeo veliki ratnicki luk iz ruku starog
coveka i poceo da mu ih trija. Svuda po
pecini lezale su razbacane strele, jed-
1o pocepano cebe i kozna torba za hra-
nu. To su sve bile stvari koje Indijanci
ostavljaju pored svojih mrtvih da bi im
olaksali put do srecnih Vecnih lovista.

~ Potrebna mi je pomo¢, Blistavi Ja-
strebe — rekao je Dok konacno, poka-
zavsi rukom prema konjima. — Tamo
imam jednog bolesnog prijatelja. Do-
veo sam ga s planine da bi ga Bela Go-
lubica negovala.

Blistavi Jastreb je oborio glavu.

— Ona je zarucena. _

Dok ga je netremice gledao.

— Ko ju je zarucio? Srebrna Munja?

— Da. Ako udes u selo on ¢e te ubiti.
Taj covek gaji mrznju prema tebi zbog
toga sto veruje da srce Bele Golubice
tebi pripada. |
— I morace da me ubije ako pokusa da
otera mog bolesnog prijatelja. Koliko
dugo veé sedis ovde, Blistavi Jastre-
be?

—~ Sta uopste znadi vreme? Ne znam
ni sam koliko sam ve¢ dugo tu. Molio
sam se velikom Manituu za smrt, ali
moja dusa nije htela da izade iz tela.
— Bled1 osmeh dodirnuo je starceve
usne. — Mozda je istina Sto mladi rat-
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nici kazu: Blistavi Jastreb je nadziveo
1 samu smrt. _

— Podi sa mnom, Blistavi Jastrebe.
Ja ¢u s Srebrnom Munjom govoriti o
tebi.

Blistavi Jastreb je odmahnuo gla-
vom. |

— Doslo je vreme da umrem. Za mene
na ovom svetu vise nista nije ostalo.

Holidej je ustao i prisao otvoru peci-
ne. Pogledao je Sildsa, a onda se brzo
vratio nazad.

— Ne mogu se vise zadrzavati, Blista-
vl Jastrebe. Ako tako hoces, ti za sada
ostani ovde. Ali pazi da odrZavas$ vatru
1 da jedes, cujes li me? Vraticu se po
tebe. Necu dopustiti da tako umres.

— Pravi veliki ratnik... — OCi starog
coveka toplo su sijale.— Podi, Holideje
1 neka te sreca prati. Srebrna Munja
borice se protiv tebe, ali narod nije
uz njega. Mozda ga pravi ratnik ipak
moze pobediti... ne znam.

Dok je spustio ruku na starcevo rame
1 prijateljski ga stisnuo. Malo kasnije
iZasao je iz pecine.

Trebalo mu je petnaestak minuta da
stigne do doline, gde ga je na ulazu do-
cekala straza. Holidej je zatrazio da ga
odvedu do kolibe Velikog Medveda. Ali
privuceni glasovima, iz koliba su na
svetlost vatri vec poceli izlaziti ¢lanovi
plemena 1 okupljati se u grupice.

Kada su, praceni strazarima, posli
preko potoka, iz kolibe Velikog Med-
veda pojavila se jedna vitka prilika 1
Holidej je cuo kad je ta devojka glasno
1zgovorila njegovo ime. Bela Golubica
je posla da mu potrc¢i u susret, ali ju
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je njen visoki otac uhvatio za ruku i
pokazao prstom ulevo. Pogledavsi u
tom smeru, Holidej je ugledao Srebrnu
Munju koji je raskrecen, kao ukopan
stajao 1spred svoje kolibe. Nosio je na
glavi perje poglavice.

Od tog trenutka dogadaji su se brzo
odvijali. Na povik Srebrne Munje ratni-
ci su potrcali i opkolili bele pridoslice.
Ostali stanovnici sela okupili su se u
krug oko strazara. Holidej je ozbiljnog

~ hica klimnuo glavom Beloj Golubici 1

njenom ocu, a zatim se njegov pogled
sukobio s pogledom zlih, crnih ocCiju
Srebrne Munje, koji se kroz gomilu
probio do njih.

— Niste dobrodoSli u nasem selu,
bledoliki — zareZao je novi poglavica.
— Idite!

— Imam bolesnog prijatelja — odvratio
je Dok.

— Onda ga odvedi sa sobom vracu ble-
dolikih.

Holidej je sjahao.

— Ako to pokuSam — objasnio je — on
de umreti. Zato ostajemo ovde.

Srebrna Munja digao je pusSku.

— Ako ostane ovde takode ¢e umreti —
rekao je grubo. — Umrecete obojica.

— Molim te — zavapila je Bela Golubi-
ca. — Oni nam ne mogu uciniti nikakvo
zlo, Srebrna Munjo!

— Ovaj covek donosi nevolju — odvrati
on. — Njega gone drugi zli beli ljudi. On
¢e ih privuéi ovamo, u nase skroviste
~ digao je pusku jos malo. — Necu do-
pustiti da se to desi.

Holidej je otkopcao svoju jaknu i do-
pustio da se i1spod nje zabele drske od
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slonovacCe njegovih koltova i fin lako-
vani pojas sa zutim mecima.

—~ Dosao sam ovamo zato Sto nemam
kuda drugde da odem — izjavio je. — Sto
se tice bandita, oni me ovde nikada ne
mogu naci. — Preleteo je pogledom po
licima okupljenih. — Vi ste mi jednom
ucinili veliku dobrotu i ja vam nikada
ne bih uzvratio time sto bih navukao
nevolju na vas. Prihvatite mog pryjate-
lja, a ja ¢u otici. To je sve Sto trazim.

Njegove reéi imale su dejstva. Indi-
janci su poceli da se dogovaraju medu
sobom, bacajuc¢i povremeno nespokoj-
ne poglede prema poglavici.

Onda je Veliki Medved rekao — Nismo
u ratu s bledolikima, Srebrma Munjo.
Prihvatimo ovog bolesnog coveka i
1zlecimo ga kao sto Holidej trazi.

— Ne.

Indijanci su poceli negodovati 1 lice
Srebrne Munje se smracilo od gneva.
Dvajt Silds se pomerio u sedlu i u ne-
doumici pogledao oko sebe. Njegovo
stanje bilo je ocigledno jasno svako-
me. Bela Golubica prisla je njegovom
konju 1 pruzivsi ruku, oplpala ga po
Saci.

— Mora se dobro utophtl 1 odmah do-
biti napitak od lekovitih trava — rekla
je odlucno. — Inace... — nije zavrsila za-
pocetu misao.

— Dalje od tih bledolikih, devo;ko —
grmnuo je Srebrma Munja i1 zgrabio je
za rame. .

- Holidej se munjevito ispruzio i odgur-
nuo njegovu ruku. Poglavica je od toga
posrnuo, ali je brzo povratio ravnote-
1 _
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— Drzite ga! — zaurlao je. — Ovaj ble-
doliki ¢e umreti!

Niko se nije ni makao da poslusa
njegovu zapovest. Navaho Indijanci su
uglavnom bili miroljubivi 1 blage nara-
vi i poglavica je trazio od njih nesto sto
je bilo suprotno njihovoj prirodi.

— Nema razloga da od ovoga pravimo
toliko veliko pitanje Srebrna Mun;|0 -
rekao je Dok mirno.

— NeceS me prevariti — procedio je
poglavica glasom nalik na rezanje. —
Dosao si zbog ove Zene. Moje Zene.

— Cak i ako bi bila tvoja Zena, to ti ne
daje pravo da budes grub prema njoj —
odgovorio mu je Dok. '

Srebrna Munja je pobledeo. Ustu-
knuo je korak i poceo bezglasno mi-
catli usnama. Zatim je bez opomene
okrenuo cev puske prema Holideju s
oCiglednom namerom da je upotrebi.

Dok se nije kolebao. Munjevitim po-
kretom je izvukao revolver 1 opalio.
Tane se zarilo Srebrnoj Munji visoko
u levo rame, tacno tamo gde je ciljano.
Puska mu je zveceéi ispala na tle, a
poglavica se kao pijan zaljuljao 1 ru-
kom pritisnuo ranjeno rame.

— Polako, ljudi — javio se odjednom
Dvajt Silds ozbiljnim, mirnim glasom i,
bacivsi iskosa pogled na njega, Dok je
ugledao revolver u njegovoj ruci.

~ Nema potrebe da se poteze oruzje
— umesSao se Veliki Medved. — Blista-
va Munja je pogresio i svaki ratnik u
plemenu to dobro zna. Preuzecemo
bolesnog bledolikog da se staramo o
njemu. I t1 si takode dobro dosao, Ho-
lideje. .
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— Usudujes se da prkosiS poglavici,

Veliki Medvede? — procedio je Srebrna

Munja kroz stisnute zube. — Usudujes
se da mi prkosis?

Ali Veliki Medved nije ga slusao.
Uhvativsi Sildsovog konja za povodac,
poveo ga je ka svojoj kolibi. Srebrna
Munja gledao je gnevnim ocima svoj
narod, ali svi su spontano odbijali da
se suoce s njegovim pogledom ‘i, ma-
lo-pomalo, okupljena gomila se razis-
la. Taj njithov postupak govorio je sam
za sebe dovoljno jasno. Oni su time
jasno 1 neopozivo dali na znanje svom
poglavici kako dele misljenje Velikog
‘Medveda. '

Tada je ponovo nastao trenutak zate-
gnutosty, jer su Srebrna Munja i Holi-
dej izmenjali neprijateljske poglede. U
o¢ima poglavice Navaho Indijanaca go-
rela je mrznja, ali negde u dubini duse
javio mu se i plamicak straha. Srebrna
Munja bio je pobeden naocigled svog
naroda. Njegova ratnicka zvezda poce-
la je zbog toga da bledi.

Konaéno se razgnevljeni poglavica

okrenuo 1, ne osvréuéi se, uputio ka
svojoj kolibi. Niko nije po$ao za njim.
Odahnuvsi, Dok je pogledao Belu Go-
lubicu. Osmehnuo joj se i dodirnuo joj
misicu. Osetio je kako joj ruka podrh-
tava. Stisnuo ju je jace da bi joj ulio
odvaznosti koja joj je u tom trenutku
nedostajala, iako je u odsudnom casu
bila hrabrija od svih ostalih. Drhtanje
njene ruke je prestalo.

Pustivsi je, Holidej joj je pokretom
glave dao znak da treba da pode u ko-
libu za Sildsom.
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~ Idi, Bela Golubice - rekao je — 1
spasi mog prijatelja.
X ¥ X%

— Jos jedno cebe, Holideje — rekla je
devojka.

Dok je klimnuo glavom i okrenuo se
da s klupe u uglu dohvati cebe izatka-
no rukom Bele Golubice i da ga rasi-
ri preko Sildsovog groznitavog tela,
opruzenog na niskom lezaju od ¢ebadi
i bizonskih koza. Celu noc¢ je trajala
groznica 1 jeza 1 vatra smenjivale su
se u njegovim usahlim ocima. Upala
pluca je napredovala i jos se nije znalo
hode 1i se Silds izvuéi iz te krize. Pros-
lo je mnogo casova od kako je done-
sen u kolibu Velikog Medveda i1 mada
Je 1zgledalo kako je napitak od leko-
vitih trava, kojim ga je Bela Golubica
odmah obilno napojila, uspeo da malo
ublazi Zestinu groznice, njegov je Zivot
1 dalje visio o koncu.

Veliki Medved je cucaou jednom uglu
kolibe i sisuci digacku lulu posmatrao
sta rade Holidej i njegova kéi. U do-
lini Navaho Indijanaca bilo je veoma
tiho. Srebrna Munja odjahao je iz sela
odmah posle sukoba s Holidejem i od
tada ga vise niko nije video. Verovalo
se da mu stid ne dozvoljava da se vise
ikad vrati na mesto svoje sramote.

Bela Golubica je pripremila neki na-
pitak slian caju i ponudila ga Doku,
koji se, sedeéi prekrstenih nogu na
bivoljoj kozi, odmarao od napornog
dana.

— Bilo bi bolje da se 1 ti malo odmoris,
Bela Golubice — obratio joj se mirno.
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—~ S1gUIno si umorna.

— Sa mnom je sve u redu, Holideje —
osmehnula se ona, a u njenom osme-
hu i sjaju ociju Citala se sreca koju je
nosila u srcu. — Dovoljno mi je sto te
gledam.

— Pogled 1 odmor nisu isto, devojko
— rekao je Dok. — To ces uvideti kada
postanes iskusnija.

— Bela Golubica ce uvek misliti kao
sada. Mislila sam cesto na tebe. Sve
vreme sam se pitala jesi li ziv ili mr-
tav 1 to mi nije dalo da mirno spavam.
Sada sam smirena — Dvoumila se malo
pa dodala - NiSta se nisi promenio,
Holideje.

Dok je okrenuo glavu i zamislio se.
Kako se Bela Golubica varala, obma-
nuta njegovim nepromenjenim fizic-
kim izgledom! Jer on se itekako ose-
cao starijim. Tih nekoliko sedmica od
pokolja na rancu ,Big T, pa do danas-
njeg dana &inili su mu se kao nekoli-
ko godina. Posle toga, doziveo je jos
jedno tragicno iskustvo. Ipak, u dubini
duSe nije bio nezadovoljan. Pravda,
istina 1 pravo coveka na spokojan zivo
bile su istinske vrednosti pa 1 njegova
zelja da kazni Hiberta nije bila samo
posledica njegovog osvetnickog duha,
vec 1 osnovni zakon opstanka i napret-
ka sveta u kome je ziveo. Taj svet ne bi
mogao opstati bez plemenitih 1 hrabrih
bica, bez takvih kao Sto je Bela Golu-
bica, pa najzad 1 on sam.

Pogledao je devojku toplo, pozelevsi
da joj moze uzvratiti za sve ono sto je
ona uéinila za njega i Sto ée udiniti u
buduénosti i za druge.
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A onda se ponovo setio Hiberta. U
plamenu vatre ugledao je njegov lik i
ruka mu je mahinalno kliznula ka drs-
ci revolvera.

¥ ¥ k

Bilo je negde oko ponoci kada je Mon-
ti Blu zacuo potmuli topot konjskih
kopita, koja su se s mukom probijala
kroz debeli sneg. Lupnuvsi kundakom
puske o zid kolibe da bi alarmirao one
koji su u njoj spavali, bandit je prisac
do ivice verande od skripavih dasaka i
ugledao siluetu konjanika koji se pola-
ko priblizavao kroz dolinu.

Vrata su se Sirom otvorila i na njima
se pojavio Hibert s revolverom u ruci.

— Ko je to? — upitao je bunovnim, pro-
muklim glasom. — Brauning.

Brauning je, naime, bio jedan od dvo-
jice bandita koji su neprekidno ¢esljali
snegom zatrpanu dolinu, dok su ostali
clanovi bande spavali i odmarali se od
gonjenja begunca po planini.

— Ne bih rekao da je ono njegov konj,
Hiberte — odgovorio je Blu. - Izgleda
m1 pre kao neki, pa... indijjanski konj.

Sada su im se 1 ostali banditi pridru-
zili na verandi. Svi su bili veoma umor-
ni i bunovnim ocima zurili su u doli-
nu. Posle zadnjeg okrsaja Hibert ih je
mnogo casova drzao u sedlu, ne preki-
dajuci bezuspesSnu potragu za Holide-
jem. Sada je cela banda bila smeste-
na u staroj kolibi i trebalo je da bude
spremna za rani jutarnji polazak.

— To je neki Indijanac — konstatovao
je posle izvesnog vremena ostrooki

Dok Holidej 485
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Barns. — Mora biti da je jedan od onih
Navaho Indijanaca, koji zive u planini.

— Da i da ga skinem jednim hicem,
Hiberte? — upitao je Blu. Rekao je to
ravnodusno, kao da pripaljuje cigare-
tu.

— Ne budi glup — promrmlja Hibert.

— Kao sto Barns rece, tamo u planini
zivi indijansko pleme. Mozda taj nesto
zna o Holideju.

~ Stao je — objavio je Mak Veler.

~ Primetio nas je.

— Dozovite ga ovamo — naredi Hi-
bert. .

Veler side s verande u blatnjavi sneg
1 mahnu rukom Indijancu — Dodi ova-
mo da razgovaramo, crvenokosce!

Indijanac se izdigao u uzengiama.
— Hibert? — Njegov glas je zazvonio u
ledenoj noci.

— Tako je — odazvao se Hibert glasno
i konjanik je poterao svog konja ka
njima. '

— Izgleda da je ranjen, Hiberte — pr1-
meti Barns. — Krupan je i ruzan, je li?

— Svi su oni ruzni — bio je Hibertov
komentar dok se naslanjao na skripa-
vl, drveni stub verande.

Indijanac je dojahao do verande 1
zaustavio konja. Zivotinja je naporno
dahtala, a sapi1 su joj bile pokrivene
smrznutim znojem. Konjanik je digao
ruku u znak pozdrava.

— Haug! Ko je od vas Hibert?

— Stojis pred njim - odgovorio je voda
bande. — Ko si ti, ratnice?

— Ja sam Srebrna Munja, poglavica
Navaho plemena Krou.
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— I sta ti radis ovde usred noci kad je
tako hladno, veliki poglavico?

— Da sjasem?

— Da, ali drzi ruke tako da ih mogu
videti — rece Hibert. — Ne verujem cr-
venokoscima.

Docek nije bio nimalo prijateljski, ali
Srebrma Munja nije se naljutio. SiSavsi
iz sedla, pritisnuo je rukom levo rame
1 snaznim, krivim nogama prosao kroz
duboki sneg. Banditi su ga radoznalo
posmatrali kada je zastao ispred Hi-
berta 1 duboko usadenim ocima zagle-
dao se u njega.

— Ti goniS bledolikog Holideja? — upi-
tao je. |

Hibert se trgao. .

~ Znas li nesto o Holideju, Indijan-
ce?

Srebrna Munja pljunuo je u ugazeni
sneg.

— Znam gde je. Odvescu vas do njega.
Ubijte ga.

Docek Srebrme Munje nije bio suvise
srdacan, ali odjednom se on nasao pod
pratnjom koja pripada kraljevima.

¥ %k ¥

Kada se oko tri ¢asa Dvajt Silds pro-
budio, seo je u postelji i trepcuci po-
gledao oko sebe bistrim oCima zdravog
coveka. |

— Gde sam ja, zaboga... — promrmljao
je. Pogledao je Indijanku, a zatim Holi-
deja, koji je sedeo na njegovom lezaju.
— Holideje?

Dok se osmehnuo, jer mu je Dvajtov
glas zvucao jasno 1 snazno.
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- Mi smo u naselju ,Krou” Navaho
plemena, Dvajte. Kako se osecas?

— Gladno - glasio je Sildsov odgovor.
PocCesao se po prsima i zacudeno po-
gledao devojku. — Ako si me ti lecila,
onda si sigurno vraski dobar lekar. Sta
si mi to dala?

Bela Golubica se osmehnula.

— Osecas 1i se bolje, bledoliki?

~ Osecam se odli¢no. - Silds pogleda
Doka.— Mislim da sam bio vrlo bole-
stan. |

~ Jesi. Bio si veoma bolestan — po-
tvrdi Dok ustajuci. — Daj mu nesto da
jede, Bela Golubica.

— Naravno, odmah ¢u mu datl A11
neka se odmara.

— U tome je on pravi majstor — Ho-

lidej je potapSao Sildsa po ramenu. -
Milo mi je Sto vas vidim medu zivima,
Dvajte. '

— | meni je drago Sto sam se vratio.
~ Silds je pogledao za Dokom, koii je
posao ka vratima. — Kuda cete?

Dok je zastao, navlaceci kaput.

~ Idem da dovedem Blistavog Jastre-
ba iz pecine. Dok sam odsutan cinite
sve sto vam doktorka naredi. Vazi?

~ Imam li izbora?

~ Ne — umesao se Veliki Medved. -
Da podem s tobom, Holideje?

— Ne, bolje ostani ovde ~ odvrati
Dok. |

— Budi oprezan, Holideje — opomenu-
la ga je Bela Golubica, izlazeéi za njim.
— Ako se Srebrma Munja vrati, zelece
da ti se osveti.

Dok nije odgovorio, ali je dutke ob-
grlio devojku oko struka. Ona se pri-
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vila uz njega, uzvracajucéi mu zagrljaj
strasno 1 predano. Onda se Dok odvoji
od nje i uputi ka svom konju. Devojka
ga je gledala sve dok nije cula Dvajtov
vapaj.

~ Ja sam gladan, devojko.

Bela Golubica se vratila u kohbu. Vi-
devsi joj izraz lica, otac je upita — U
cemu je stvar? Izgledas uplasena.

— Ne znam otkuda to, oce, ali odjed-
nom se jako plasim. Za Holideja.

— Ta momcina zna da se brine o sebi,
devojko — osmehnu se Silds. - Ali ja
bih da jedem.

X

Za vreme svog dugog boravka u sa- -
modi u peéini umrlih Blistavi Jastreb je
uzivao u divnim snovima. Retko kada
je spavao, ali je sanjao budan, vecinu
vremena provodeci u sedecem poloza-
Ju, u nekoj vrsti polusvesnog stanja,
neosetljiv na hladnocu i glad, priseca-
juci se u mislima celog svog Zivota i
ozivljavajuci svaku pojedinost.

U njegova snovidenja odjednom su
prodrli spoljni Sumovi. Starac se po-
merio 1 na ramenu osetio tezinu veli-
kog luka. Vatra se bila skoro ugasila.
Okrenuo je glavu od potpunog mraka
unutrasnjosti pecine ka njenom otvo-
ru. I napolju je jos bila noc. Njegovi

- snovi su odleprsali i to mu je bilo zZao.

Cuo je topot konjskih kopita.

Ustao je 1 priSao ulazu u pecinu. U pr-
vom trenutku nije video nista, ali sto-
jeéi neko vreme na mrazu ugledao je
ispod sebe jednog konjanika, pracenog
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kolonom brojnih jahaca, koja se kreta-
la ka selu. |

Usne starog Indijanca zgrcile su se
od gneva. Srebrna Munja! Neposredno
posle pucnja u selu video ga je kako
je odjahao. Jahao je ispunjen gnevom
1 Blistavi Jastreb je verovao da ga je
ratnik Holidej oterao iz sela, jer nije
bilo verovatno da bi Srebrna Munja
drugacije otisao.

Konjanici za njim bili su bledoliki.
Bilo ih je mnogo. Svi su jahali tiho,
kao da se prikradaju. Tako naoruzani,
smrknutih lica, oCito su predstavljali
zle ljude. '

U istrosenom telu Blistavog Jastreba
ozivele su stare uspomene i osecanja.
Videvsi da je Srebrna Munja digao ruku
1 zaustavio kolonu iza sebe, Blistavi
Jastreb je predosetio zlo. Pogledao je u
pravcu skrivene doline, a onda ponovo
konjanike. Srebrna Munja 1 jedan od
bledolikih, krupan kao grizli, nesto su
tiho razgovarali.

- Opasnost!

Blistavi Jastreb je suvise toga video
da je ne bi prepoznao na prvi pogled.

Skinuo je s ramena svoj veliki luk
1 stavio strelu na tetivu. U njegovim
rukama jos je bilo dovoljno snage. Jos
nije bio zreo da se pridruzi mrtvima u
pedinama.

— Srebrna Munjo — doviknuo je. - Sta
se to dogada? |

Konjanici su se trgli i pogledali na
gore. U tami su tesko mogli da raza-
beru avetinjsku siluetu na ulazu u
pecinu, ali starac je njih sasvim jasno
video pri svetlosti zvezda.
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— Blistavi Jastrebe — zarezao je Srebr-
na Munja — Umukni stara ludo!

— Sta se dogada? — ponovo je pitao
Blistavi Jastreb. — Kakvi su to ljudi s
tobom?

— Zar hoces da razbudis ceo kraj? —
proderao se plecati bledoliki. — Ucut-
kaj ga! _ -

— Umukni — naredio je Srebrna Munja
snaznim glasom. — Ovo se tebe ne tice,
Blistawn1 Jastrebe.

— Ili ces mi odgovoriti, ili ¢u di¢i uz-
bunu - zapreti starac.

Na jednu Hibertovu re¢ Srebma Mu-
nja kliznuo je iz sedla na zemlju. Izva-
divsi noz iz kanije, on se poCeo zurno
penjati ka pecini.

Blistavi Jastreb je digao luk. Bio je to
njegov najbolji luk. Nosio ga je u svim
velikim bitkama. Zategao je tetivu
svom snagom i tanka orahova strela
sa izoStrenim celicnim vrhom zadrhta-
la je u njegovoj ruci.

— Stani, Srebrma Munjo —~ opomenuo
je starac poglavicu. — S Blistavim Ja-
strebom neces govoriti s nozem u
rucl.

Srebrna Munja je zastao u nedoumi-
ci, ali je na jednu Hibertovu re¢ ponovo
poceo da se vere.

— Nisi umro onda kada je bilo vreme
- rekao je dahéudi. — Zato de§ umreti
sada.

Luk se jedva pomerio u smezZuranim,
koscatim rukama i Blistavi Jastreb je
zmireCi naniSanio. Srebrna Munja bio
je krupan i vidljiv cilj. Uz potmuo zvuk
otpustene tetive strela je poletela brzi-
nom nevidljivom za oko.
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Banditi su culi tup udar strele u telo.
Vrh strele zario se duboko u prsa Sre-
brne Munje i on je zastao u mestu. Kao
u greu, izdigao se na vrhove prstiju 1
obema rukama obuhvatio tanko, smr-
tonosno drvce. Okrenuo je lice ka nebu
i poCeo da pada nauznak. Iz njegovih
usta oteo se stravicni krik — krik rat-
nika na umoru 1 njegovo telo se 1zvilo 1
s litice poletelo nanize, lelujaéi se kao
list na vetru.

Odjek tog prodornog krika od koga
se svima sledila krv u zilama, joS uvek
je odzvanjao od sneznih vrhova kada
se telo Srebrmne Munje skotrljalo niz
padinu, da bi se zadrzalo pred nogama
njegovog uplasenog konja.

Tokom nekoliko sledeéih sekund:
cak je i Hibert ostao bez reci. A onda
je njegov kolt poleteo iz futrole 1 otvor
cevi usmerio se ka pecini. Ali ulaz u
pecinu bio je prazan.

— Uhvatite ga! — besno je dreknuo
Hibert. — Sta éekate, sto mu gromova
Sredite ga!

Istog trenutka banditi su sjahali. Gibs
je prvi krocio nogom na sneg i potrcao.
Nacinio je samo tri krupna skoka pre
nego Sto je naleteo na drugu strelu,
koja ga je pogodila odmah 1spod gru-
di 1 odbacila unazad. Hibert je ispalio
jedan metak na sablasnu senku, koja
se na tren pojavila na otvoru pecine,
ali je Blistav1 Jastreb odmah nestao s
vidika. -

Banditski voda je sjahao 1 poveo svo-
je jude uz padinu bas kada se iza oku-
ke na vidiku pojavio Dok Holide;.
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Na trzaj vodice Dokov konj je ukopao
noge, a konjanik je skocio iz sedla 1
kao strela jurnuo medu stene, pre
nego Sto je zivotinja osetila da je teret
nestao s njenih leda. Penjuéi se tiho
i vesto, joS uvek neprimecen, Dok je
zbacio svoju jaknu od bivolje koze i
izvadio koltove iz futrole. Veruci se sve
viSe, zastao je za trenutak, kada je za-
cuo joS jedan krik. Prebacio se preko
jednog kamena da bi video kako je telo
joS jednog bandita poletelo niz strmu
liticu sa strelom Ciji je perjani rep virio
1z njegovih grudi.

Holidej je digao kolt trazeci pogle-
dom Hiberta, ali nije mogao da ga vidi.
U nedostatku glavnog cilja osuo je ubi-
stveni plotun na gomilu Ljudi koji su
se penjali. Koltovi su mu poskakivali
u rukama, a zaglusujuéi pucnji odbijali
su se od tvrdih litica.

Njegova paljba bila je smrtonosna.
Trojica bandita strpostali su se mrtwvi,
od tog prvog gromkog plotuna 1 dok
su se oni Kkotrljali niz liticu, a olovna
tanad se odbijala od stena i fijukala
bande zbunjeno su ustuknuli. Holidej
je preskocio preko svog zaklona i ne-
stao 1z gomile kamenja blizu ulaza u
pecinu. Jos uvek nije mogao da vidi
Hiberta, sto je znacilo da je on morao
biti u pecini.

Holidej se uputio tamo.

Dosao je njegov trenutak osvete.

[skoCio je iz zaklona i potréao ka ula-
zu u pecinu. Jedan metak okrznuo ga
je po listu noge. On se glavacke bacio
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napred 1 zakotrljao se prema ulazu.
Vatra u pecini viSe nije gorela i unutra
je bilo mracno kao u rogu. Kotrljaju-
¢i se i dalje po steni, Ciji ga je ispust
zaklanjao od kurSuma bandita, koji su
nastavili da gadaju iz podnozja. Dok je
udario o stenu snagom koja mu je 1zbi-
la vazduh iz grudi. |

Blesak plamena iz revolverske cevi
obasjao je tamu u dubini pecine 1 kur-
Sum se zario u stenu samo nekoliko
santimetara od Dokove glave. Dok je
skocio dublje unutra i jednom nogom
natrcao na nesto meko sto je tiho za-
jecalo.

— Hiberte? |

To nije, medutim, bio bandit i rec koju
je Dok izgovorio zamalo ga je kostala
Zivota, jer je revolver ponovo planuo.
Tane mu je prosviralo kroz narameni-
cii na levom ramenu 1 bolan 1 vreo dodir
kursuma kao da mu je ozario celo telo.
Skocio je ponovo u stranu i dok je re-
volver dvaput uzastopce brzo planuo.
Holidej je prepoznao glas Blistavog Ja-
streba, kojl1 je ponovo zastenjao.

Lezeci na tlu, u uzanom procepu 1iz-
medu jednog kamena i zida pecine,
Dok je napregao o€t ne bi i u tami
nesto video. Spolja su dopirali povici i
psovke. Banditi su dozivali svog vodu
1 nisu pucali, bojeci se da ga ne pogo-
de.

Ali Hibert nije odgovarao.

Pipajuci rukama, Holidej je napipao
ostru, zupcastu ivicu stene, koja je
¢inila zid pecine. Iza te ivice nalazilo
se neko udubljenje. Krajnje oprezno
digao se s poda 1 zavukao se u usek.
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— Hiberte! — povikao je iznenada.

—- Ovde je Holide;.

Odgovorila mu je kisa kurSuma, koja
se bez opasnosti po njega, odbijala od
kamenog zida. Crveni plamicci i ble-
sak dosli su iz dubljeg dela pecine.
Dok je stajao miran dok revolveri nisu
zacutali, a onda je ispruzio kolt izvan
udubljenja 1 naniSanivsi nasumice pre-
ma dubini pecine, opalio.

Nastala je zagluSujuca buka. Gromki
tresak odjeknuo je u uskom prostoru
da bi se ustostrucio kada je Dok povu-
kao ruku s praznim koltom, a iz dubine
pecine dosao besni odgovor Hibertovih
revolvera.

— Ti si mrtav covek, Holideje — zagr-
meo je bandit izmedu pucnjeva. Ipak,
njegovom glasu nedostajala je uobica-
jena celicna cvrstina. U njemu nije viSe
bilo samouverenog, nasilnickog tona,
pomisli Holidej dok je groznicavom br-
zinom nadomestao novim mecima one
ispaljene. Da, u tom glasu osecala se
slabost, koju je Dok jasno izdvojio 1z
namesStene gromovitosti banditovog
glasa. Nije to viSe bio onaj grubi, ci-
nicni ton ubice, kakav je cuo na rancu
.Big T” one tragicne veceri bezumnog
pokolja. Ali to je ipak joS uvek bio glas
coveka koji je hladnokrvno s lica ze-
mlje zbrisao mnoge zivote, ukljucujuci
1 zivote oca i sina Prestona. -

— Dolazim po tebe, Hiberte! Predaj
se ili te ¢eka smrt — povikao je Dok i
bacio na drugu stranu pecine pregrst
praznih caura.

U dnu pecine planuli su revolven 1
Holidej je opalio u smeru bleska. Cuo
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je Hibertove korake, koji su se uda-
ljavali dublje u nepristupacne delove
mracnog otvora.

Poguren, glave uvucene u ramena,
klizedi pored zida, Dok je posao za
njim.

* %k K

Hibert je u zivotu upoznao mnogo vr-
sta tame, ali nikada nije osetio jezu
mraka kakav je bio ovaj koji ga je sada
okruzivao. Bila je to potpuna tama,
cak dublja i crnja od one u samici ka-
znionice ,Benks”.

Spotakao se 0 jedan kamen 1 mahinal-
no ispruzio ruke da se pridrzi. Negde
napolju, tamo gde je vladala blagoslo-
vena svetlost, prastala je neprekidna
pucnjava, pomesana S borbenim po-
klicima boraca. Napolju pred pe¢inom
vodila se borba i on je verovao da se
to njegovi ljudi bore protiv Indijanaca.
Ali on1 su bili u prednosti, jer su 1imali
svetlost. A on se borio u tami. S Holi-
dejem.

Osecao je u telu neku neobichu te-
zinu 1 tromost. Pipajuci rukom, usao

je u jedno udubljenje i ostao da ceka..

Sve sto je Cinio izgledalo mu je nekako
zbrkano. Znao je da se to u njemu budi
star1 strah 1 napregao je svu snagu
svoje CeliCne volje da ga savlada.

Samo jedan metak bio mu je potre-
ban da ubije Holideja 1 prokréi svoj put
ka svetlosti. Samo jedan metak!

- Hibert je duboko disao. Pod rukama
i telom osecao je hladnocu stene. Telo

mu je Zelelo da zadrhti, ali mu on to

nije dopustio. Jer on je bio Hibert, ¢o-

vek gvozdene volje! Nisu uspeli da ga
slome ni u samici, pa nece pokleknuti
ni sada.

Sum koraka.

Ali otkuda je dolazio? Pecina je izo-
blicavala sumove. Ako opali, otkrice
svo] polozaj. Kako je samo Holidej
uspeo da bude tako tih? Mora biti da
se plasi. Svaki ¢ovek koji se sukobi s
njim mora se bojati.

Opet je zacuo prigusSen Sum. Dopirao
je s desne strane, sada je bio siguran
u to.

Njegov kolt presekao je crnu tiSinu
gromkim praskom 1 bleskom plamena.
Pri tom blesku ugledao je za trenutak
jednu uspravnu siluety, ali ne s desne
strane vec iza sebe!

U sledecem trenutku bio je pogoden,
jer je Holidej uzvratio pucnjem. Bol
vreo 1 ostar, kao udar usijanog gvozda,
prostrelio mu je telo. Okrecuci se, pri-
tisnuo je okidac¢ dva puta i zacuo tup

udar tela o tlo.

Slatka radost preplavila je Hibertovu
dusu. Uspeo je! Sve je bilo zavrSeno.
Pokrentio se sa svog mesta u udublje-
nju i opalio jos dva hica u pravcu tog
suma. U istom trenutku Holidejev re-
volver planuo je s druge strane 1 on je
bio ponovo pogoden.

Bolni krik zaceo se u banditovom
grlu. Holidej je, dakle, joS bio ziv i

igrao se s njim kao macka s misem.

To nije bilo pravo! Ne, nije bilo pravo u
ovakvoj tami. .

Njegova ogromna glava okrenula se
ka otvoru pecine, odakle su joS dopira-
li zvuci okrsaja. U svojoj uobrazilji vi--
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deo je odsjaj zvezda na ledenoj sneznoj
kori, video je ¢ak i ogroman zuti me-
sec, koji je iza vrhova planine izlazio
da svojom svetloséu okupa ceo svet.
Otuda su dolazili zvuci okrSaja. Otuda,
sa svetloscu.

Ne pitajuci svest za dozvolu, njego-
ve noge su same krenule ka izvoru tih
sumova. Sada je bio krajnje smiren.
Hodajuci priljubljen uza zid, nacinio je
jos tri koraka. Iza njega nije odjeknuo
vise nijedan pucanj. Sada je ve¢ mogao
da nazre nejasan obris ulaza u pecinu.
Nabadao je kroz mrak, kretao se pipa-
juci. Vec je video blesak pucnjeva i to
je njegovim culima godilo kao osveze-
nje. Prisilio je sebe da zastane, ali oko
sebe nije Cuo nista.

~ Napolju, Holideje — prosaputao je
samom sebi ~ napolju cu te ubiti deset
puta, sto puta...

Blize, sve blize... O¢i su mu se bile
privikle na polutamu i1 desno od sebe
razabrao je siluetu starog Indijan-
ca. JoS pet koraka. Zastao je i dubo-
ko udahnuo kroz stisnute zube. Kroz
otvor pecine video je zvezde, prostrano
tamno nebo i litice obrasle drvecem,
koje su se uzdizale u visinu.

Digao se na prste i polegao napred.
Celo telo podrhtavalo mu je od napona
snage. Trebalo je da preskoci samo ne-
koliko metara. Mogao je to za nekoli-
ko sekundi. Brze nego Sto covek moze
da nanisani i opali.

Kao izbacen iz dzinovskog luka, Hi-
bert je jurnuo. Za sekund ili dva na
otvoru pecine jasno se.odrazila silueta
njegovog krupnog tela i Sirokih leda.
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Za nekoliko sekundi dugih kao vec-
nost. |

Onda se zaCuo potmuo zvuk odapi-
njanja tetive 1 tup udar strele utelo. U
poslednjem skoku Hibert se okrenuo i
nasumice opalio ka unutrasnjosti pe-
¢ine. Odgovorio mu je ,grom” iz Doko-
vog kolta. Tesko, olovno tane zarilo se
u Hibertova prsa i dodavsi jos poleta
smrtonosnom udaru strele, izbacilo
ga na svetlost praskozorja. Banditove
snazne noge nastavile su da koracaju,
ali u grudima vise nije bilo daha, niti
u ofima Zivota. Hibert je nastavio da
trci do ulaza u pecinu i dalje, dok mu
kolena nisu klecnula.

Posledn;ji korak odneo ga Je u najdu-
blju od svih tama.

¥k % K

Holidej je spustio revolver. Dim ba-
ruta Stipao ga je za nozdrve i pekao
mu oc¢i. Osecao je slab bol, udaljen 1
potmuo, kao nesto sto je doslo 1 pros-
lo. Naslonio se na zid pecine i sacekao
nekoliko trenutaka dok mu se snaga
nije vratila, a zatim poSao ka izlazu.
Prilazeéi starom Indljancu zacuo je
prasak revolvera.

— Blistavi Jastrebe?

Prilika u polutami se pomerila.

— Mala rana nije nista za coveka koji
ceka smrt. A §ta je s tobom, ratnice?

— Nocas sam i ja izbegao smrt, star-

b d

ce..

— Hohdeje?

Bio je to glas Dvajta Sildsa. Dok je
pomogao Blistavom Jastrebu da usta-
ne i zajedno su posli ka izlazu iz peci-
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ne, na kome su se pojavili Silds i Veliki
Medved.

— Dvajte — izustio je Holidej s neveri-
com. — Sta ti, do davola, tu radis? — Ne
dekajuéi odgovor, produzio je. — Sta je
s Hibertovim banditima?

— Neki su mrtvi, a neki su pobegh -
odgovorio je Silds, drzeéi u svakoj ruci
po revolver. — Stigli smo upravo u tre-
nutku kada je pucnjava pocela i dobro
smo ih isprasili do trenutka kada je
Hibert otisao u pakao. Onda su ostali,
koji su preziveli, shvatili da im se bor-
ba vise ne isplati, pa su zbrisali. Jesi li
t1 dobro?

Holidej nije bio u to sasvim siguran.
Znao je samo da je jedna zalosna epi-
zoda njegovog zivota te zore okoncana.
Nadao se da ce mu dan koji je stizao
doneti nesto bolje i lepse.

* 3k &k

Do Alamogorda dilizansa je putovala
skoro pola dana, ali Holideju se Cinilo
da je putovanje proteklo brzo kao tren.
U pocetku je, zavijen u meki ogrtac,
zavaljen u tapacirano sediste, osluski-
vao topot konja i jednoliko kloparanje
tockova, prekidano povicima vozara,
koji su jasno odzvanjali u ravnici po-
krivenoj smrznutim snegom, a zatim
su sanjarenja preplavila njegove mislii
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prenela ga u dogadaje poslednjih dana.
Cinilo mu se da nikada neée zaboraviti
sanjiva milovanja Bele Golubice i od-
sjaj vatre u njenim ocima onoga jutra
kada je ustao s toplog lezaja od krzna
1 spustio poslednji poljubac na njene
slatke usne. Kada je zakoracio iz ko-
libe mraz novembarskog jutra ohladio
mu je lice, ali mu je srce grejala topli-
na devojcinih iskrenih oseéanja. Proci
ce bez sumnje dosta vremena dok opet
sretne zenu takvih vrlina.

Rastanak s Dvajtom Sildsom bio je
kradi i laksi. Bivsi revolveras ostao je
kao predradnik na rancu ,Big T” pod
laznim imenom Verd Donahju 1 obzi-
rom da dugo nije dolazio u kontakt s
ljudima, postojala je velika verovat-
noca da niko nece otkriti njegov pravi
identitet. Tako ce Dvajt verovatno do-
cekati mirnu starost.

A on sam? Sta je njega ¢ekalo na
kraju tog putovanja? Iskreno je zeleo
da Alamogordu bude mirno utociste u
kome bi mogao u tisini da sredi utiske
i pokusao da zivi kao ostali ljudi. Bar
neko vreme.

No crv sumnje nagrizao je njegoviu
nadu. SuviSe mnogo ljudi zelelo je da
se preko njegovog mrtvog tela docepa
slave koja nije vredela ni koliko dim iz
njegove fine cigare.

KRA]
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